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IMPORTANT SAFETY AND PRODUCT INFORMATION

Failure to heed the following warnings could result in an accident or collision resulting in death or
serious injury.

Marine Operation Warnings

You are responsible for the safe and prudent operation of your vessel. This device is a
tool that will enhance your capability to operate your vessel. This device does not relieve you
from the responsibility of safely operating your vessel. Avoid navigational hazards and never
leave the helm unattended.

Use this device only as a navigational aid. Do not attempt to use the device for any purpose
requiring precise measurement of direction, distance, location, or topography.

Always be prepared to promptly regain control of the vessel. Use caution near hazards in the
water, such as docks, pilings and other vessels.

If the device has navigating capabilities, when navigating, carefully compare information
displayed on the device to all available navigation sources, including information from visual
sightings, local waterway rules and restrictions, and maps. For safety, always resolve any
discrepancies or questions before continuing navigation.

If the device uses maps, use the electronic chart in the device only to facilitate, not to replace,
the use of authorized government charts. Official government charts and notices to mariners
contain all information needed to navigate safely.

If the device provides depth data, it should not be used as the primary means of preventing
grounding or collision. Supplement depth data readings with information from applicable
paper charts and visual indicators. Always operate the vessel at slow speeds if you suspect
shallow water or submerged objects. Failure to heed this warning could lead to vessel
damage or personal injury.

If the device has video input capabilities, do not attempt to operate or watch video input while
operating or navigating your vessel. Operating or watching the video input while the vessel is
moving could cause an accident or collision resulting in property damage, serious injury, or
death.

Hearing Damage Warning

Listening to the stereo at high volume can cause damage to your hearing.

Failure to heed the following notice could result in personal or property damage, or negatively
impact the device functionality.

Battery Notice

Contact your local waste disposal department to dispose of the device/batteries in accordance
with applicable local laws and regulations.

GPS Notice

The navigation device may experience degraded performance if you use it in proximity to any
device that uses a terrestrial broadband network operating close to the frequencies used by any
Global Navigation Satellite System (GNSS), such as the Global Positioning Service (GPS). Use
of such devices may impair reception of GNSS signals.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin® product recycling program and WEEE, RoHS, REACH, and other
compliance programs can be found at www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance with the Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.garmin.com/compliance.
I ion, Science and E ic Develoy t Canada Com

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada license-
exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Radio Frequency Radiation Exposure

This device is a mobile transmitter and receiver that uses an internal antenna to send and
receive low levels of radio frequency (RF) energy for data communications. The device emits RF
energy below the published limits when operating in its maximum output power mode and when
used with Garmin authorized accessories. To comply with RF exposure compliance
requirements, the device should be installed and operated with a minimum of 20 cm (7.87 in.)
between the device and your body. The device should not be used in other configurations. This
device must not be co-located or operated in conjunction with any other transmitter or antenna.
FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and may cause harmful interference to radio communications
if not installed and used in accordance with the instructions. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following
measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and the receiver.

+ Connect the equipment into an outlet that is on a different circuit from the GPS device.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs should only be made by an
authorized Garmin service center. Unauthorized repairs or modifications could result in
permanent damage to the equipment, and void your warranty and your authority to operate this
device under Part 15 regulations.

Map Data Information

Garmin uses a combination of governmental and private data sources. Virtually all data sources
contain some inaccurate or incomplete data. In some countries, complete and accurate map
information is either not available or is prohibitively expensive.

Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS
OF THE FOLLOWING SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS
AGREEMENT CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (“Garmin”) grant you a limited license to use the software
embedded in this device (the “Software”) in binary executable form in the normal operation of the
product. Title, ownership rights, and intellectual property rights in and to the Software remain in
Garmin and/or its third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of Garmin and/or its third-party providers and
is protected under the United States of America copyright laws and international copyright
treaties. You further acknowledge that the structure, organization, and code of the Software, for
which source code is not provided, are valuable trade secrets of Garmin and/or its third-party
providers and that the Software in source code form remains a valuable trade secret of Garmin
and/or its third-party providers. You agree not to decompile, disassemble, modify, reverse

assemble, reverse engineer, or reduce to human readable form the Software or any part thereof
or create any derivative works based on the Software. You agree not to export or re-export the
Software to any country in violation of the export control laws of the United States of America or
the export control laws of any other applicable country.

Limited Warranty

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE
OTHER LEGAL RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR
PROVINCE). GARMIN DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER LEGAL RIGHTS
YOU MAY HAVE UNDER THE LAWS OF YOUR STATE (OR COUNTRY OR PROVINCE). FOR
A FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF
YOUR STATE, COUNTRY OR PROVINCE.

Non-aviation products are warranted to be free from defects in materials or workmanship for one
year from the date of purchase. Within this period, Garmin will, at its sole option, repair or
replace any components that fail in normal use. Such repairs or replacement will be made at no
charge to the customer for parts or labor, provided that the customer shall be responsible for any
transportation cost. This Limited Warranty does not apply to: (i) cosmetic damage, such as
scratches, nicks and dents; (ii) consumable parts, such as batteries, unless product damage has
occurred due to a defect in materials or workmanship; (iii) damage caused by accident, abuse,
misuse, water, flood, fire, or other acts of nature or external causes; (iv) damage caused by
service performed by anyone who is not an authorized service provider of Garmin; (v) damage to
a product that has been modified or altered without the written permission of Garmin, or (vi)
damage to a product that has been connected to power and/or data cables that are not supplied
by Garmin. In addition, Garmin reserves the right to refuse warranty claims against products or
services that are obtained and/or used in contravention of the laws of any country. Garmin
navigation products are intended to be used only as a travel aid and must not be used for any
purpose requiring precise measurement of direction, distance, location or topography. Garmin
makes no warranty as to the accuracy or completeness of map data.

This Limited Warranty also does not apply to, and Garmin is not responsible for, any degradation
in the performance of any Garmin navigation product resulting from its use in proximity to any
handset or other device that utilizes a terrestrial broadband network operating on frequencies
that are close to the frequencies used by any Global Navigation Satellite System (GNSS) such
as the Global Positioning Service (GPS). Use of such devices may impair reception of GNSS
signals.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE WARRANTIES AND
REMEDIES CONTAINED IN THIS LIMITED WARRANTY ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF,
AND GARMIN EXPRESSLY DISCLAIMS, ALL OTHER WARRANTIES AND REMEDIES,
WHETHER EXPRESS, IMPLIED, STATUTORY, OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, STATUTORY REMEDY OR OTHERWISE. THIS LIMITED
WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL
RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE AND FROM COUNTRY TO COUNTRY. IF
IMPLIED WARRANTIES CANNOT BE DISCLAIMED UNDER THE LAWS OF YOUR STATE OR
COUNTRY, THEN SUCH WARRANTIES ARE LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF
THIS LIMITED WARRANTY. SOME STATES (AND COUNTRIES AND PROVINCES) DO NOT
ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE
LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

IN'NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE IN A CLAIM FOR BREACH OF WARRANTY FOR
ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER
RESULTING FROM THE USE, MISUSE OR INABILITY TO USE THIS PRODUCT OR FROM
DEFECTS IN THE PRODUCT. SOME STATES (AND COUNTRIES AND PROVINCES) DO
NOT ALLOW THE EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE
ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

If during the warranty period you submit a claim for warranty service in accordance with this
Limited Warranty, then Garmin will, at its option: (i) repair the device using new parts or
previously used parts that satisfy Garmin's quality standards, (i) replace the device with a new
device or a refurbished device that meets Garmin's quality standards, or (iii) exchange the
device for a full refund of your purchase price. SUCH REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND
EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY. Repaired or replaced devices
have a 90 day warranty. If the unit sent in is still under its original warranty, then the new
warranty is 90 days or to the end of the original 1 year warranty, whichever is longer.

Before seeking warranty service, please access and review the online help resources available
on support.garmin.com. If your device is still not functioning properly after making use of these
resources, contact a Garmin Authorized service facility in the original country of purchase or
follow the instructions on support.garmin.com to obtain warranty service. If you are in the United
States, you can also call 1-800-800-1020.

If you seek warranty service outside of the original country of purchase, Garmin cannot
guarantee that the parts and products needed to repair or replace your product will be available
due to differences in product offerings and applicable standards, laws and regulations. In that
case, Garmin may, in its sole discretion and subject to applicable laws, repair or replace your
product with comparable Garmin products and parts, or require you to ship your product to a
Garmin Authorized service facility in the country of original purchase or to a Garmin Authorized
service facility in another country that can service your product, in which case you will be
responsible for complying with all applicable import and export laws and regulations and for
paying all custom duties, V.A.T., shipping fees and other associated taxes and charges. In some
cases, Garmin and its dealers may be unable to service your product in a country outside of the
original country of purchase or return a repaired or replaced product to you in that country due to
applicable standards, laws or regulations in that country.

Online Auction Purchases: Products purchased through online auctions are not eligible for
rebates or other special offers from Garmin warranty coverage. Online auction confirmations are
not accepted for warranty verification. To obtain warranty service, an original or copy of the sales
receipt from the original retailer is required. Garmin will not replace missing components from
any package purchased through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may be provided by international distributors for
devices purchased outside the United States depending on the country. If applicable, this
warranty is provided by the local in-country distributor and this distributor provides local service
for your device. Distributor warranties are only valid in the area of intended distribution.

Marine Warranty Policy: Certain Garmin Marine products in certain areas have a longer
warranty period and additional terms and conditions. Go to www.garmin.com/support/warranty
_marine for more details and to see if your product is covered under the Garmin Marine
Warranty Policy.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure. The benefits under our Limited Warranty are in addition to
other rights and remedies under applicable law in relation to the products. Garmin Australasia,
30 Clay Place, Eastern Creek, NSW 2766, Australia. Phone: 1800 235 822.

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LE PRODUIT ET LA SECURITE

Si vous ne respectez pas les avertissements suivants, vous risquez un accident ou une collision
pouvant entrainer des blessures graves, voire mortelles.
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Avertissements d'utilisation en milieu marin

Vous étes responsable de I'utilisation sire et prudente de votre bateau. Cet appareil est
un outil qui optimisera votre capacité de pilotage. Cet appareil ne vous dégage pas de vos
responsabilités en cas de non-respect de la sécurité & bord. Evitez tout danger de navigation
et ne relachez pas votre surveillance de la barre.

L'appareil doit étre utilisé uniquement comme une aide a la navigation. Ne tentez pas d'utiliser
I'appareil a des fins exigeant une mesure précise de l'orientation, de la distance, de la position
ou de la topographie.

Soyez toujours prét a reprendre les commandes du navire. Soyez vigilant & proximité des
points dangereux, tels que les quais et les autres navires.

En cours de navigation, et si I'appareil dispose de fonctions de navigation, comparez
attentivement les informations affichées par 'appareil a toutes les autres sources
d'information disponibles, notamment les repéres visuels, les régles et restrictions locales
relatives aux voies navigables, ainsi que les cartes. Pour votre sécurité, cherchez a résoudre
tout dysfonctionnement ou probléme avant de poursuivre la navigation.

Si I'appareil utilise des cartes, utilisez la carte électronique de I'appareil uniquement pour
faciliter I'usage de cartes gouvernementales officielles, pas pour les remplacer. Seules les
cartes gouvernementales officielles et les avis aux navigateurs contiennent toutes les
informations nécessaires & une navigation en toute sécurité.

Si l'appareil fournit des données de profondeur, celles-ci ne doivent pas étre utilisées en
premier recours afin d'éviter les risques d'échouage ou de collision. Complétez les mesures
des données de profondeur a l'aide d'informations issues de cartes papier et d'indicateurs
visuels applicables. Si vous suspectez la présence d'un haut-fond ou d'objets immergés,
naviguez toujours a faible vitesse. Si vous ignorez cet avertissement, votre bateau risque
d'étre endommagé ou vous risquez d'étre blessé.

Si l'appareil dispose de fonctions d'entrée vidéo, n'utilisez pas I'entrée vidéo en cours de
navigation. Le visionnage de la vidéo lorsque le navire se déplace peut engendrer un accident
ou une collision provoquant des dommages matériels et des blessures graves, voire
mortelles.

Avertissement concernant la perte d'audition

En écoutant la stéréo a un volume trop élevé, vous risquez d'endommager votre audition.

Si vous ignorez cette notice, vous risquez de vous blesser, d'endommager votre bien ou
d'affecter négativement les fonctionnalités de I'appareil.

Avis concernant la batterie

Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations sur la mise au rebut de I'appareil ou des
batteries dans le respect des lois et réglementations locales applicables.

Avertissement concernant le GPS

Les performances de I'appareil de navigation peuvent étre réduites si vous utilisez I'appareil a
proximité d'un autre appareil utilisant un réseau terrestre a large bande fonctionnant sur des
fréquences proches de celles utilisées par les systemes de positionnement par satellites
(GNSS), comme le GPS. L'utilisation de tels appareils peut altérer la réception des signaux
GNSS.
Prog|
Des informations relatives au programme Garmin de recyclage des produits ainsi qu'aux
directives DEEE et RoHS, a la réglementation REACH et aux autres programmes de conformité
sont disponibles a I'adresse www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est conforme a la Directive 2014/53/EU. Le
texte de la déclaration de conformité UE dans sa version intégrale est disponible sur la page
Web suivante : www.garmin.com/compliance.

| tion, Sci et Développ t é Canada - Conformité

Cet appareil est conforme aux normes RSS sans licence du ministére Innovation, Sciences et
Développement économique Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) ce périphérique ne doit pas causer d'interférences et (2) doit accepter toute
interférence, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable de
l'appareil.

Exposition aux ray afréq trique

Cet appareil est un transmetteur/récepteur mobile qui utilise une antenne interne pour envoyer
et recevoir des champs de radiofréquences de faible puissance lors des communications de
données. Les champs de radiofréquences émis par I'appareil lorsqu'il fonctionne au maximum
de sa puissance et qu'il est utilisé avec des accessoires approuvés par Garmin ne dépassent
pas les limites fixées par la réglementation. Pour étre conforme aux exigences d'exposition aux
radiofréquences, I'appareil doit étre installé et utilisé en respectant une distance minimale de
20 cm (7,87") entre I'appareil et votre corps. L'appareil ne doit étre utilisé dans aucune autre
configuration. Cet appareil ne doit pas étre placé ou utilisé en conjonction avec d'autres
antennes ou émetteurs.

Informations sur les di cartographiq

Les données de Garmin proviennent a la fois de sources publiques et privées. La quasi-totalité
des sources de données contient une part d'informations inexactes ou incomplétes. Dans
certains pays, des informations cartographiques complétes et exactes sont soit indisponibles,
soit proposées a un codt prohibitif.

Contrat de licence du logiciel

EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ ETRE LIE PAR LES TERMES DU
PRESENT CONTRAT DE LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE CONTRAT
DE LICENCE.

Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») vous concédent une licence limitée pour ['utilisation du
logiciel intégré a cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un programme binaire exécutable,
dans le cadre du fonctionnement normal du produit. Tout titre, droit de propriété ou droit de
propriété intellectuelle dans le Logiciel ou concernant le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou
de ses fournisseurs tiers.

Vous reconnaissez que le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et
qu'il est protégé par les lois en vigueur aux Etats-Unis d'Amérique et par les traités
internationaux relatifs aux droits d'auteur. Vous reconnaissez également que la structure,
l'organisation et le code du Logiciel, dont le code source n'est pas fourni, constituent
d'importants secrets de fabrication de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers, et que le code
source du Logiciel demeure un important secret de fabrication de Garmin et/ou de ses
fournisseurs tiers. Vous acceptez de ne pas décompiler, désassembler, modifier, assembler a
rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en langage humain intelligible le Logiciel ou
toute partie du Logiciel, ou créer toute ceuvre dérivée du Logiciel. Vous acceptez de ne pas
exporter ni de réexporter le Logiciel vers un pays contrevenant aux lois de contréle a
I'exportation des Etats-Unis d'’Amérique ou a celles de tout autre pays concerné.

Garantie limitée

LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS PARTICULIERS ET VOUS
BENEFICIEZ PEUT-ETRE D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT, PAYS,
OU PROVINCE A L'AUTRE. GARMIN N'EXCLUT PAS, NI NE LIMITE OU SUSPEND, LES
AUTRES DROITS LEGAUX DONT VOUS BENEFICIEZ EN VERTU DU DROIT DE VOTRE
ETAT, PAYS OU PROVINCE. POUR BIEN COMPRENDRE VOS DROITS, CONSULTEZ LE
DROIT APPLICABLE DANS VOTRE ETAT, PAYS OU PROVINCE.

Les produits non aéronautiques sont garantis contre tout défaut de matériel et de fabrication
pendant un an & compter de leur date d'achat. Durant cette période, Garmin pourra, & son
entiere discrétion, réparer ou remplacer tout composant qui s'avérerait défectueux dans le cadre
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d'un usage normal. Ce type de réparation ou de remplacement ne sera pas facturé au client,
qu'il s'agisse des composants ou de la main-d'ceuvre, a condition que le client prenne en charge
les frais de port. La présente garantie limitée ne couvre pas : (i) les dommages esthétiques, tels
que les éraflures, les rayures et les bosses ; (ii) les consommables, comme les piles, & moins
que le dommage ne soit dd & un défaut matériel ou de fabrication ; (iii) les dommages provoqués
par un accident, une utilisation abusive, une mauvaise utilisation, I'eau, une inondation, un
incendie ou toute autre catastrophe naturelle ou cause extérieure ; (iv) les dommages provoqués
par des fournisseurs de services non agréés par Garmin ; ou (v) les dommages sur un produit
ayant été modifié sans |'autorisation écrite de Garmin ; ou (vi) les dommages sur un produit
raccordé a des cables d'alimentation et/ou des cables de données non fournis par Garmin. En
outre, Garmin se réserve le droit de refuser toute demande de service sous garantie relative &
un produit ou service obtenu et/ou utilisé en violation des lois de tout pays.Les produits de
navigation Garmin constituent uniquement une aide a la navigation et ne doivent pas étre utilisés
a des fins exigeant 'évaluation précise de la direction, de la distance, de la position ou de la
topographie. Garmin n'offre aucune garantie quant a I'exactitude ou a l'exhaustivité des données
cartographiques.

La présente garantie limitée ne couvre pas, et Garmin n'est pas responsable de, toute
dégradation des performances d'un produit de navigation Garmin si celui-ci a été utilisé pres
d'un appareil portable ou de tout autre appareil utilisant un réseau terrestre a large bande
fonctionnant sur des fréquences proches de celles utilisées par tout systéme de positionnement
par satellites (GNSS), comme le GPS. L'utilisation de tels appareils peut altérer la réception des
signaux GNSS. i

DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI, LES GARANTIES ET RECOURS CONTENUS
DANS LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE SONT EXCLUSIFS ET REMPLACENT, ET
GARMIN EXCLUT EXPLICITEMENT, TOUTE AUTRE GARANTIE ET RECOURS EXPRES,
IMPLICITES, LEGAUX OU AUTRES, Y COMPRIS, MAIS DE MANIERE NON LIMITATIVE,
TOUTE GARANTIE IMPLICITE MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER, TOUT RECOURS LEGAL OU AUTRES. LA PRESENTE GARANTIE VOUS
OCTROIE DES DROITS PARTICULIERS ET VOUS BENEFICIEZ PEUT-ETRE D'AUTRES
DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT OU PAYS A UN AUTRE. SI LES GARANTIES
IMPLICITES NE PEUVENT PAS ETRE EXCLUES EN VERTU DU DROIT DE VOTRE ETAT OU
PAYS, ALORS LESDITES GARANTIES SONT LIMITEES A LA DUREE DE LA PRESENTE
GARANTIE LIMITEE. CERTAINS ETATS, PAYS ET PROVINCES INTERDISANT LA
RESTRICTION DE LA DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE, LES RESTRICTIONS
SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

EN AUCUN CAS, LA SOCIETE GARMIN NE SAURAIT ETRE TENUE POUR RESPONSABLE
EN CAS DE RUPTURE DE LA GARANTIE DE TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE, SPECIAL,
INDIRECT OU CONSECUTIF RESULTANT DE L'UTILISATION, DE LA MAUVAISE
UTILISATION OU DE L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER CE PRODUIT, OU RESULTANT DE
DEFAUTS DU PRODUIT. CERTAINS ETATS, PAYS ET PROVINCES INTERDISANT
L'EXCLUSION OU LA RESTRICTION DES DOMMAGES PARTICULIERS OU ACCESSOIRES,
LES RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

Si, pendant la durée de la garantie, vous faites une demande de services de garantie
conformément a la présente Garantie limitée, Garmin peut, a sa discrétion : (i) réparer l'appareil
al'aide de pieces neuves ou déja utilisées, si celles-ci remplissent les critéres de qualité de
Garmin, (ii) remplacer I'appareil par un appareil neuf ou par un appareil remis a neuf qui remplit
les critéres de qualité de Garmin ou (iii) rembourser 'appareil au prix ol vous |'avez acheté. CE
TYPE DE RECOURS SERA VOTRE RECOURS UNIQUE ET EXCLUSIF POUR TOUTE
RUPTURE DE GARANTIE. Les appareils réparés ou remplacés bénéficient d'une garantie de
90 jours. Si I'unité envoyée est toujours couverte par la garantie d'origine, cette nouvelle garantie
dure 90 jours ou jusqu'a la fin de la période de garantie d'origine qui est d'un an ; la période
ayant la date de fin la plus éloignée prévaut.

Avant de demander des services de garantie, merci de consulter les ressources d'aide en ligne
disponibles sur support.garmin.com. Si votre appareil ne fonctionne toujours pas correctement
aprés avoir appliqué les consignes indiquées en ligne, contactez un centre de service autorisé
par Garmin dans le pays ot vous avez acheté I'appareil ou suivez les instructions disponibles
sur le site support.garmin.com pour obtenir des services de garantie. Si vous vous trouvez aux
Etats-Unis, vous pouvez aussi appeler le 1-800-800-1020.

Si vous demandez des services de garantie en dehors du pays ol vous avez acheté I'appareil,
Garmin ne peut pas garantir que les piéces et produits nécessaires a la réparation ou au
remplacement de votre produit seront disponibles, car les offres, les normes, les lois et les
réglementations différent selon les pays. Dans ce cas, Garmin peut, & sa seule discrétion et
conformément au droit applicable, réparer votre produit a 'aide de piéces comparables ou
remplacer votre produit par un produit Garmin comparable, ou vous demander d'envoyer votre
produit vers un centre de service autorisé par Garmin dans le pays ol vous avez acheté le
produit ou vers un centre de service autorisé par Garmin d'un autre pays ou votre produit pourra
étre réparé ou remplacé, et, dans ce cas, vous devrez respecter le droit et les réglementations
en matiere d'importation et d'exportation et vous acquitter seul des droits de douane, de la TVA,
des frais d'expédition ainsi que de tous autres taxes et frais. Dans certains cas, Garmin et ses
revendeurs ne peuvent ni réparer votre produit dans un autre pays que celui oli vous avez
acheté le produit, ni envoyer un produit de remplacement neuf ou réparé dans ce pays, a cause
des normes, lois et réglementations du pays en question.

Achats dans le cadre d'enchéres en ligne : les produits achetés au cours d'enchéres en ligne
ne peuvent faire 'objet de rabais ou d'autres offres spéciales proposés par la garantie de
Garmin. Les confirmations de vente aux enchéres en ligne ne sont pas acceptées dans le cadre
d'une vérification sous garantie. Pour bénéficier d'un service sous garantie, l'original ou une
copie de la facture dressée par le premier revendeur doit étre présenté. Garmin ne procédera a
aucun remplacement de composant manquant sur tout produit acheté dans le cadre d'encheres
en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie distincte peut étre accordée par les
distributeurs internationaux pour les appareils achetés hors des Etats-Unis. Le cas échéant,
cette garantie est fournie par le distributeur du pays d'achat et ledit distributeur prend en charge
les services locaux nécessaires pour votre appareil. Les garanties distributeur sont valides
uniquement dans les zones de distribution visées.

Politique de garantie des produits marine : pour certains produits marine de Garmin de
certaines régions du monde, la période de garantie est plus longue et des conditions
supplémentaires s'appliquent. Rendez-vous sur le site www.garmin.com/support/warranty
_marine pour plus de détails et pour savoir si votre produit est couvert par la garantie des
produits marine de Garmin.

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA E SUL PRODOTTO

/N

Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe causare incidenti € tamponamenti

gravi o mortali.

Avvertenze sull'uso in ambiente nautico

+ Ogni utente & responsabile della navigazione sicura della propria imbarcazione. Questo
dispositivo costituisce un aiuto alla navigazione, che non esime l'utente dal navigare
responsabilmente e con prudenza. Durante la navigazione, evitare le zone pericolose e non
lasciare mai il timone.

« Utilizzare il dispositivo solo come ausilio alla navigazione. Non utilizzare il dispositivo per
ottenere misurazioni precise della direzione, della distanza, della posizione o della topografia.




Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo dell'imbarcazione in modo tempestivo. Prestare
sempre attenzione durante I'uso del sistema, ma in particolar modo nelle vicinanze di moli,
scogli ed altre imbarcazioni.

Durante la navigazione verificare le informazioni del dispositivo con I'ambiente circostante, le
carte ufficiali, le note ai naviganti, avvertenze e leggi in vigore. Per motivi di sicurezza,
risolvere eventuali incongruenze o problemi prima di continuare la navigazione.

La cartografia & un ausilio alla navigazione e non sostituisce le carte governative autorizzate.
Gli avvisi ai naviganti e le carte governative ufficiali contengono tutte le informazioni
necessarie per una navigazione in sicurezza.

| dati di profondita indicati dal dispositivo non devono essere utilizzati come unico strumento
di misurazione. Integrare i dati di profondita del prodotto con le carte ufficiali. Mantenere
sempre una velocita di crociera ridotta, se si ritiene di navigare in fondali bassi o si sospetta la
presenza di oggetti sommersi. La mancata osservanza di tale avvertenza potrebbe provocare
danni allimbarcazione o alle persone.

Se il prodotto dispone di ingressi video, non utilizzarli durante la navigazione. La visione di
sorgenti video diverse dalle informazioni per la navigazione possono distrarre ed essere
causa di incidenti o danni a cose e persone.

Avvertenza relativa ai danni all'udito
Ascoltare lo stereo ad alto volume pué causare danni all'udito.

AVVISO
Il mancato rispetto dell'avviso fornito di seguito potrebbe causare danni personali o alle proprieta
oppure incidere in modo negativo sulla funzionalita del dispositivo.

Awviso sulla batteria
Per un corretto smaltimento del dispositivo/batterie in conformita alle leggi e disposizioni locali,
contattare le autorita locali preposte.

Avwviso GPS

Le prestazioni del dispositivo di navigazione potrebbero ridursi in prossimita di un altro
dispositivo che utilizza una rete a banda larga terrestre vicino alle frequenze utilizzate da un
Global Navigation Satellite System (GNSS), ad esempio il Global Positioning Service (GPS).
L'utilizzo di tali dispositivi potrebbe impedire la ricezione dei segnali GNSS.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS,
REACH e su altri programmi di conformita sono reperibili sul sito Web www.garmin.com
[aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo prodotto & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. |l testo completo della dichiarazione UE di conformita € disponibile al seguente
indirizzo Internet: www.garmin.com/compliance.

Informazioni sui dati mappa

Garmin utilizza una serie di fonti statali e private. Tutte le fonti di dati possono contenere dati
imprecisi e incompleti. In alcuni paesi, le informazioni su mappe complete e precise non sono
disponibili o sono proibitive in termini di costi.

Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI
SPECIFICATI NEL SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE. LEGGERE
ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una licenza limitata per I'utilizzo del software
integrato in questo dispositivo (il "Software") in forma binaria eseguibile per il normale
funzionamento del prodotto. Il titolo, i diritti di proprieta e di proprieta intellettuale relativi al
Software sono esclusivi di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti.

L'utente prende atto che il Software € di proprieta di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze
parti ed & protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati Uniti d'America e dai trattati
internazionali sul copyright. L'utente riconosce inoltre che la struttura, l'organizzazione e il codice
del Software, di cui non viene fomito il codice sorgente, sono considerati segreti commerciali di
Garmin efo dei rispettivi fornitori di terze parti e che il Software in formato sorgente resta un
segreto commerciale di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti. L'utente accetta di non
decompilare, disassemblare, modificare, decodificare o convertire in formato leggibile il Software
o parte di esso né di creare altri prodotti basati sul Software. L'utente accetta di non esportare o
riesportare il Software in qualsiasi Paese in violazione delle leggi sul controllo delle esportazioni
in vigore negli Stati Uniti d'America o delle norme per il controllo delle esportazioni da qualsiasi
altro Paese.

Garanzia

La garanzia & prestata dal Venditore:

+ al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs. 6 ottobre 2005, alla "persona fisica che agisce
per scopi estranei all'attivita imprenditoriale o professionale eventualmente svolta", sulla base
della medesima norma istitutiva del cosi detto Codice del consumo. In base a detta legge la
durata della garanzia & di 24 mesi decorrenti dalla data di consegna del prodotto al
Consumatore. La garanzia copre solo i difetti di conformita o d'origine, cioé preesistenti alla
consegna del bene al Consumatore e non copre i difetti legati ad un'errata installazione o ad
errato uso dello stesso;

+ al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05, alla "persona fisica o giuridica che
agisce nell'esercizio della propria attivita imprenditoriale o professionale, ovvero un suo
intermediario” nei limiti di quanto previsto dagli artt. 1490 ss c.c. e nei termini di cui all'art. 1495

cc.
Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui é riferita la presente garanzia, & garantito esente da difetti originari di
conformita per un periodo di 24 mesi dalla data di consegna all'utente finale, conformemente a
quanto previsto dal D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di verificare, assieme al Venditore, se il
prodotto € conforme alle Sue aspettative. Laddove il Venditore si occupi anche della
installazione del Prodotto, La preghiamo, inoltre, di verificarne il corretto funzionamento,
eventualmente eseguendo una prova d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti condizioni di garanzia, la preghiamo di
visitare il sito web di Garmin ltalia (www.garmin.it) onde ottenere le informazioni circa I'esatta
modalita di consegna o spedizione dei prodotti.

Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora sussistano le condizioni per riconoscere la
garanzia ai sensi del D.Lgs. 206/05, il prodotto verra riparato senza nessun costo relativo alle
spese strettamente necessarie per la riparazione e quindi rispedito in porto franco al Venditore.
Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs. 206/05 in particolare quanto all'oggettiva
impossibilita o I'eccessiva onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al Venditore a titolo di contributo spese di
trasporto o di gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato nonostante il periodo di
garanzia sia scaduto ovvero risulti che trattasi di difetto non coperto dalla Garanzia, ovvero il
prodotto sia privo di difetti, Garmin ltalia addebitera al Venditore i costi del trasporto,
amministrativi e tecnici sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari manifestatisi oltre il termine di durata
della garanzia, i difetti che non preesistevano alla consegna del prodotto, i guasti derivanti da
negligenza o trascuratezza nell'uso, da errata installazione 0 manutenzione, erroneo
immagazzinaggio e/o conservazione, da manutenzione effettuata da personale non autorizzato,
da danni di trasporto, corrosione o per strumenti in cui il numero di matricola sia stato in qualche

modo alterato o cancellato. Garmin Italia non puo essere ritenuta responsabile per danni causati
durante l'installazione o0 come conseguenza di un'installazione scorretta. La presente Garanzia
non copre i controlli periodici, gli allineamenti e le calibrazioni originarie e successive, prove in
mare 0 su terra, o spiegazioni pratiche sull'uso del prodotto a meno che non siano
specificatamente necessari per il ripristino funzionale della parte sostituita coperta dalla
garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti, calamita naturali od altre cause fra le
quali, a titolo meramente esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.

La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi di corrente dovuti alla rete cui il
prodotto dovesse essere collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi 0 componenti in
occasione di impropria connessione 0 uso non autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso
nel caso di eventuale utilizzo di un caricabatteria di modello differente rispetto a quello fornito
con il prodotto. | materiali soggetti ad usura (inclusi fusibili, batterie, cinghie, ventole o le parti
meccaniche connesse) sono specificata-mente esclusi dalla presente Garanzia.

L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione del prodotto escludono la possibilita di
avvalersi della Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario. La Garanzia Garmin ltalia non
copre eventuali differenze di colorazione, di materiale o aspetto sussistenti tra quanto a titolo
indicativo, illustrato nella pubblicita, nei cataloghi o su Internet, che non siano state oggetto di
specifico reclamo al momento della consegna del prodotto.

Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili allo svolgimento dell‘attivita a cui sono
destinati. E quindi esclusivamente responsabilita dell'utente usare la prudenza e il giudizio
necessari durante il loro utilizzo.

Garmin Italia non rispondera dell'eventuale inosservanza delle normali regole di diligenza e
prudenza ed altresi, nel caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o di altri mezzi di
trasporto non rispondera della violazione delle norme, disposizioni delle autorita o regolamenti
disciplinanti la loro circolazione e non rispondera dei danni eventualmente causati a terzi ed alla
persona del Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di funzionamento oltre i termini di
garanzia, ovvero per quanto entro i 24 mesi di vita fosse stato danneggiato o abbisognasse
comungque di interventi tecnici per cause che non rientrano fra quelle coperte dalla garanzia, La
preghiamo di contattare telefonicamente il Customer Care Garmin al numero indicato sul sito
www.garmin.it al fine di concordare la modalita di invio dello strumento per riparazione o verifica.
Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le spese di trasporto sono a carico del
Consumatore, come pure i costi di riparazione, verifica, aggiornamento software o eventuale
reset delle apparecchiature.

WICHTIGE SICHERHEITS- UND PRODUKTINFORMATIONEN

Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, kénnte es zu einem Unfall oder ZusammenstoR
mit schweren oder sogar todlichen Verletzungen kommen.

Warnungen zum Betrieb von Schiffen

Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb des Boots verantwortlich. Mit dem
Gerat konnen Sie die Mdglichkeiten zur Steuerung des Boots erheblich erweitern. Das Gerat
befreit Sie nicht von der Verantwortung, fiir einen sicheren Betrieb des Boots zu sorgen.
Vermeiden Sie riskante Mandver, und lassen Sie den Steuerstand niemals unbeaufsichtigt.
Verwenden Sie dieses Gerat lediglich als Navigationshilfe. Verwenden Sie das Gerat nicht,
um damit exakte Richtungs-, Entfernungs-, Positions- oder topografische Messungen
durchzufiihren.

Seien Sie stets bereit, unverziglich die Steuerung des Boots zu ibernehmen. Lassen Sie in
der Nahe von Hindernissen im Wasser, z. B. Docks, Pfeilern und anderen Booten, Vorsicht
walten.

Wenn das Gerat (iber Navigationsfunktionen verfiigt, vergleichen Sie beim Navigieren die auf
dem Gerét angezeigten Informationen sorgfaltig mit allen anderen verfligbaren
Navigationsquellen, z. B. visuellen Signalen, lokalen Bestimmungen und Einschrénkungen fiir
Schifffahrtswege sowie mit Karten. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie Unstimmigkeiten oder
Fragen klaren, bevor Sie die Fahrt fortsetzen.

Wenn das Gerét Karten nutzt, soll die elektronische Karte den Gebrauch von Karten offizieller
staatlicher Stellen erleichtern, diese jedoch nicht ersetzen. Die Karten von offiziellen
staatlichen Stellen und die nautischen Mitteilungen fiir Seefahrer enthalten alle Informationen,
die fiir die sichere Navigation erforderlich sind.

Wenn das Geréat Tiefendaten bereitstellt, sollten diese nicht ausschlieRlich zur Vermeidung
von Grundberiihrung oder ZusammenstoRen verwendet werden. Nutzen Sie zusatzlich zu
Tiefendatenangaben Informationen von entsprechenden Seekarten und visuellen Hinweisen.
Betreiben Sie das Schiff stets bei niedrigen Geschwindigkeiten, falls Sie Bereiche mit
Flachwasser oder Unterwasserobjekten vermuten. Die Nichteinhaltung dieser Warnung
konnte zur Beschéadigung des Schiffs oder zu Verletzungen fiihren.

Wenn das Gerat (iber Videoeingangsfunktionen verfligt, beachten Sie, dass wahrend des
Schiffsbetriebs oder der Schiffsnavigation keine Videoeingange laufen oder angesehen
werden diirfen. Durch die Bedienung des Videoeingangs oder das Ansehen eines Videos
wahrend der Fahrt des Schiffes kdnnen Unfalle oder Kollisionen und damit Sachschéden,
schwere oder sogar tdliche Verletzungen verursacht werden.

Warnung zu Horschaden

Wenn Sie mit hoher Lautstarke Radio hdren, kann Ihr Gehdr geschadigt werden.

Die Nichteinhaltung des folgenden Hinweises kann zu Personen- oder Sachschaden fiihren oder
die Funktionsweise des Geréts beeintrachtigen.

Hinweis zum Akku

Wenden Sie sich zur ordnungsgemaRen, im Einklang mit anwendbaren ortlichen Gesetzen und
Bestimmungen stehenden Entsorgung von Gerét und/oder Akku an die zustandige
Abfallentsorgungsstelle.

GPS-Hinweis

Die Leistung des Navigationsgerats ist u. U. eingeschrankt, wenn es in der Nahe von Geraten
verwendet wird, die ein terrestrisches Breitbandnetz nutzen, dessen Frequenzen nahe der von
einem GNSS (Global Navigation Satellite System) wie dem Global Positioning Service (GPS)
verwendeten Frequenzen liegen. Die Verwendung dieser Geréte kann den Empfang von GNSS-
Signalen beeintrachtigen.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und
REACH-Richtlinie und zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien finden Sie unter
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Konformitatserkldrung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der Direktive 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar:
www.garmin.com/compliance.

Kartendaten-Informationen

Garmin verwendet eine Kombination aus 6ffentlichen und privaten Datenquellen. Nahezu alle
Datenquellen enthalten in bestimmtem AusmaR ungenaue oder unvolistandige Daten. In einigen
Landern sind vollstandige und genaue Karteninformationen nicht erhéltlich oder
unverhaltnismaRig teuer.
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Software-Lizenzvereinbarung

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN SIE DEN BEDINGUNGEN DER
FOLGENDEN SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE
LIZENZVEREINBARUNG AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin“) gewahren lhnen im Rahmen des
normalen Betriebs dieses Geréts eine beschrankte Lizenz zur Verwendung der in diesem Gerat
im Binérformat integrierten Software (die ,Software®). Verfligungsrechte, Eigentumsrechte und
Rechte am geistigen Eigentum an der Software verbleiben bei Garmin und/oder deren
Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von Garmin und/oder dessen Drittanbietern ist
und durch die Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika und internationale
Urheberrechtsabkommen geschiitzt ist. Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation
und Code der Software, fiir die kein Quellcode zur Verfiigung gestellt wird, wertvolle
Betriebsgeheimnisse von Garmin und/oder dessen Drittanbietern sind und dass der Quellcode
der Software ein wertvolles Betriebsgeheimnis von Garmin und/oder deren Drittanbietern bleibt.
Sie verpflichten sich, die Software oder Teile davon nicht zu dekompilieren, zu deassemblieren,
zu verandern, zurlickzuassemblieren, zuriickzuentwickeln, in eine allgemein lesbare Form
umzuwandeln oder ein von der Software abgeleitetes Werk zu erstellen. Sie verpflichten sich,
die Software nicht in ein Land zu exportieren oder zu reexportieren, das nicht im Einklang mit
den Exportkontrollgesetzen der Vereinigten Staaten von Amerika oder den
Exportkontrollgesetzen eines anderen, in diesem Zusammenhang relevanten Landes steht.
Eingeschrankte Gewahrleistung

DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE
GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE
RECHTE, DIE JE NACH BUNDESLAND (BZW. LAND ODER PROVINZ) VARIIEREN. GARMIN
SCHRANKT ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE IHNEN GEMASS DEN GESETZEN
IHRES BUNDESLANDES (BZW. IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ) U. U. ZUSTEHEN,
NICHT EIN, UND SETZT DIESE AUCH NICHT AUS. DIE GESETZE IHRES BUNDESLANDES,
IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ BIETEN IHNEN EINEN VOLLSTANDIGEN EINBLICK
IN IHRE RECHTE.

Fir nicht fiir die Luftfahrt vorgesehenen Produkte gilt ab dem Kaufdatum eine einjéhrige
Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler. Innerhalb dieses Zeitraums repariert oder ersetzt
Garmin nach eigenem Ermessen alle bei ordnungsgeméaRer Verwendung ausgefallenen
Komponenten. Diese Reparatur- und Austauscharbeiten sind fiir den Kunden in Bezug auf Teile
und Arbeitszeit unter der Voraussetzung kostenlos, dass dieser die Transportkosten tibernimmt.
Diese eingeschrénkte Gewahrleistung findet keinerlei Anwendung auf: (i) kosmetische Schéaden,
z. B. Kratzer oder Dellen, (ii) VerschleiRteile wie Batterien, sofern Produktschaden nicht auf
Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren sind, (i) durch Unfélle, Missbrauch,
unsachgemaBe Verwendung, Wasser, Uberschwemmung, Feuer oder andere hohere Gewalt
oder auRere Ursachen hervorgerufene Schaden, (iv) Schaden aufgrund einer Wartung durch
nicht von Garmin autorisierte Dienstanbieter, (v) Schaden an einem Produkt, das ohne die
ausdriickliche schriftliche Genehmigung von Garmin modifiziert oder geandert wurde, oder (vi)
Schéaden an einem Produkt, das mit Netz- und/oder Datenkabeln verbunden wurde, die nicht von
Garmin bereitgestellt wurden. Dariiber hinaus behalt Garmin sich das Recht vor,
Garantieanspriiche fiir Produkte oder Dienstleistungen abzulehnen, die unter VerstoRl gegen die
Gesetze eines Landes erworben und/oder verwendet werden.Navigationsprodukte von Garmin
sind ausschlieBlich als Navigationshilfe vorgesehen und diirfen nicht fiir Zwecke verwendet
werden, die prazise Messungen von Richtungen, Distanzen, Positionen oder Topografien
erfordern. Garmin ibernimmt keinerlei Gewahrleistungen im Hinblick auf die Richtigkeit oder
Vollstéandigkeit der Kartendaten.

Auferdem findet diese eingeschrankte Gewahrleistung keinerlei Anwendung auf
Leistungseinschrankungen eines Navigationsprodukts von Garmin, die sich durch die
Verwendung des Gerats in der Nahe von Telefonen oder anderen Geraten ergeben, die ein
terrestrisches Breitbandnetz nutzen, dessen Frequenzen nahe der von einem GNSS (Global
Navigation Satellite System) wie dem Global Positioning Service (GPS) verwendeten
Frequenzen liegen, noch ist Garmin fiir diese Leistungseinschrénkungen verantwortlich. Die
Verwendung dieser Gerate kann den Empfang von GNSS-Signalen beeintrachtigen.

IM NACH GELTENDEN RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN UMFANG GELTEN DIE IN DIESER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG AUFGEFUHRTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL EXKLUSIV UND SCHLIESSEN JEGLICHE AUSDRUCKLICHE,
STILLSCHWEIGENDE, GESETZLICHE ODER ANDERWEITIGE GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL AUS, U. A. STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN ZU
HANDELSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
GESETZLICHE ODER ANDERWEITIGE GEWAHRLEISTUNGEN, UND GARMIN SCHLIESST
DIE VORGENANNTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND RECHTSMITTEL AUSDRUCKLICH AUS.
DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE
GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE
RECHTE, DIE JE NACH BUNDESLAND BZW. LAND VARIIEREN. FALLS
STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN GEMASS DEN GESETZEN IHRES
BUNDESLANDES ODER IHRES LANDES NICHT AUSGESCHLOSSEN WERDEN KONNEN,
IST DIE DAUER DERARTIGER GEWAHRLEISTUNGEN AUF DIE DAUER DIESER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG BESCHRANKT. IN EINIGEN BUNDESLANDERN
(BzW. LANDERN UND PROVINZEN) IST DIE EINSCHRANKUNG DER DAUER EINER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG NICHT GESTATTET; IN EINEM SOLCHEN FALL
TRIFFT DER VORSTEHEND GENANNTE AUSSCHLUSS GGF. NICHT AUF SIEZU.

IN KEINERLEI FALL HAFTET GARMIN BEI EINEM GARANTIEANSPRUCH FUR BEILAUFIG
ENTSTANDENE, KONKRETE, INDIREKTE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, DIE DURCH
DIE SACH- ODER UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER DIE
NICHTVERWENDBARKEIT DIESES PRODUKTS ODER DEFEKTE DES PRODUKTS
ENTSTEHEN. IN EINIGEN BUNDESLANDERN (SOWIE LANDERN UND PROVINZEN) IST
DER AUSSCHLUSS VON BEILAUFIG ENTSTANDENEN ODER FOLGESCHADEN NICHT
GESTATTET; IN EINEM SOLCHEN FALL TREFFEN DIE VORGENANNTEN AUSSCHLUSSE
NICHT AUF SIE ZU.

Falls Sie wahrend des Gewahrleistungszeitraums gemaR dieser eingeschrankten
Gewahrleistung einen Garantieanspruch geltend machen, geht Garmin nach eigenem Ermessen
folgendermaRen vor und (i) repariert das Gerat mit neuen Teilen oder mit gebrauchten Teilen,
die die Qualitatsstandards von Garmin erfiillen, (ii) ersetzt das Gerat durch ein neues oder
Uberarbeitetes Gerat, das die Qualitatsstandards von Garmin erfiillt, oder (iii) tauscht das Gerat
aus, wobei der volle Kaufpreis erstattet wird. DIESE RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN
IHNEN IM FALLE EINES GARANTIEANSPRUCHS ZUR VERFUGUNG STEHENDEN
RECHTSMITTEL. Fir reparierte oder ersetzte Gerate gilt eine Gewahrleistung von 90 Tagen.
Falls fiir das eingesendete Gerat weiterhin die urspriingliche Gewahrleistung gilt, betragt die
neue Gewahrleistung 90 Tage oder bis zum Ende der urspriinglichen einjahrigen Garantie,
wobei der jeweils langere Zeitraum Anwendung findet.

Bevor Sie einen Garantieanspruch geltend machen, sehen Sie sich die unter
support.garmin.com verfiigbaren Online-Hilferessourcen an. Falls Sie diese Ressourcen
verwenden und das Gerat weiterhin nicht ordnungsgeman funktioniert, wenden Sie sich an eine
von Garmin autorisierte Serviceeinrichtung in dem Land, in dem Sie das Produkt urspriinglich
erworben haben, oder folgen Sie den Anweisungen unter support.garmin.com, um einen
Garantieanspruch geltend zu machen. Falls Sie sich in den USA befinden, kdnnen Sie sich auch
telefonisch an 1-800-800-1020 wenden.

Falls Sie einen Garantieanspruch auRerhalb des Landes geltend machen, in dem Sie das
Produkt urspriinglich erworben haben, kann Garmin nicht garantieren, dass die zum Reparieren
oder Ersetzen des Produkts erforderlichen Teile und Produkte verfiigbar sein werden; dies ist

auf unterschiedliche Produktangebote und geltende Standards, Gesetze und Vorschriften
zurlickzufiihren. In diesem Fall kann Garmin nach eigenem Ermessen und gemaf anwendbaren
Gesetzen das Produkt reparieren oder ersetzen, wobei vergleichbare Garmin Produkte und Teile
verwendet werden, oder verlangen, dass Sie das Produkt an eine von Garmin autorisierte
Serviceeinrichtung in dem Land schicken, in dem Sie das Produkt urspriinglich erworben haben,
oder an eine von Garmin autorisierte Serviceeinrichtung in einem anderen Land, die den Service
des Produkts durchfiihren kann; in diesem Fall unterliegt es lhrer Verantwortung, alle
anwendbaren Gesetze und Vorschriften bezlglich Import und Export einzuhalten und fiir alle
Zollgebiihren, die Mehrwertsteuer, Versandkosten und andere damit verbundene Steuern und
Gebihren aufzukommen. In einigen Fallen kdnnen Garmin und seine Handler Ihr Produkt nicht
in einem anderen Land als dem Land warten, in dem Sie das Produkt nicht urspriinglich
erworben haben, oder das reparierte oder ersetzte Produkt in dieses Land zuriickschicken; dies
ist auf geltende Standards, Gesetze und Vorschriften zuriickzufiihren.

Kéufe iiber Onlineaktionen: Fiir Produkte, die iiber Onlineauktionen erworben wurden, besteht
keinerlei Anspruch auf Rabatte oder andere, sich aus der Garantie ergebende Sonderangebote
von Garmin. Online-Auktionsbestatigungen werden fiir Garantieanspriiche nicht akzeptiert.
Hierfiir ist das Original oder eine Kopie des Kaufbelegs des urspriinglichen Einzelhdndlers
erforderlich. Garmin ersetzt keine fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die tiber
Online-Auktionen erworben wurden.

Internationale Kaufe: Fir Uber internationale Vertriebspartner auerhalb der USA erworbene
Gerate gilt mdglicherweise abhéngig vom jeweiligen Land eine separate Garantie. Sofern
zutreffend wird diese Garantie von dem Vertriebspartner im jeweiligen Land angeboten, der
auch den lokalen Service fiir das Gerat durchfiihrt. Garantien von Vertriebspartnern gelten nur in
dem fiir den Vertrieb vorgesehenen Gebiet.

Gewabhrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte: Fiir einige Marineprodukte von Garmin gelten
in bestimmten Gebieten ein langerer Gewahrleistungszeitraum und zusétzliche Bedingungen.
Weitere Informationen sind unter www.garmin.com/support/warranty_marine verfiigbar. Dort
konnen Sie auch priifen, ob Ihr Produkt von der Garmin Gewahrleistungsrichtlinie fir
Marineprodukte abgedeckt ist.

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL PRODUCTO Y TU SEGURIDAD

/\ ADVERTENCIA
Sino se cumplen las siguientes advertencias, se pueden provocar accidentes o colisiones que
tengan como consecuencia la muerte o lesiones graves.
Avisos sobre la utilizacion en entornos nauticos
T eres el responsable del uso seguro y prudente de la embarcacion. Este dispositivo es
una herramienta que mejorara la capacidad de dirigir la embarcacion. Este dispositivo no te
exime de la responsabilidad de utilizar de forma segura la embarcacion. Evita los riesgos de
navegacion y nunca dejes el timon sin supervision.
Utiliza esta unidad sélo como ayuda para la navegacion. No intentes utilizar la unidad para
cualquier otro proposito que requiera mediciones precisas de la direccion, la distancia, la
ubicacion o la topografia.
Permanece siempre preparado para retomar rapidamente el control de la embarcacion.
Mantén la precaucion cuando lo utilices cerca de obstaculos en el agua, como diques, pilotes
u otras embarcaciones.
Al navegar, si la unidad dispone de funciones de navegacion, compara con atencion la
informacion que aparece en el dispositivo con todas las fuentes de navegacion disponibles,
incluida la informacion de sefiales, las regulaciones y restricciones locales de los canales de
navegacion y los mapas. Para mayor seguridad, resuelve cualquier discrepancia o duda
antes de continuar con la navegacion.
Si la unidad utiliza mapas, utiliza la carta electrénica del dispositivo sélo con fines de ayuda y
nunca para sustituir cartas autorizadas por el gobierno. Las cartas oficiales del gobierno y los
avisos a los navegantes contienen toda la informacion necesaria para navegar de forma
segura.
Si la unidad proporciona datos de profundidad, no deben utilizarse como referencia principal
para evitar embarrancamientos o colisiones. Las lecturas de los datos de profundidad deben
complementarse con la informacion de las cartas en papel y los indicadores visuales
correspondientes. Si hay indicios de aguas poco profundas u objetos sumergidos, la
embarcacion debera manejarse a una velocidad reducida. De no tenerse en cuenta este
aviso, podrian producirse dafios personales o en la embarcacion.
Si la unidad dispone de funciones de entrada de video, no intentes utilizar o ver videos
mientras estas utilizando o pilotando el barco. El uso o la visualizacion de entrada de video
mientras se mueve la embarcacion podria provocar un accidente o colision que cause la
muerte, lesiones graves o dafios materiales.
Aviso sobre dafios en el oido
Escuchar el sistema estéreo a un volumen demasiado alto puede deteriorar la audicion.

AVISO

Si no se tiene en cuenta el siguiente aviso, podrian producirse lesiones personales o dafios
materiales, y la funcionalidad del dispositivo podria verse afectada negativamente.

Aviso sobre la bateria

Ponte en contacto con el servicio local de eliminacion de residuos para desechar el dispositivo o
la bateria de forma que cumpla todas las leyes y normativas locales aplicables.

Aviso sobre el GPS

El dispositivo de navegacion puede sufrir una degradacion en el funcionamiento si se utiliza
cerca de cualquier dispositivo que utilice una red de banda ancha terrestre que funcione con
frecuencias proximas a las utilizadas por cualquier sistema global de navegacion por satélite
(GNSS), como el servicio de posicionamiento global (GPS). El uso de dichos dispositivos puede
impedir la recepcion de sefiales GNSS.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacion acerca del programa de reciclado de productos de Garmin y la
directiva WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas de cumplimiento en
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: www.garmin.com/compliance.

Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
Informacion sobre datos de mapas

Garmin utiliza una serie de fuentes de datos privadas y gubernamentales. Practicamente todas
las fuentes de datos contienen algunos datos inexactos o incompletos. En algunos paises, la
informacion completa y precisa de mapas no esta disponible o lo esta a un precio muy elevado.
Acuerdo de licencia del software

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE COMPROMETE A RESPETAR LOS
TERMINOS Y CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA DEL SOFTWARE.
EL USUARIO DEBERA LEER ESTE ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias (“Garmin”) conceden al usuario una licencia limitada para utilizar
el software incluido en este dispositivo (el “Software”) en formato binario ejecutable durante el
uso normal del producto. La titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de propiedad
intelectual del Software seguiran perteneciendo a Garmin y/o sus terceros proveedores.




El usuario reconoce que el Software es propiedad de Garmin y/o sus proveedores terceros, y
que esta protegido por las leyes de propiedad intelectual de Estados Unidos y tratados
internacionales de copyright. También reconoce que la estructura, la organizacion y el codigo
del Software, del que no se facilita el codigo fuente, son secretos comerciales valiosos de
Garmin y/o sus terceros proveedores, y que el Software en su formato de codigo fuente es un
secreto comercial valioso de Garmin y/o sus terceros proveedores. Por la presente, el usuario
se compromete a no descompilar, desmontar, modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas de
ingenieria inversa o reducir a un formato legible para las personas el Software o cualquier parte
de éste ni crear cualquier producto derivado a partir del Software. Asimismo, se compromete a
no exportar ni reexportar el Software a ningun pais que contravenga las leyes de control de las
exportaciones de Estados Unidos o de cualquier otro pais aplicable.

Garantia limitada i

ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS AL
USUARIO, QUIEN PODRA TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN VARIAR
SEGUN LA REGION, EL PAIS O LA PROVINCIA. GARMIN NO EXCLUYE, LIMITA NI
SUSPENDE OTROS DERECHOS LEGALES QUE EL USUARIO PUEDA TENER EN VIRTUD
DE LAS LEYES DE SU REGION, PAIS O PROVINCIA. PARA UNA COMPLETA
COMPRENSION DE SUS DERECHOS, EL USUARIO DEBERA CONSULTAR LAS LEYES
VIGENTES EN SU REGION, PAiS O PROVINCIA.

Los productos no relacionados con la aviacion estan garantizados frente a defectos de
materiales o mano de obra durante un afio a partir de la fecha de compra. En este periodo,
Garmin puede, seguin su criterio, reparar o sustituir cualquier componente que no funcione
correctamente. Estas reparaciones o sustituciones se realizaran sin coste alguno para el cliente
en concepto de piezas 0 mano de obra, siempre y cuando el cliente se haga responsable de los
gastos de envio. Esta garantia limitada no se aplica a: (i) los dafios estéticos, tales como
arafiazos, marcas o abolladuras; (ii) las piezas consumibles, tales como las baterias, a no ser
que el dafio se haya producido por un defecto de los materiales o de la mano de obra; (iii) los
dafios provocados por accidentes, uso inadecuado, el agua, inundaciones, fuego, otras causas
de fuerza mayor o causas externas; (iv) los dafios provocados por reparaciones realizadas por
un proveedor de servicio no autorizado por Garmin; (v) los dafios ocurridos en productos que
hayan sido modificados o alterados sin la autorizacion por escrito de Garmin; o (vi) los dafios
ocurridos en productos conectados a la fuente de alimentacion y/o cables de datos no
suministrados por Garmin. Ademas, Garmin se reserva el derecho a rechazar reclamaciones de
garantia de productos o servicios obtenidos y/o utilizados en contra de las leyes de cualquier
pais.Los productos de navegacion Garmin se han disefiado solamente para proporcionar ayuda
durante el viaje y no deberan utilizarse con ninglin propésito que requiera el calculo preciso de
una direccion, distancia, ubicacion o topografia. Garmin no garantiza la precision ni la integridad
de los datos de mapas.

Esta garantia limitada tampoco se aplica a, y Garmin no se hace responsable de, la
degradacion en el funcionamiento de cualquier producto de navegacion de Garmin que derive
de su uso cerca de cualquier dispositivo de mano u otro dispositivo que utilice una red de banda
ancha terrestre que funcione con frecuencias préximas a las frecuencias utilizadas por cualquier
sistema global de navegacion por satélite (GNSS), como el servicio de posicionamiento global
(GPS). El uso de dichos dispositivos puede impedir la recepcion de sefiales GNSS.

HASTA EL LIMITE MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY EN VIGOR, LAS GARANTIAS Y
RECURSOS EXPRESADOS EN ESTA GARANTIA LIMITADA SON EXCLUSIVOS Y
SUSTITUYEN A CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS Y RECURSOS, A LAS QUE GARMIN
RENUNCIA EXPRESAMENTE, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS, REGLAMENTARIAS O,
POR EL CONTRARIO, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, YA SEAN
REGLAMENTARIAS O DE OTRO TIPO. ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA
DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN PODRA TENER OTROS
DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN VARIAR SEGUN LA REGION Y EL PAIS. SINO SE
PUEDE RENUNCIAR A LAS GARANTIAS IMPLICITAS EN VIRTUD DE LAS LEYES DE LA
REGION O PAIS DEL USUARIO, DICHAS GARANTIAS SE LIMITAN A LA DURACION DE
ESTA GARANTIA LIMITADA. EN ALGUNAS REGIONES, PAISES Y PROVINCIAS, NO SE
PERMITEN LIMITACIONES DE DURACION DE LAS GARANTIAS IMPLICITAS, POR LO QUE
ES POSIBLE QUE LA LIMITACION ANTERIOR NO SE APLIQUE AL USUARIO.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA, GARMIN NO SE HARA RESPONSABLE
BAJO NINGUN CONCEPTO DE LOS DANOS IMPREVISTOS, ESPECIALES, INDIRECTOS O
EMERGENTES, TANTO S| SON RESULTADO DE LA UTILIZACION, MALA UTILIZACION O
DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DE ESTE PRODUCTO, COMO SI LO SON POR
DEFECTOS EN ESTE. EN ALGUNAS REGIONES, PAISES Y PROVINCIAS, NO SE PERMITE
LA EXCLUSION DE DANOS FORTUITOS O DERIVADOS, POR LO QUE ES POSIBLE QUE
ESTA RESTRICCION NO SEA APLICABLE EN EL CASO DEL USUARIO.

Si durante el periodo de garantia, el usuario solicita un servicio de garantia de acuerdo con esta
Garantia limitada, Garmin llevara a cabo, segun su criterio, una de las siguientes opciones: (i)
reparar el dispositivo utilizando piezas nuevas o piezas usadas con anterioridad que cumplan
con los estandares de calidad de Garmin; (ii) sustituir el dispositivo por un dispositivo nuevo o
un dispositivo restaurado que cumpla con los estandares de calidad de Garmin; (jii) cambiar el
dispositivo por un reembolso completo equivalente al precio de compra.Garmin ESTE .
RECURSO SERA UNICO Y EXCLUSIVO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA.
Los dispositivos reparados o sustituidos tienen una garantia de 90 dias. Si la unidad enviada
esta cubierta por la garantia original, la nueva garantia es de 90 dias o hasta el final del periodo
de garantia original de un afio, siendo aplicable el periodo de mayor duracion.

Antes de solicitar el servicio de garantia, el usuario debera acceder a los recursos de ayuda en
linea disponibles en support.garmin.com y consultarlos. Si el dispositivo sigue sin funcionar
correctamente después de hacer uso de estos recursos, se debera contactar con un centro de
servicio autorizado de Garmin del pais donde se realizé la compra, o bien seguir las
instrucciones disponibles en support.garmin.com para obtener servicio de garantia. Si el usuario
se encuentra en Estados Unidos, también puede llamar al 1-800-800-1020.

Si se desea solicitar el servicio de garantia en un pais distinto de donde se realiz6 la compra,
Garmin no puede garantizar que las piezas y los productos necesarios para reparar o sustituir el
producto estén disponibles debido a las diferencias en las ofertas de productos y los
estandares, leyes y normativas de aplicacion. En ese caso, Garmin puede, a su entera
discrecion y segun las leyes aplicables, reparar o sustituir el producto con productos y piezas de
Garmin equiparables, o solicitar al usuario que envie su producto a un centro de servicio
autorizado de Garmin del pais donde se realizd la compra o un centro de servicio autorizado de
Garmin de otro pais que pueda realizar el mantenimiento de su producto, en cuyo caso el
usuario sera responsable de cumplir con todas las leyes y normativas de importacion y
exportacion, asi como de realizar el pago de todos los impuestos de aduanas, IVA, gastos de
envio y otros impuestos y gastos asociados. En algunos casos, es posible que Garmin y sus
distribuidores no puedan realizar el mantenimiento del producto del usuario en un pais distinto
de donde se realiz6 la compra, o devolver un producto reparado o sustituido en tal pais debido a
los estandares, leyes o normativas vigentes en el mismo.

Compras en subastas en linea: los productos que se adquieren a través de subastas en linea
no pueden formar parte de los descuentos u otras ofertas especiales de la cobertura de la
garantia de Garmin. No se aceptan las confirmaciones de subasta en linea como comprobante
de garantia. Para recibir asistencia dentro del periodo de garantia, se necesita el original o una
copia de la factura del establecimiento de compra original. Garmin no sustituira componentes
que falten de cualquier caja que se compre a través de una subasta en linea.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores internacionales pueden ofrecer una
garantia por separado para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos. Si corresponde,
los distribuidores locales de cada pais ofrecen esta garantia y son estos distribuidores los que

proporcionan un servicio local para el dispositivo. Las garantias del distribuidor son validas
solamente en el area de distribucion proyectada.

Politica de garantia nautica: determinados productos nauticos de Garmin en areas concretas
tienen un periodo de garantia mayor y unos términos y condiciones adicionales. Visita
www.garmin.com/support/warranty_marine para obtener mas informacion y ver si tu producto
esta cubierto por la Politica de garantia nautica de Garmin.

INFORMAGOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANGA E O PRODUTO

Nao seguir estes avisos pode resultar em acidente ou colis&o, resultando em morte ou
ferimentos graves.

Avisos de operagdo maritima

Vocé é responsavel pela operagéo prudente e segura da sua embarcacao. Este
dispositivo é uma ferramenta que aprimorara a operagéo da sua embarcagao. Este
dispositivo ndo o isenta da responsabilidade de operar sua embarcagéo com seguranga.
Evite perigos na navegagéo e nunca deixe o leme sem supervisao.

Use este dispositivo somente como assisténcia a navegagéo. N&o tente usar o dispositivo
para qualquer finalidade que exija medigéo precisa da diregéo, distancia, localizagéo ou
topografia.

Esteja sempre preparado para retomar o controle da embarcagao. Tome cuidado préximo a
ameagas e perigos na agua, como cais, estacas e outras embarcagdes.

Se o dispositivo contar com recursos de navegacéo, ao navegar, compare as informagdes
exibidas no dispositivo a todas as demais fontes de navegagéo disponiveis, inclusive
informagdes de apuragéo visual, normas e restricdes de navegagéo locais e mapas. Por
motivo de seguranga, sempre resolva quaisquer discrepancias ou dividas antes de
prosseguir com a navegagao.

Se o dispositivo usar mapas, use o grafico eletronico no dispositivo somente para facilitar, o
uso de graficos autorizados pelo governo, e ndo para substitui-los. Avisos e graficos oficiais
do governo para marinheiros contém todas as informagdes necessarias para navegar com
seguranga.

Se o dispositivo apresentar dados sobre a profundidade, esses dados ndo devem ser usados
como o principal meio de evitar colisGes e encalhes. Leituras de dados complementares
sobre profundidade com informagdes de graficos impressos e indicadores visuais aplicaveis.
Sempre operar a embarcagao em baixa velocidade caso haja suspeita de dguas rasas e
objetos submersos. O desrespeito deste aviso podera provocar danos na embarcagéo ou
ferimentos.

Se o dispositivo tiver recursos de entrada de video, ndo tente operar ou assistir ao video
enquanto estiver operando ou navegando sua embarcagéo. Operar ou assistir ao video
enquanto a embarcagdo estiver em movimento pode causar acidentes ou colisées que
podem resultar em danos materiais, ferimentos graves ou morte.

Aviso sobre danos a audigdo

Ouvir ao estéreo em volume alto pode causar danos & audigéo.

AVISO

O desrespeito a este aviso pode resultar em danos pessoais ou da propriedade, ou afetar
negativamente a funcionalidade do dispositivo.

Aviso da bateria

Entre em contato com seu departamento de tratamento de residuos local para eliminar
corretamente o dispositivo/baterias de acordo com as leis e os regulamentos locais vigentes.
Aviso do GPS

O dispositivo de navegagéo pode ter o desempenho degradado se vocé usé-lo préximo a
qualquer dispositivo que use uma rede de banda larga terrestre funcionando proximo as
frequéncias usadas por quaisquer Dados de posicéo do sistema de navegacao global via
satélite (GNSS), como o Global Positioning Service (GPS). O uso dos referidos dispositivos
podem prejudicar a recepgdo de sinais de GNSS.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de produtos da Garmin, sobre WEEE, RoHS,
REACH e outros programas de conformidade podem ser consultadas em www.garmin.com
JaboutGarmin/environment.

Declaragédo de Conformidade

Pelo presente, a Garmin declara que este produto estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/EU. O texto completo da declaragao de conformidade da EU esta disponivel no
seguinte enderego da Internet: www.garmin.com/compliance.

Informagdes de Radiocomunicagéo

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protegao contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, € ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario.

Informagdes Sobre os Dados do Mapa

A Garmin recorre a uma combinagéo de fontes de dados privadas e governamentais.
Praticamente todas as fontes de dados contém alguns dados imprecisos ou incompletos. Em
alguns paises, informagdes de mapa completas e precisas néo estéo disponiveis ou sdo
extremamente caras.

Garantia limitada i §
ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM
OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM O ESTADO (OU DE
ACORDO COM O PAIS OU A PROVINCIA). A GARMIN NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE
OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE VOCE POSSA TER EM CONFORMIDADE COM AS LEIS
DO SEU ESTADO (OU PAIS OU PROVINCIA). PARA UM ENTENDIMENTO COMPLETO DOS
SEUS DIREITOS, VOCE DEVE CONSULTAR AS LEIS DO SEU ESTADO, PAIS OU
PROVINCIA.

Os produtos néo relacionados a aviagao tém garantia de auséncia de defeitos de material e
fabricagdo por um ano a partir da data da compra. Durante este periodo, a Garmin reparara ou
substituira, exclusivamente a seu proprio critério, os componentes que ndo apresentarem o
desempenho normal esperado. Tal reparo ou substituicao sera feito sem custo para o cliente
com relagéo a pegas ou trabalho, desde que o cliente se responsabilize por qualquer custo de
transporte. Esta Garantia Limitada nao se aplica a: (i) danos externos, tais como riscos, cortes e
amassados; (ii) pegas consumiveis, tais como pilhas, salvo se os danos no produto forem
resultantes de um defeito de materiais ou de méo de obra; (iii) danos resultantes de acidentes,
uso excessivo ou incorreto, agua, inundagdes, incéndios ou outras causas naturais ou externas;
(iv) danos causados por reparos realizados por qualquer pessoa que n&o seja um fornecedor de
servigos autorizado da Garmin; (v) danos em qualquer produto que tenha sido sujeito a
modificagGes ou alteragdes sem a autorizagao por escrito da Garmin; ou (vi) danos em qualquer
produto que tenha sido ligado a cabos de alimentag&o/dados néo fornecidos pela Garmin. Além
disso, a Garmin reserva-se o direito de recusar servigos de garantia de produtos ou reparagdes
obtidos e/ou utilizados em transgresséo das leis de qualquer pais.Os produtos de navegagéo da
Garmin foram concebidos para serem usados exclusivamente como auxilio em viagens, ndo
podendo nunca ser utilizados para quaisquer finalidades que requerem medigées precisas de
direcao, distancia, localizagao ou topografia.A Garmin néo oferece quaisquer garantias quanto &
exatidao ou precisdo dos dados do mapa.

Esta Garantia Limitada também n&o se aplica a, e a Garmin ndo é responsavel por, qualquer
degradago no desempenho de qualquer produto de navegagéo Garmin resultando do uso
préximo a qualquer dispositivo portétil ou outro que utilize uma rede de banda larga terrestre
funcionando em frequéncias que sé&o préximas as frequéncias usadas por quaisquer Dados de
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posigéo do sistema de navegagao global via satélite (GNSS), como o Global Positioning Service
(GPS). O uso dos referidos dispositivos pode prejudicar a recepgéo de sinais de GNSS.

ATE O LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEI APLICAVEL, AS GARANTIAS E 0S
RECURSOS CONTIDOS NESTA GARANTIA LIMITADA SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM
QUALQUER OUTRA GARANTIA, E A GARMIN RENUNCIA EXPRESSAMENTE TODAS AS
OUTRAS GARANTIAS E RECURSOS, EXPRESSOS OU IMPLICITOS, ESTATUTARIOS OU
DE OUTRA MANEIRA, INCLUINDO, MAS SEM LIMITAGAO, QUALQUER OUTRA GARANTIA
IMPLICITA DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO PARA UM DETERMINADO FIM,
ESTATUTARIO OU DE OUTRA MANEIRA. ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE
DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE PODEM
VARIAR DE ACORDO COM O ESTADO E DE ACORDO COM O PAIS OU A PROVINCIA. SE
GARANTIAS IMPLICITAS NAO PUDEREM SER RENUNCIADAS EM CONFORMIDADE COM
AS LEIS DO SEU ESTADO OU PAIS, AS REFERIDAS GARANTIAS SAO LIMITADAS
DURANTE O PERIODO DE DURAGAO DESTA GARANTIA LIMITADA. ALGUNS ESTADOS (E
PAISES E PROVINCIAS) NAO PERMITEM LIMITACOES SOBRE A DURAGAO DE UMA
GARANTIA IMPLICITA, PORTANTO AS RESTRICOES ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A
VOCE.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A GARMIN SERA RESPONSAVEL MEDIANTE
SOLICITAGAO DE VIOLAGAO DE GARANTIA POR DANOS INCIDENTAIS, ESPECIAIS,
INDIRETOS OU CONSEQUENTES, CAUSADOS PELA UTILIZAGAO, MA UTILIZAGAO OU
INCAPACIDADE DE UTILIZAGAO DESTE PRODUTO OU POR DEFEITOS NESTE. ALGUNS
ESTADOS (E PAISES E PROVINCIAS) NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE INDENIZAGOES
INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS, PORTANTO AS RESTRICOES ACIMA PODEM NAO
SE APLICAR A VOCE.

Se, durante o periodo de garantia, vocé enviar uma solicitagéo de servigo de garantia de acordo
com esta Garantia Limitada, a Garmin, a seu critério: (i) reparara o dispositivo utilizando pegas
novas ou pegas utilizadas anteriormente que atendam aos padrdes de qualidade da Garmin; (ii)
substituira o dispositivo por um novo dispositivo ou um dispositivo renovado que atenda aos
padrdes de qualidade da Garmin ou (iii) trocara o dispositivo por um reembolso total do seu
prego de compra. TAL RECURSO CONSTITUIRA SEU UNICO E EXCLUSIVO RECURSO
PARA QUALQUER VIOLAGAO DE GARANTIA. Dispositivos reparados ou substituidos tém
garantia de 90 dias. Se a unidade enviada ainda estiver coberta pela garantia original, a nova
garantia sera de 90 dias ou até o final da garantia original de 1 ano, o que tiver uma duragéo
maior.

Antes de procurar o servico de garantia, acesse e revise os recursos de ajuda on-line
disponiveis em support.garmin.com. Se o seu dispositivo ainda néo estiver funcionando
corretamente depois de usar esses recursos, entre em contato com uma Instalagéo de servico
autorizada da Garmin no pais original da compra ou siga as instrugées no site
support.garmin.com para obter o servico de garantia. Se vocé esta localizado nos Estados
Unidos, também pode ligar para 1-800-800-1020.

Se vocé procurar o servico de garantia fora do pais original de compra, a Garmin néo pode
garantir que as pegas e os produtos necessarios para reparar ou substituir o seu produto
estardo disponiveis, devido a diferengas nas ofertas de produtos e nas normas, leis e
regulamentos aplicaveis. Nesse caso, a Garmin podera, a seu exclusivo critério e sujeito as leis
aplicaveis, reparar ou substituir o seu produto por produtos e pegas comparaveis da Garmin, ou
exigir que vocé envie seu produto para uma Instalagéo de servigo autorizado da Garmin no pais
de compra original ou para uma Instalagéo de servico autorizado da Garmin em outro pais que
possa atender seu produto e, nesse caso, vocé sera responsavel por cumprir todas as leis e
regulamentos aplicaveis de importagao e exportagéo e por pagar todos os impostos
alfandegarios, IVA, taxas de transporte e outros impostos e taxas associados. Em alguns casos,
a Garmin e seus revendedores podem n&o ser capazes de atender seu produto em um pais fora
do pais original de compra ou de devolver um produto reparado ou substituido para vocé nesse
pais, devido &s normas, leis ou regulamentos aplicaveis nesse pais.

Compras em leildes online: os produtos comprados em leilées online ndo sdo passiveis de
abatimento ou outra oferta especial da cobertura de garantia da Garmin. Confirmagdes de
compra em leildes on-line ndo sdo aceitas para verificagéo da garantia. Para obter o servigo de
garantia, é necessaria a nota de venda original, ou uma cépia, do distribuidor original. A Garmin
nao substitui componentes em falta de qualquer pacote adquirido através de leildes online.
Compras Internacionais: dependendo do pais, uma garantia separada deve ser oferecida por
distribuidores internacionais para dispositivos adquiridos fora dos Estados Unidos. Se aplicavel,
essa garantia pode ser providenciada pelo distribuidor local no pais, e esse distribuidor
oferecera manutengao local para seu dispositivo. As garantias do distribuidor sao validas
apenas na area de distribuigao pretendida.

Politica de Garantia de Produtos Nauticos: determinados produtos nauticos da Garmin em
determinadas areas tém um periodo de garantia maior e termos e condi¢des adicionais. Acesse
www.garmin.com/support/warranty_marine para obter mais detalhes e ver se seu produto esta
coberto pela Politica de Garantia de Produtos Nauticos Garmin.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDS- EN PRODUCTINFORMATIE

/\ WAARSCHUWING
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden tot een ongeval of aanrijding, wat de
dood of ernstig letsel tot gevolg kan hebben.
Waarschuwing over de bediening voor de port
+ U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige besturing van uw vaartuig. Dit
toestel is een hulpmiddel waarmee u uw vaartuig beter kunt besturen. Het toestel ontheft u
echter niet van uw verantwoordelijkheid om het vaartuig veilig te besturen. Voorkom
gevaarlijke navigatie en zorg ervoor dat het roer nooit onbemand is.
Gebruik dit toestel uitsluitend als navigatiehulpmiddel. Gebruik het toestel niet voor
doeleinden waarbij precieze bepalingen van richting, afstand, locatie of topografie zijn vereist.
Wees altijd bereid om snel de besturing van uw vaartuig over te nemen. Wees voorzichtig in
de buurt van gevaren op het water, zoals dokken, palen en andere vaartuigen.
Als het toestel navigatiemogelijkheden heeft, vergelijkt u de informatie die het toestel
weergeeft tiidens het navigeren met alle beschikbare navigatiebronnen, inclusief informatie
van visuele waarnemingen, uit lokale voorschriften en beperkingen voor waterwegen, en van
kaarten. Los voor uw eigen veiligheid eventuele verschillen of zaken die u zich afvraagt altijd
op voor u verdergaat.
Als het toestel gebruikmaakt van kaarten, gebruikt u de elektronische kaart in het toestel
alleen om het gebruik van door de overheid goedgekeurde kaarten te vergemakkelijken, niet
om deze te vervangen. De officiéle overheidskaarten en -mededelingen voor zeevarenden
bevatten alle informatie die nodig is om veilig te kunnen navigeren.
Als het toestel dieptegegevens verstrekt, mogen deze niet als primaire informatiebron worden
gebruikt om aanvaringen en aan de grond lopen te voorkomen. Vul dieptegegevens van dit
product aan met informatie van waterkaarten en visuele aanwijzingen. Vaar altijd met lage
snelheid als u ondiep water of obstakels onder water vermoedt. Het niet in acht nemen van
deze waarschuwing kan leiden tot schade aan het vaartuig of persoonlijk letsel.
Als het toestel over videomogelijkheden beschikt, probeer dan geen video te bedienen of te
bekijken terwijl u uw vaartuig bestuurt of navigeert. Het bedienen of bekijken van de video
terwijl het vaartuig beweegt kan leiden tot een ongeval of aanvaring en kan beschadiging van
eigendommen, ernstige verwondingen of de dood tot gevolg hebben.
Waarschuwing tegen gehoort
Luisteren naar de stereo op hoog volume kan uw gehoor beschadigen.

LET OP
Het negeren van de volgende kennisgeving kan leiden tot persoonlijke of materiéle schade of
nadelige gevolgen voor de functionaliteit van het toestel.
Batterijmelding
Neem volgens de plaatselijke regelgeving contact op met de afvalverwerker om het toestel/
batterijen af te danken.
Kennisgeving over GPS
Het navigatietoestel presteert mogelijk minder goed als u het gebruikt in de buurt van een toestel
dat gebruikmaakt van een Terrestrial Broadband Network dat werkt op frequenties die dichtbij de
frequenties liggen die door een Global Navigation Satellite System (GNSS), zoals de Global
Positioning Service (GPS), worden gebruikt. Het gebruik van dergelijke toestellen kan de
ontvangst van GNSS-signalen verstoren.
Productmilieuprogramma's
Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en informatie over naleving van WEEE,
RoHS, REACH en andere programma's vindt u op www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst
van deze EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende website: www.garmin.com
Jcompliance.
Informatie over de kaartgegevens
Garmin gebruikt deels gegevensbronnen van de overheid en deels particuliere
gegevensbronnen. Vrijwel alle gegevensbronnen bevatten een bepaalde mate van
onnauwkeurigheid. In sommige landen zijn volledige en nauwkeurige kaartgegevens niet
beschikbaar of onbetaalbaar.
Beperkte garantie
DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U
HEBT MOGELIJK ANDERE WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER LAND OF
PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN. ANDERE WETTELIJKE RECHTEN DIE U HEBT
VOLGENS DE WETGEVING VAN UW STAAT (OF LAND OF PROVINCIE) WORDEN DOOR
GARMIN NIET UITGESLOTEN, BEPERKT OF OPGESCHORT. VOOR EEN VOLLEDIG
INZICHT IN UW RECHTEN DIENT U DE WETGEVING VA UW STAAT, LAND OF PROVINCIE
TE RAADPLEGEN.
Producten die niet voor de luchtvaart zijn bestemd, zijn gegarandeerd vrij van defecten in
materiaal en techniek gedurende één jaar na de aankoopdatum. Binnen deze periode zal
Garmin alle onderdelen waarvan een normaal gebruik niet mogelijk is, naar eigen keuze
repareren of vervangen. Voor dergelijke reparaties of vervangingen zullen aan de klant geen
kosten worden gefactureerd voor onderdelen of arbeid, op voorwaarde dat de klant
verantwoordelijk blijft voor eventuele transportkosten. Deze Beperkte garantie is niet van
toepassing op: (i) cosmetische schade, zoals krassen, sneden en deuken; (ii)
verbruiksgoederen, zoals batterijen, tenzij productschade het gevolg is van defect materiaal of
ondeugdelijk vakmanschapj (iii) schade als gevolg van ongelukken, misbruik, verkeerd gebruik,
water, overstroming, brand of andere natuurrampen of externe oorzaken; (iv) schade als gevolg
van onderhoud uitgevoerd door personen die niet door Garmin bevoegd zijn verklaard tot het
uitvoeren van onderhoud; (v) schade aan een product dat is veranderd zonder de schriftelijke
toestemming van Garmin of (vi) schade aan een product dat is aangesloten op voedings- en/of
gegevenskabels die niet door Garmin zijn meegeleverd. Bovendien behoudt Garmin zich het
recht voor garantieclaims af te wijzen voor producten of diensten die zijn verkregen en/of
gebruikt in strijd met de wetten van een land. Garmin navigatieproducten zijn uitsluitend bestemd
voor gebruik als hulp bij het reizen en mogen niet worden gebruikt voor doeleinden waarbij
precieze metingen van richting, afstand, locatie of topografie vereist zijn. Garmin geeft geen
enkele garantie op de nauwkeurigheid of volledigheid van de kaartgegevens.
Deze Beperkte garantie is eveneens niet van toepassing op, en Garmin is niet aansprakelijk
wegens, verslechtering van de prestaties van een Garmin navigatieproduct als gevolg van het
gebruik ervan in de buurt van een handset of ander toestel dat gebruikmaakt van een Terrestrial
Broadband Network dat werkt op frequenties die dicht bij de frequenties liggen die door een
Global Navigation Satellite System (GNSS), zoals de Global Positioning Service (GPS), worden
gebruikt. Het gebruik van dergelijke toestellen kan de ontvangst van GNSS-signalen verstoren.
VOOR ZOVER TOEGESTAAN VOLGENS TOEPASSELIJK RECHT, ZIJN DE HIERIN
VERVATTE GARANTIES EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN EXCLUSIEF EN TREDEN DEZE
IN DE PLAATS VAN ALLE OVERIGE GARANTIES EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN,
EXPLICIET, IMPLICIET, WETTELIJK OF ANDERSZINS, EN WIJST GARMIN DERGELIJKE
OVERIGE GARANTIES EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN UITDRUKKELIJK AF, MET
INBEGRIP VAN, DOCH NIET BEPERKT TOT, IMPLICIETE GARANTIES VAN
VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, WETTELIJK
VERHAALSRECHT OF ANDERSZINS. DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U
SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE WETTELIJKE
RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER LAND) KUNNEN VERSCHILLEN. ALS IMPLICIETE
GARANTIES NIET KUNNEN WORDEN AFGEWEZEN VOLGENS DE WETGEVING VAN UW
STAAT OF LAND, ZIJN DERGELIJKE GARANTIES WAT BETREFT DUUR BEPERKT TOT DE
DUUR VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE. IN SOMMIGE STATEN (EN LANDEN EN
PROVINCIES) IS BEPERKING VAN DE DUUR VAN EEN IMPLICIETE GARANTIE NIET
TOEGESTAAN, ZODAT DE BOVENGENOEMDE BEPERKING OP U MOGELIJK NIET VAN
TOEPASSING IS.
IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN IN EEN VORDERING WEGENS INBREUK OP DE
GARANTIE AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE OF
GEVOLGSCHADE, OF DEZE NU HET RESULTAAT IS VAN HET GEBRUIK, MISBRUIK OF
ONVERMOGEN OM DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN DEFECT VAN HET
PRODUCT. IN BEPAALDE STATEN (EN LANDEN EN PROVINCIES) IS DE UITSLUITING VAN
INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN. DE BOVENSTAANDE
BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK NIET OP U VAN TOEPASSING.
Als u tijdens de garantieperiode een claim voor garantieservice indient in overeenstemming met
deze Beperkte garantie, kiest Garmin naar eigen inzicht voor: (i) reparatie van het toestel met
nieuwe of gebruikte onderdelen die aan de kwaliteitsnormen van Garmin voldoen, (ii) vervanging
van het toestel door een nieuw of gereviseerd toestel dat aan de kwaliteitsnormen van Garmin
voldoet of (jii) inruil van het toestel tegen vergoeding van uw volledige aankoopbedrag. EEN
DERGELIJKE VERHAALMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE EN EXCLUSIEVE
VERHAALMOGELIJKHEID ZIJN INDIEN DE GARANTIE NIET WORDT GERESPECTEERD. U
hebt 90 dagen garantie op gerepareerde of vervangen toestellen. Als het toestel ter reparatie
wordt opgestuurd tijdens de originele garantieperiode, duurt de nieuwe garantieperiode 90
dagen of tot het einde van de originele garantieperiode van 1 jaar, naargelang welke periode het
langst duurt.
Raadpleeg de online hulpbronnen op support.garmin.com voordat u garantieservice aanvraagt.
Als u deze informatie hebt geraadpleegd en het toestel daarna nog steeds niet naar behoren
functioneert, kunt u contact opnemen met een bevoegde servicefaciliteit van Garmin in het land
van aankoop of volgt u de instructies op support.garmin.com voor de garantieservice. Als u zich
in de Verenigde Staten bevindt, kunt u ook bellen naar 1-800-800-1020.
Als u gebruik wilt maken van de garantieservice buiten het land van aankoop, kan Garmin niet
garanderen dat de onderdelen of producten voor reparatie of vervanging beschikbaar zijn,
wegens verschillen in productaanbod en toepasselijke standaarden en wet- en regelgeving. In
dat geval repareert of vervangt Garmin naar eigen oordeel en krachtens de geldende wetgeving
uw product mogelijk met vergelijkbare Garmin producten en onderdelen, of dient u uw product
naar een bevoegde Garmin servicefaciliteit te verzenden in het land van aankoop of naar een
bevoegde Garmin servicefaciliteit in een ander land die uw product in behandeling kan nemen.




In dat geval draagt u zelf de verantwoordelijkheid voor conformiteit met alle toepasselijke import-
en exportwet- en regelgeving en dient u zelf alle douanekosten, btw, verzendkosten en andere
extra belastingen en kosten te betalen. In sommige gevallen kunnen Garmin en haar
distributeurs uw toestel niet in behandeling nemen in een ander land dan het land van aankoop
of een gerepareerd of vervangen product aan u retourneren in dat land, wegens toepasselijke
standaarden en wet- en regelgeving in dat land.

Aankopen via onlineveilingen: Producten die zijn aangekocht via onlineveilingen komen
volgens de garantie niet in aanmerking voor kortingen en andere aanbiedingen van Garmin.
Aankoopbevestigingen van onlineveilingen worden niet geaccepteerd als garantiebewijs. Om
gebruik te kunnen maken van de garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie van de
aankoopnota vereist van de winkel waar u het systeem hebt gekocht. Garmin vervangt geen
onderdelen van pakketten die zijn aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: Distributeurs buiten de Verenigde Staten verstrekken mogelijk een
aparte garantie voor toestellen die buiten de Verenigde Staten zijn aangeschaft. Dit kan per land
verschillen. Indien van toepassing wordt deze garantie verstrekt door de lokale binnenlandse
distributeur die ook lokaal service voor het toestel verleent. Garanties door distributeurs zijn
alleen geldig in het gebied waarvoor de distributie is bedoeld.

Watersportgarantiebeleid: Bepaalde watersportproducten van Garmin hebben in bepaalde
regio's een langere garantieperiode en aanvullende voorwaarden. Ga naar www.garmin.com
[support/warranty_marine voor meer informatie en om na te gaan of uw product onder het
Watersportgarantiebeleid van Garmin valt.

VIGTIGE SIKKERHEDS- 0G PRODUKTINFORMATIONER

Hvis de folgende advarsler ignoreres, kan det resultere i ulykker eller sammensted med dad
eller alvorlige personskader til falge.

Advarsler for marine betjening

Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartej. Enheden er et veerktgj, der
forgger dine muligheder for at betjene dit fartej. Enheden fritager dig ikke for ansvaret for
sikker betjening af dit fartej. Undga navigationsmeessige farer, og lad aldrig mangvrepulten
veere ubemandet.

Brug kun denne enhed som en navigationshjeelp. Brug ikke enheden til formal, der kraever
preecise malinger af retning, afstand, position eller topografi.

Veer altid parat til omgaende at overtage styringen af fartgjet. Udvis forsigtighed i naerheden
af farer i vandet som f.eks. kajer, peele og andre fartgjer.

Hvis enheden har navigationsegenskaber, ber du, nar du navigerer, omhyggeligt
sammenholde de oplysninger, der vises pa enheden, med alle tilgaengelige navigationskilder,
bl.a. oplysninger fra synsindtryk, lokale regler for vandveje og kort. Du skal for sikkerhedens
skyld altid Iase evt. uoverensstemmelser eller spargsmal, fer du fortsaetter navigationen.
Hvis enheden anvender kort, bar du kun bruge det elektroniske kort i enheden il at lette
brugen af autoriserede kort, ikke til at erstatte dem. Officielle kort og oplysninger til sgfarten
indeholder alle de oplysninger, der er nadvendige for sikker navigation.

Dybdedata fra dette produkt, hvis sadanne er tilgeengelige, méa ikke bruges som primeer
metode til at undga grundstedning eller kollision. Suppler dybdedata-afleesninger med
information fra relevante papirkort og visuelle indtryk. Styr altid fartgjet ved lav hastighed, hvis
du har mistanke om lavt vand eller undervandsobjekter. Hvis denne advarsel overses, kan det
medfere beskadigelse af fartgjet eller personskader.

Hvis enheden har mulighed for videoindgang, ma du ikke forsgge at betjene eller se video,
mens du betjener eller navigerer fartgjet. Hvis du betjener eller ser video, mens fartgjet er i
beveegelse, kan det forarsage ulykker eller sammensted med materiel skade, alvorlig
personskade eller dad til falge.

Advarsel om hgreskade

Hvis du lytter il stereoanleegget ved hej lydstyrke, risikerer du at beskadige din herelse.

BEMARK
Hvis den felgende advarsel ignoreres, kan det resultere i personskade eller materielskade, eller
det kan forringe enhedens funktionsdygtighed.
Bemarkninger vedrerende batteri
Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger om korrekt bortskaffelse af enheden/
batteriet i overensstemmelse med gaeldende love og regulativer.

af et handseet eller en anden enhed, der anvender et terrestrisk bredbandsnetvaerk, som
opererer pa frekvenser i naerheden af dem, der anvendes af et GNSS-system (Global Navigation
Satellite System) som f.eks. GPS-tjenesten (Global Positioning Service). Brug af sadanne
enheder kan forringe modtagelsen af GNSS-signaler.

| DEN UDSTRAKNING, DET ER MULIGT I HENHOLD TIL GALDENDE LOV, ER
GARANTIERNE OG MISLIGHOLDELSESBEF@JELSERNE | DENNE BEGRANSEDE
GARANTI UDT@MMENDE OG TRADER | STEDET FOR, OG GARMIN FRASKRIVER SIG
UDTRYKKELIGT, ALLE ANDRE GARANTIER OG MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER,
UANSET OM DE ER UDTRYKKELIGE, STILTIENDE, FORORDNEDE ELLER OPSTAR PA
ANDEN VIS, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL, ENHVER UNDERFORSTAET
GARANTI FOR, AT PRODUKTET ER KURANT ELLER EGNET TIL SAERLIGE FORMAL,
LOVMASSIGE MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER ELLER ANDET. DENNE BEGRANSEDE
GARANTI GIVER DIG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER, OG DU KAN HAVE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND OG FRA DELSTAT TIL
DELSTAT. HVIS UNDERFORSTAEDE GARANTIER IKKE KAN FRASKRIVES IFGLGE
LOVENE | DIT LAND ELLER DIN DELSTAT, ER VARIGHEDEN AF SADANNE GARANTIER
BEGRANSET TIL VARIGHEDEN AF DENNE BEGRANSEDE GARANTI. NOGLE LANDE (OG
DELSTATER OG PROVINSER) TILLADER IKKE BEGRANSNING | VARIGHEDEN AF EN
UNDERFORSTAET GARANTI, HYORFOR OVENSTAENDE BEGRANSNING MULIGVIS IKKE
G/ELDER FOR DIG.

UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER GARMIN ANSVARLIG FOR KRAV | FORBINDELSE
MED BRUD PA GARANTI | FORBINDELSE MED NOGEN EKSTRASKADER, S/ERLIGE
SKADER, INDIREKTE SKADER ELLER F@LGESKADER, HVAD ENTEN DE SKYLDES BRUG,
MISBRUG ELLER MANGLENDE EVNE TIL BRUG AF DETTE PRODUKT ELLER FEJL OG
MANGLER VED PRODUKTET. NOGLE LANDE (OG DELSTATER OG PROVINSER)
TILLADER IKKE UDELUKKELSE AF ANSVARET FOR FLGESKADER OG HANDELIGE
SKADER, SA DET ER IKKE SIKKERT, AT OVENSTAENDE BEGRANSNINGER GALDER
FOR DIG.

Hvis du i lebet af garantiperioden anmelder et krav om garantiservice i overensstemmelse med
denne begraensede garanti, vil Garmin efter eget valg: (i) reparere enheden ved hjeelp af nye
dele eller brugte dele, der lever op til Garmins kvalitetsstandarder, (i) ombytte enheden med en
ny enhed eller en renoveret enhed, der overholder Garmins kvalitetsstandarder, eller (iii)
ombytte enheden mod fuld refusion af kebsprisen. DEN VALGTE L@SNING ER DIN ENESTE
L@SNING PA ETHVERT BRUD PA GARANTIEN. Reparerede eller ombyttede enheder har 90
dages garanti. Hvis den oprindelige garanti for den enhed, der sendes ind, stadig geelder, er den
nye garantiperiode pa 90 dage eller til slutningen af den oprindelige 1-arige garantiperiode — den
lzengste af disse perioder er geeldende.

Far du anmoder om garantiservice, skal du ga til og gennemse de onlineressourcer til hjeelp, der
er tilgengelige pa support.garmin.com. Hvis din enhed stadig ikke fungerer korrekt, efter at du
har brugt disse ressourcer, skal du kontakte en Garmin autoriseret servicefacilitet i det land, hvor
du oprindeligt har kbt enheden, eller felge instruktionerne pa support.garmin.com for at fa
garantiservice. Hvis du befinder dig i USA, kan du ogsa ringe til 1-800-800-1020.

Hvis du anmoder om garantiservice uden for det land, hvor du oprindeligt kebte din enhed, kan
Garmin ikke garantere, at de dele og produkter, der skal til for at reparere eller ombytte dit
produkt, vil veere tilgeengelige, pa grund af forskelle i produkttilbud og geeldende standarder, love
og regulativer. | sa fald kan Garmin efter eget valg og i henhold til geeldende love reparere eller
ombytte dit produkt med sammenlignelige Garmin produkter og dele eller kraeve, at du sender dit
produkt til en Garmin autoriseret servicefacilitet i det land, hvor du oprindeligt kabte enheden,
eller til en Garmin autoriseret servicefacilitet i et andet land, der kan yde service pa dit produkt. |
sa fald vil du veere ansvarlig for at overholde alle geeldende import- og eksportlove og -
regulativer samt for betaling af told, moms, forsendelsesafgifter og andre associerede skatter og
afgifter. | nogle tilfeelde kan Garmin og dets forhandlere muligvis ikke yde service pa dit produkt i
et land uden for det land, hvor du oprindeligt kebte enheden, eller returnere et repareret eller
ombyttet produkt til dig i det pageeldende land pa grund af geeldende standarder, love eller
regulativer i det pageeldende land.

Keb fra onlineauktioner: Produkter, som er kgbt gennem onlineauktioner, berettiger ikke til
rabatter eller andre seertilbud fra Garmin garantidaekning. Onlineauktionsbekreeftelser
accepteres ikke som bevis pa krav om garanti. Der kreeves en original faktura fra forhandleren
(eller en kopi af den) for at fa garantiservice. Garmin vil ikke erstatte manglende dele fra en
pakke, der er kabt pa en onlineauktion.

Internationale keb: Der udstedes muligvis en separat garanti af internationale forhandlere for

GPS-meddelelse

Navigationsenhedens performance kan forringes, hvis du bruger den i naerheden af en enhed,
der anvender et terrestrisk bredbandsnetveerk, som opererer i neerheden af de frekvenser, der
anvendes af et GNSS-system (Global Navigation Satellite System), for eksempel GPS-tienesten
(Global Positioning Service). Brug af sadanne enheder kan forringe modtagelsen af GNSS-
signaler.

Miljgvenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmin produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS, REACH og
andre overvagningsprogrammer kan findes pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Overensstemmelseserklaering

Garmin erkleerer hermed, at dette produkt overholder direktivet 2014/53/EU. Du kan se hele EU-
overensstemmelseserklaeringen pa falgende internetadresse: www.garmin.com/compliance.
Information om kortdata

Garmin anvender en kombination af officielle og private datakilder. Neesten alle datakilder
indeholder nogle ungjagtige eller ufuldsteendige data. | visse lande er fuldsteendig og ngjagtig
kortinformation enten ikke tilgeengelig, eller den er uforholdsmaessigt dyr.

Begraenset garanti

DENNE BEGRANSEDE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER, OG
DU KAN HAVE ANDRE JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND
(ELLER FRA DELSTAT TIL DELSTAT ELLER FRA PROVINS TIL PROVINS). GARMIN
UDELUKKER, BEGRANSER ELLER SUSPENDERER IKKE ANDRE JURIDISKE
RETTIGHEDER, SOM DU MATTE HAVE | DIT LAND (ELLER DIN DELSTAT ELLER
PROVINS). HVIS DU VIL OPNA FULDT KENDSKAB TIL DINE RETTIGHEDER, SKAL DU SE
LOVENE | DIT LAND, DIN DELSTAT ELLER DIN PROVINS.

Produkter, der ikke er flyverelaterede, garanteres at vaere fri for fejl og mangler i materialer og
udferelse i ét ar fra kabsdatoen. | denne periode vil Garmin efter eget valg reparere eller udskifte
alle komponenter, der ikke fungerer ved normal brug. Sadanne reparationer eller udskiftninger
foretages uden beregning for kunden, hvad angar reservedele og arbejdslen, mens kunden er
ansvarlig for eventuelle transportomkostninger. Denne begraensede garanti daekker ikke: (i)
kosmetiske skader som f.eks. ridser, skrammer og buler; (ii) forbrugsartikler som f.eks. batterier,
medmindre der er opstaet produktskader pga. en defekt i materialer eller udfarelse; (i) skader
forarsaget af ulykker, forkert brug, misbrug, vand, oversvemmelse, brand eller andre
naturkatastrofer eller udefra kommende arsager; (iv) skader pga. service, der er udfert af en
person, som ikke er en autoriseret serviceudbyder for Garmin; (v) skader pa et produkt, som er
blevet modificeret eller eendret uden skriftlig tilladelse fra Garmin; eller (vi) skader pa et produkt,
som er blevet sluttet til strem- og/eller datakabler, der ikke kommer fra Garmin. Garmin
forbeholder sig desuden ret til at afvise garantikrav angaende produkter eller tienester, der
erhverves og/eller bruges i modstrid med lovgivningen i noget land. Garmin navigationsprodukter
er beregnet til kun at blive brugt som et rejsehjeelpemiddel og ma ikke anvendes til noget formal,
som kraever ngjagtig maling af retning, afstand, position eller topografi. Garmin udsteder ingen
garanti for, at kortdataene er ngjagtige eller komplette.

Denne begreaensede garanti geelder desuden ikke for, og Garmin patager sig ikke ansvar for,
eventuel forringelse i performance af Garmin navigationsprodukter, der skyldes brug i neerheden

enheder, som er kabt uden for USA afheengigt af landet. Hvis en sadan garanti findes, gives den
af den lokale forhandler i landet, og denne forhandler yder lokal service til din enhed.
Forhandlergarantier geelder kun i de tilsigtede distributionsomrader.

Marine Garantipolitik: Visse Garmin Marineprodukter i visse omrader har en leengere
garantiperiode og ekstra vilkar og betingelser. Ga til www.garmin.com/support/warranty_marine
for at fa yderligere oplysninger og for at se, om dit produkt er omfattet af Garmin Marine
Garantipolitik.

TARKEITA TURVALLISUUS- JA TUOTETIETOJA

Seuraavien varoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa onnettomuuden tai trméyksen, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

Veneilykayton varoitukset

+ Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta kaytosta. Tama laite on tyokalu, joka
tehostaa aluksen kéyttoa. Laite ei poista vastuutasi aluksen turvallisesta kaytosta. Valta
navigoinnin vaaratilanteet aléka jété ruoria ilman valvontaa.

Laite on tarkoitettu ainoastaan navigoinnin avuksi. Ald yrita kayttaa laitetta mihinkaan
kayttotarkoitukseen, joka edellyttad tarkkaa suunnan, etéisyyden, paikan tai topografian
mittausta.

Ole aina valmiina vaihtamaan manuaaliseen ohjaukseen. Ole varovainen, kun vedessé on
esteitd, kuten laitureita, paalutuksia ja muita aluksia.

Jos laitteessa on navigointiominaisuus, vertaa laitteen antamia tietoja navigoinnin aikana
kaikkiin muihin mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten visuaaliset kohteet, paikalliset
vesitiesaannot ja kartat. Turvallisuussyista kaikki eroavuudet ja epaselvyydet on selvitettava
ennen navigoinnin jatkamista.

Jos laite kayttaa karttoja, kayta laitteen séhkdista karttaa ainoastaan valtionjohdon virallisten
karttojen apuna, ei korvikkeena. Viralliset kartat ja ilmoitukset merenkulkijoille sisaltavat kaikki
turvalliseen navigointiin tarvittavat tiedot.

Jos laite antaa syvyystietoja, niitd ei saa kéyttaa ensisijaisena pohjakosketuksen tai
tormayksen estamistapana. Taydenna syvyystietolukemia asianmukaisten paperikarttojen ja
visuaalisten merkkien tiedoilla. Etene aina hitaalla nopeudella, jos epailet edessa olevan
matalaa vetta tai vedenalaisia kohteita. Téméan varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa
aluksen vioittumisen tai henkilévahingon.

Jos laitteessa on videotulo-ominaisuus, ala yrita kayttaa tai katsoa videokuvaa, kun ohjaat
alusta. Videokuvan kéyttaminen tai katsominen aluksen ollessa likkeessé saattaa aiheuttaa
onnettomuuden tai térméayksen, joka puolestaan voi vaurioittaa omaisuutta tai aiheuttaa
vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Kuulovauriovaroitus

Stereoiden kuuntelu suurella aanenvoimakkuudella voi vahingoittaa kuuloasi.
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HUOMAUTUS

Seuraavan iimoituksen laiminlyonti voi aiheuttaa vammoja, vaurioittaa omaisuutta tai heikentaa
laitteen toimintaa.
Akkuilmoitus
Havité laite/akut/p
GPS-ilmoitus
Navigointilaitteen suorituskyky saattaa heiketd, jos laitetta kaytetaan lahella laitteita, joiden
kéyttamat maanpaéllisen laajakaistaverkon taajuudet ovat ldhelld taajuuksia, joita kaytetaan
maailmanlaajuisissa navigointijarjestelmissa (Global Navigation Satellite System, GNSS), kuten
GPS (Global Positioning Service) -jarjestelmassa. Naiden laitteiden kéytto saattaa heikentaa
GNSS-signaalien vastaanottoa.

Tuotteiden ymparistdohjelmat

Tietoja yhtién Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta seké WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja
muista ohjelmista on osoitteessa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

istot paik 1 jatehuoltomadraysten mukaisesti.

Garmin vakuuttaa taten, etta tma tuote on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on nahtévissé osoitteessa www.garmin.com
Icompliance.

Tietoa karttatiedoista

Garmin kéyttaa seka julkishallinnon etta yksityisia tietolahteitd. Lahes kaikissa tietolahteissé on
joitakin vaaria tai puutteellisia tietoja. Joistakin maista ei ole saatavissa taydellisia ja tarkkoja
karttatietoja, tai ne ovat erittdin kalliita.

Rajoitettu takuu

TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA,
JOIDEN LISAKSI KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT
MAAN JA ALUEEN MUKAAN. GARMIN EI SULJE POIS, RAJOITA EIKA KESKEYTA MUITA
LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOITA KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA ASUINMAANSA TAI
ALUEENSA MUKAAN. KAYTTAJA VOI SAADA LISATIETOJA ASIASTA TUTKIMALLA
MAANSA TAI ALUEENSA LAKEJA.

Muilla kuin ilmailutuotteilla on vuoden materiaalin ja tyon virheettdmyystakuu ostopaivasta
alkaen. Téman jakson aikana Garmin valintansa mukaan joko korjaa tai vaihtaa osat, jotka
vioittuvat normaalissa kaytdssa. Nama korjaukset ja vaihdot ovat asiakkaalle maksuttomia osien
ja tydn osalta. Asiakas on vastuussa kuljetuskuluista. Tama rajoitettu takuu ei koske (i)
kosmeettisia vaurioita, kuten naarmut, kolhut ja lommot, (ii) kuluvia osia, kuten akut, ellei vaurio
ole aiheutunut materiaali- tai valmistusviasta, (iii) vahinkoja, jotka aiheutuvat onnettomuudesta,
vaarinkaytosta, virheellisesté kaytosta tai veden, tulvan, tulen tai muun luonnonilmién
aiheuttamista vaurioista, (iv) vaurioita, jotka aiheutuvat muun kuin valtuutetun Garmin
huoltohenkilon tekemistd huoltotoimenpiteista, (v) ilman yhtion Garmin kirjallista lupaa
muokattuun tai muutettuun tuotteeseen aiheutuneita vaurioita tai (vi) muilla kuin yhtion Garmin
toimittamilla virta- ja/tai datakaapeleilla liitetyn laitteen vaurioita. Lisaksi Garmin pidattaa
oikeuden hylata takuuvaatimukset sellaisten tuotteiden tai palveluiden kohdalla, jotka on hankittu
jaltai joita on kaytetty minka tahansa valtion lakien vastaisesti.Yrityksen Garmin
navigointituotteet on tarkoitettu kaytettaviksi vain matkustamisen apuna eika niité tule kayttaa
mihinkaan sellaiseen tarkoitukseen, joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etéisyyden, sijainnin tai
topografian mittausta. Garmin ei takaa karttatietojen tarkkuutta tai kattavuutta.

Lisaksi tamé rajoitettu takuu ei kata eika Garmin korvaa Garmin navigointituotteiden
suorituskyvyn heikkenemista, joka johtuu siité, etté tuotetta on kaytetty lahella matkapuhelinta tai
muuta laitetta, jonka kayttdmat maanpaéllisen laajakaistaverkon taajuudet ovat lahella
taajuuksia, joita kdytetddn maailmanlaajuisissa navigointisatelliittijérjestelmissé (GNSS, Global
Navigation Satellite System), kuten GPS (Global Positioning Service) -jarjestelmassa. Naiden
laitteiden kéyttd saattaa heikentdd GNSS-signaalien vastaanottoa.

SIINA MAARIN KUIN SOVELTUVA LAKI ENIMMILLAAN SALLII, TASSA RAJOITETUSSA
TAKUUSSA ESITETYT TAKUUT JA HYVITYKSET OVAT POISSULKEVIA JANE
KORVAAVAT, JA GARMIN NIMENOMAISESTI KIELTAA, KAIKKI MUUT NIMENOMAISET,
OLETETUT, LAKISAATEISET JA MUUT TAKUUT JA HYVITYKSET, MUKAAN LUKIEN MUUN
MUASSA OLETETUT TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA TAl SOPIVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN SEKA LAKISAATEISET HYVITYKSET. TAMA RAJOITETTU TAKUU
ANTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOIDEN LISAKSI
KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT MAAN JA
ALUEEN MUKAAN. JOS SANOUTUMINEN IRTI OLETETUISTA TAKUISTA EI OLE MAAN TAI
ALUEEN LAKIEN MUKAAN MAHDOLLISTA, KYSEISTEN TAKUIDEN KESTO RAJOITTUU
TAMAN RAJOITETUN TAKUUN KESTOON. TIETYILLA LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA
EPASUORIEN TAKUIDEN KESTON RAJOITTAMISTA, JOTEN EDELLA MAINITTU RAJOITUS
El EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.

GARMIN EI OLE MISSAAN TILANTEESSA VASTUUSSA TAKUURIKKOMUKSEEN
LIITTYVISSA VAATEISSA VALILLISISTA, ERITYISISTA, EPASUORISTA TAI
SEURANNAISISTA VAHINGOISTA, RIIPPUMATTA SIITA, JOHTUVATKO NE TUOTTEEN
VAARINKAYTOSTA, VIRHEELLISESTA KAYTOSTA, TAITAMATTOMASTA KAYTOSTA VAI
TUOTTEEN PUUTTEISTA. JOILLAKIN LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA VALILLISTEN TAI
SEURANNAISTEN VAHINKOJEN POIS RAJAAMISTA TAI RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA
OLEVAT RAJOITUKSET EIVAT EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.

Jos kayttaja toimittaa tdman rajoitetun takuun mukaisen vaatimuksen takuuhuollosta
takuuaikana, Garmin harkintansa mukaan: (i) korjaa laitteen kayttéden uusia tai kaytettyja osia,
jotka tayttavat yrityksen Garmin laatuvaatimukset, (ii) korvaa laitteen uudella tai kunnostetulla
laitteella, joka tayttaé yrityksen Garmin laatuvaatimukset, tai (iii) hyvittéa laitteen koko
ostohinnan. TAMA HYVITYS ON AINOA KAYTTAJAN SAAMA HYVITYS
TAKUURIKKOMUKSESTA. Korjatuilla tai vaihdetuilla laitteilla on 90 paivan takuu. Jos laitteen
alkuperdinen takuu on vield voimassa, uusi takuu kestéa 90 paivaa tai alkuperdisen yhden
vuoden takuun loppuun sen mukaan, kumpaan on enemmén aikaa.

Ennen kuin kayttaja hankkii takuuhuoltoa, hanen kannattaa tutustua ohjeresursseihin
osoitteessa support.garmin.com. Jos laite ei toimi oikein, kun kéyttdja on hyddyntényt mainittuja
resursseja, hanen on otettava yhteys yrityksen Garmin valtuuttamaan huoltoon alkuperaisessa
ostomaassa tai hankittava takuuhuoltoa osoitteessa support.garmin.com olevien ohjeiden
mukaisesti. Jos kayttaja asuu Yhdysvalloissa, han voi myds soittaa numeroon 1-800-800-1020.
Jos kayttaja hankkii takuuhuoltoa muualla kuin alkuperaisessa ostomaassa, Garmin ei voi taata,
etté tuotteen korjaamiseen tai vaihtamiseen tarvittavat osat ja tuotteet ovat saatavilla, koska
tuotevalikoima seké sovellettavat standardit, lait ja sd&dokset vaihtelevat maittain. Siing
tapauksessa Garmin voi harkintansa ja sovellettavien lakien mukaan korjata tuotteen tai vaihtaa
sen vastaaviin Garmin tuotteisiin ja osiin tai edellyttaa, etta kayttaja toimittaa tuotteen yrityksen
Garmin valtuuttamaan huoltoon alkuperéisessa ostomaassa tai toisessa maassa sijaitsevaan
yrityksen Garmin valtuuttamaan huoltoon, joka voi huoltaa tuotteen. Siina tapauksessa kayttaja
vastaa kaikkien sovellettavien tuonti- ja vientilakien ja -séaddsten noudattamisesta seka kaikista
tullimaksuista, veroista, toimitusmaksuista ja muista maksuista. Joissakin tapauksissa Garmin ja
sen jalleenmyyjét eivat valttamétta voi huoltaa tuotetta muualla kuin alkuperéisessd ostomaassa
tai palauttaa korjattua tai vaihdettua tuotetta kayttajalle kyseisessa maassa maan sovellettavien
standardien, lakien tai saaddsten vuoksi.

Verkkohuutokauppaostokset: verkkohuutokaupoista ostetut tuotteet eivat ole ostohyvitysten
tai muiden yhtion Garmin takuiden erikoistarjousten piirissa. Verkkohuutokauppojen vahvistukset
eivat kdy takuukuitista. Takuupalvelun saamisen ehtona on vahittaismyyjélta saatu alkuperainen
ostokuitti tai sen kopio. Garmin ei korvaa verkkohuutokaupasta hankituista pakkauksista
puuttuvia osia.

Kansainviliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella kansainvélisilta jélleenmyyjilta ostettuja
jarjestelmia varten voi maan mukaan olla erillinen takuu. Mahdollisen takuun myéntéa

paikallinen maakohtainen jakelija, joka tarjoaa paikallista huoltoa laitteelle. Jakelijan takuut ovat
v0|massa alnoastaan tarkonetulla Jakelualueella

: Tietyilla yhtion Garmin veneilytuotteilla on tavallista pitempi
takuualka tietyilla alueilla, ja tllgin kéytosséa on myos lisakayttoehtoja. Tarkista osoitteesta
www.garmin.com/support/warranty_marine, onko tuotteesi yhtion Garmin veneilytuotteiden
takuukaytannon piirissa.

VIKTIG SIKKERHETS- OG PRODUKTINFORMASJON

Hvis du ikke tar hensyn til falgende advarsler, kan det fare til ulykke eller kollisjon med dadsfall
eller alvorlig personskade som falge.

Advarsler om bruk pa sjgen

Du er ansvarlig for sikker og forsvarlig betjening av fartoyet. Denne enheten er et verktay
som forbedrer betjeningen av fartayet. Denne enheten unntar deg ikke ansvaret for a styre
fartayet pa en trygg og sikker mate. Unnga navigasjonsfarer, og la aldri roret sta ubemannet.
Bruk denne enheten utelukkende som navigeringshjelp. lkke bruk enheten til andre formal
som krever ngyaktig maling av retning, avstand, beliggenhet eller topografi.

Veer alltid klar til & ta kontroll over fartgyet. Veer forsiktig i neerheten av farer i vannet, for
eksempel brygger, pzeleverk og andre fartgy.

Hvis enheten har muligheter for navigasjon, ma du sammenligne informasjon som vises pa
enheten, ngye med alle tilgiengelige navigasjonskilder, inkludert informasjon fra egne
observasjoner, lokale bestemmelser og begrensninger for vannveier og kart under
navigasjonen. Av sikkerhetsgrunner ma du alltid finne ut av avvik eller sparsmal du har, fer du
fortsetter a navigere.

Hvis enheten bruker kart, skal det elektroniske kartet pa enheten bare brukes som et
hjelpemiddel. Det skal ikke erstatte bruk av offentlig autoriserte kart. Offentlig autoriserte kart
og meldinger inneholder all ngdvendig informasjon for trygg navigering.

Hvis enheten gir dybdedata, skal du ikke bruke disse dataene som hovedhjelpemiddel for &
forhindre grunnsteting eller kollisjon. Supplementer dybdedataavlesningene med informasjon
fra relevante papirkart og visuelle indikatorer. La alltid farteyet holde lav hastighet hvis du tror
at vannet kan veere grunt, eller at det kan veere gjenstander under vann. Hvis du ikke tar
hensyn til denne advarselen, kan det fore til skade pa farteyet eller personskade.

Hvis enheten har videoinnganger, ma du ikke betjene eller se pa video samtidig som du
betjener eller navigerer fartayet. Hvis du betjener eller ser pa video mens fartoyet er i
bevegelse, kan det forarsake en ulykke eller kollisjon som ferer til skader pa eiendeler,
alvorlige personskader eller dadsfall.

Advarsel om harselsskader

Hvis du har for hayt volum pa stereoanlegget, kan du fa herselsskader.

Hvis du ikke tar hensyn til falgende merknad, kan fere til personskader eller materielle skader
eller pavirke enhetens funksjonalitet.

Merknad om batterier

Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere enheten/batteriene i henhold til lokale lover og
regler.

GPS-merknad

Hvis du bruker navigasjonsenheten i naerheten av en enhet som bruker et bakkebundet
bredbandnettverk med driftsfrekvenser som likner frekvensene til globale
navigasjonssatellittsystemer (GNSS), for eksempel Global Positioning Service (GPS), kan du
oppleve at navigasjonsenheten har redusert ytelse. Bruken av slike enheter kan pavirke
mottaket av GNSS-signaler.

Miljgprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om produktresirkuleringsprogrammet il Garmin samt WEEE, RoHS,
REACH og andre samsvarsprogrammer pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Samsvarserklaring

Garmin erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-
samsvarserklaeringen er tilgiengelig i sin helhet pa felgende nettadresse: www.garmin.com
Jcompliance.

Kartdatainformasjon

Garmin bruker en kombinasjon av offentlige og private datakilder. Sa a si alle datakilder
inneholder noen uriktige eller ufullstendige data. | noen land er fullstendig og neyaktig
kartinformasjon enten ikke tilgjengelig eller uforholdsmessig dyr.

Begrenset garanti

DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHETER, OG
DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT TIL DELSTAT
(ELLER ETTER LAND ELLER PROVINS). GARMIN VIL IKKE EKSKLUDERE, BEGRENSE
ELLER OPPHEVE ANDRE JURIDISKE RETTIGHETER DU KAN HA | HENHOLD TIL LOVENE
| DELSTATEN (ELLER LANDET ELLER PROVINSEN). SE LOVENE | DELSTATEN DIN,
LANDET DITT ELLER PROVINSEN DIN FOR A FA EN FULLSTENDIG FORSTAELSE AV
RETTIGHETENE DINE.

Produkter som ikke har med flyteknikk a gjore, garanteres a veere feilfrie med hensyn til materiell
og utferelse i ett ar fra kjgpsdatoen. | denne perioden vil Garmin, etter eget valg, reparere eller
skifte ut enhver komponent som ikke fungerer ved normal bruk. Slike reparasjoner eller
utskiftinger utferes kostnadsfritt for kunden, bade nar det gjelder deler og arbeid, forutsatt at
kunden selv dekker eventuelle transportkostnader. Denne begrensede garantien gjelder ikke: (i)
kosmetiske skader, for eksempel riper, hakk og bulker; (i) forbruksdeler, for eksempel batterier,
med mindre produktet har blitt skadet pa grunn av en defekt i materialet eller utfgrelsen; (i)
skade som skyldes uhell, misbruk, feil bruk, vann, flom, brann eller andre naturhendelser eller
eksterne arsaker; (iv) skade som skyldes service som er utfert av personer som ikke er
autoriserte serviceleveranderer for Garmin; eller (v) skade pa et produkt som har blitt endret
uten skriftlig tillatelse fra Garmin, eller (vi) skade pa et produkt som er koblet til stram- og/eller
datakabler fra andre leveranderer enn Garmin. | tillegg forbeholder Garmin seg retten til & nekte
garantikrav mot produkter eller tienester som er innhentet og/eller som brukes i strid med lovene
i et hvilket som helst land.Navigasjonsprodukter fra Garmin er kun beregnet pa bruk som
reisehjelp og skal ikke brukes til eventuelle formal som krever ngyaktig maling av retning,
avstand, posisjon eller topografi. Garmin gir ingen garantier for ngyaktigheten eller
fullstendigheten til kartdataene.

Denne begrensede garantien gjelder ikke, og Garmin er ikke ansvarlig for, redusert ytelse pa
Garmin navigasjonsprodukter som falge av bruk i neerheten av handsett eller andre enheter som
bruker bakkebundne nettverk med driftsfrekvenser som likner frekvenser som brukes av globale
navigasjonssatellittsystemer for navigering (GNSS), for eksempel Global Positioning Service
(GPS). Bruken av slike enheter kan pavirke mottaket av GNSS-signaler.

I DEN GRAD DET ER TILLATT AV GJELDENDE LOV, ER GARANTIENE OG RETTSMIDLENE
SOM BESKRIVES | DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN EKSKLUSIVE, OG ERSTATTER
ALLE ANDRE GARANTIER OG RETTSMIDLER, OG GARMIN FRASKRIVER SEG
UTTRYKKELIG ALLE ANDRE GARANTIER OG RETTSMIDLER, ENTEN DE ER UTTRYKTE,
UNDERFORSTATTE, LOVPALAGTE ELLER ANNET, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET
TIL, ALLE UNDERFORSTATTE GARANTIER FOR SALGBARHET ELLER EGNETHET TIL
NOE BESTEMT FORMAL, LOVPALAGT RETTSMIDDEL ELLER ANNET. DENNE
BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU KAN
0GSA HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT TIL DELSTAT OG FRA
LAND TIL LAND. HVIS UNDERFORSTATTE GARANTIER IKKE KAN FRASKRIVES IFOLGE
LOVENE | DELSTATEN ELLER LANDET, ER SLIKE GARANTIER BEGRENSET | VARIGHET
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TIL DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN UTL@PER. NOEN DELSTATER (OG LAND OG
PROVINSER) TILLATER IKKE BEGRENSNINGER AV VARIGHETEN TIL EN
UNDERFORSTATT GARANTI, OG DET ER DERFOR MULIG AT BEGRENSNINGENE
OVENFOR IKKE GJELDER FOR DEG.

UNDER INGEN OMSTENDIGHETER SKAL GARMIN HOLDES ANSVARLIG MED HENSYN
TIL ET KRAV OM BRUDD PA GARANTIEN FOR EVENTUELLE TILFELDIGE, SPESIELLE
ELLER INDIREKTE SKADER ELLER F@LGESKADER SOM SKYLDES BRUK, FEILAKTIG
BRUK ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET ELLER PRODUKTFEIL. NOEN
DELSTATER (OG LAND OG PROVINSER) TILLATER IKKE ANSVARSFRASKRIVELSE VED
TILFELDIGE SKADER OG FOLGESKADER, OG DET ER DERFOR MULIG AT
BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE GJELDER FOR DEG.

Hvis du i garantiperioden sender inn et krav om service som dekkes av garantien i henhold til
denne begrensede garantien, vil Garmin etter eget valg: (i) reparere enheten ved hjelp av nye
eller brukte deler som meter kvalitetskravene til Garmin, (ii) erstatte enheten med en ny eller
utbedret enhet som mater kvalitetskravene til Garmin, eller (iii) bytte enheten mot full refusjon av
kjspesummen. DETTE RETTSMIDDELET VIL VARE DITT ENESTE OG EKSKLUSIVE
RETTSMIDDEL VED EVENTUELLE GARANTIBRUDD. Reparerte eller erstattede enheter har
en garanti pa 90 dager. Hvis enheten som sendes inn, fortsatt er dekket av den opprinnelige
garantien, gjelder den nye garantien i 90 dager eller il den opprinnelige garantien pa ett ar
utleper, avhengig av hvilken av dem som varer lengst.

For du ber om service som dekkes av garantien, kan du seke hjelp via de nettbaserte
hjelperessursene pa support.garmin.com. Hvis enheten fortsatt ikke fungerer etter at du har sekt
hjelp via disse ressursene, kan du kontakte et Garmin autorisert servicested i landet hvor du
kjgpte enheten, eller du kan flge instruksjonene pa support.garmin.com for a fa service som
dekkes av garantien. Hvis du befinner deg i USA, kan du ogsa ringe 1-800-800-1020.

Hvis du ber om service som dekkes av garantien utenfor landet hvor du kjgpte enheten, kan ikke
Garmin garantere at delene og produktene som kreves for a reparere eller erstatte produktet ditt,
er tilgjengelig som felge av ulikt produktutvalg og ulike gjeldende standarder, lover og regler. |
slike tilfeller kan Garmin etter eget skjenn og i den grad gjeldende lovverk tillater det, reparere
eller erstatte produktet ditt med tilsvarende Garmin produkter og deler eller kreve at du sender
inn produktet ditt til et Garmin servicested i landet hvor du kjgpte produktet eller til et Garmin
autorisert servicested i et annet land som kan tilby deg service. Du blir da ansvarlig for a
overholde alle gjeldende lover og regler for import og eksport samt for a betale tollgebyr, MVA,
frakt og andre tilknyttede skatter og kostnader. | noen tilfeller kan Garmin og vare forhandlere
veere ute av stand til a tilby deg service av produktet ditt i et land utenfor landet hvor du kjgpte
produktet eller returnere et reparert eller erstattet produkt til deg i det landet som falge av
gjeldende lover eller regler i det landet.

Kjop pa Internett-auksjoner: Produkter som er kjept giennom Internett-auksjoner, kvalifiserer
ikke til rabatter eller andre spesialtilbud knyttet til garantidekning fra Garmin. Bekreftelser fra
auksjoner pa Internett godtas ikke som dokumentasjon i garantisaker. Det kreves en original
eller kopi av kvitteringen fra det opprinnelige utsalgsstedet for at en reparasjon skal dekkes av
garantien. Garmin vil ikke erstatte manglende komponenter fra en pakke som er kjopt gjennom
en Internett-auksjon.

Internasjonale kjep: En separat garanti kan gis av internasjonale distributerer for enheter som
er kjopt utenfor USA, avhengig av landet. Hvis det er aktuelt, gis denne garantien av den lokale
distributgren, og denne distributeren utferer lokal service pa enheten. Distributgrgarantier er
bare gyldige i omradet for tiltenkt distribusjon.

Garantiretningslinjer for maritime produkter: Enkelte maritime Garmin produkter i enkelte
omrader har lengre garantiperiode og ytterligere vilkar og betingelser. Ga til www.garmin.com
[support/warranty_marine hvis du vil ha mer informasjon, og for a se om produktet ditt er dekket
av Garmin garantiretningslinjene for maritime produkter.

VIKTIG SAKERHETS- OCH PRODUKTINFORMATION

AN
Om du inte uppmarksammar foljande varningar kan det resultera i olyckor eller kollisioner som
kan sluta med dédsfall eller allvarlig personskada.
Varningar vid marin anvéndning
Du ansvarar for att baten framfors pa ett sékert och fornuftigt sétt. Den har enheten &r
ett verktyg som hjélper dig att hantera baten. Den hér enheten befriar dig inte fran ansvaret
for att framfora din bat sékert. Undvik farlig navigering och ldmna aldrig rodret utan uppsikt.
Anvand den har enheten endast som navigationshjalp. Forsok inte att anvénda enheten for
nagot andamal dér exakt matning av riktning, avstand, plats eller topografi krévs.
Var alltid beredd pa att snabbt aterga till att styra baten. Var forsiktig nara faror i vattnet, till
exempel hamnar, palverk och andra batar.
Om enheten hanterar navigering ska du nar du navigerar noggrant jamfora den information
som enheten visar med alla tillgangliga navigeringskéllor, inklusive information fran visuella
iakttagelser, lokala farvattensbestammelser och -begrénsningar samt kartor. For sakerhets
skull bér du I6sa alla avvikelser eller fragor innan du fortsatter att navigera.
Om enheten anvander kartor anvander du det elektroniska sjokortet i enheten endast fér att
underlatta, inte ersatta, anvandningen av godkénda sjokort. Godkanda sjokort och information
till sjsman innehaller all information som krévs for att navigera pa ett sakert satt.
Djupdata fran den har produkten ska inte anvandas som det priméra sattet att undvika
grundstétningar och kollisioner. Komplettera djupdataaviésningar med information fran
tillampliga pappersdiagram och synliga indikatorer. Kor alltid baten med lag hastighet om du
misstanker grunt vatten eller foremal under vattenytan. Om denna varning inte oljs kan det
leda till bat- och personskador.
Om enheten har videoingangar ska du inte hantera eller titta pa video medan du hanterar eller
navigerar din bat. Om du hanterar eller tittar pa video medan baten kérs kan du orsaka en
olycka eller krock som kan resultera i egendomsskador, allvarlig personskada eller dod.
Varning for horselskador
Om du lyssnar pa stereon pa hog volym kan din horsel skadas.

Underlatenhet att beakta foljande meddelande kan leda till personlig skada eller
egendomsskada, och paverka enhetens funktionalitet negativt.

Batterimeddelande

Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om var du kan kasta enheten/batterierna i
enlighet med lokala lagar och bestammelser.

GPS-meddelande

Navigeringsenhetens prestanda kan bli sémre om du anvander den i nérheten av enheter som
anvéander markbundet bredbandsnatverk nara de frekvenser som anvands av Global Navigation
Satellite System (GNSS), t.ex. Global Positioning Service (GPS). Anvandning av sadana enheter
kan férsémra mottagningen av GNSS-signaler.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmin produktatervinningsprogram och WEEE, RoHS, REACH och andra
kompabilitetsprogram hittar du p& www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Overensstammelseforklaring

Harmed intygar Garmin att denna produkt dverensstdémmer med kraven i direktivet 2014/53/EG.
Den fullstandiga texten i EG-forklaringen om dverensstémmelse finns pa foljande internetadress:
www.garmin.com/compliance.

Information om kartdata

Garmin anvander en kombination av privata datakéllor och datakallor fran myndigheter. Sa gott
som alla datakéllor innehaller en del felaktiga eller ofullstandiga data. | vissa lander ar fullstandig
och exakt kartinformation inte tillgénglig eller odverkomligt dyr.

Begransad garanti

DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU
KAN HA ANDRA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN STAT TILL
STAT (ELLER LAND ELLER REGION). GARMIN UTESLUTER INTE, BEGRANSAR ELLER
DRAR IN ANDRA JURIDISKA RATTIGHETER DU KAN HA ENLIGT LAGARNA | DITT
OMRADE (ELLER LAND ELLER REGION). FOR EN FULLSTANDIG FORSTAELSE AV DINA
RATTIGHETER BOR DU KONSULTERA LAGARNA | DITT LAND ELLER REGION.
Icke-flygprodukter garanteras vara fria fran defekter i material och utforande i ett ar fran
inkopsdatumet. Under denna tid kommer Garmin att efter eget gottfinnande reparera eller
ersatta komponenter som inte fungerar vid normal anvandning. Sadana reparationer eller
ersattningar gérs utan nagon avgift fér kunden vad géller delar eller arbete, forutsatt att kunden
star for alla transportkostnader. Den hér begréansade garantin géller inte for: (i) kosmetiska
skador, t.ex. repor, hack och bulor, (i) forbrukningsdelar, t.ex. batterier, savida inte
produktskadan uppstatt p.g.a. defekter i material eller arbete, (i) skada orsakad av olycka,
missbruk, vatten, dversvamning, brand eller andra naturhéndelser eller yttre orsaker, (iv) skada
orsakad av service utford av nagon som inte &r behorig serviceleverantor at Garmin, (v) skada
pa en produkt som har modifierats eller andrats utan skriftligt tillstand fran Garmin, eller (vi)
skada pa en produkt som har anslutits till strém- och/eller datakablar som inte tillhandahalls av
Garmin. Garmin férbehaller sig dessutom ratten att avsla garantiansprak avseende produkter
eller tjdnster som anskaffats och/eller anvénts pa nagot satt som strider mot nagot lands lagar.
Garmin navigeringsprodukter &r endast avsedda att anvandas som hjalp vid resa och far inte
anvandas till nagot andamal som kraver exakt matning av riktning, stracka, plats eller topografi.
Garmin Idmnar inga garantier angaende kartuppgifternas riktighet eller fullstandighet.

Denna begréansade garanti géller dessutom inte fér, och Garmin &r inte ansvarig for, nagon
forsamring av prestanda hos nagon Garmin navigationsprodukt till féljd av dess anvandning i
narheten av mobiltelefon eller annan anordning som utnyttjar markbundet bredbandsnétverk
som arbetar pa eller nara de frekvenser som anvands av Global Navigation Satellite System
(GNSS), t.ex. Global Posmonlng Service (GPS). Anvandning av sadana enheter kan forsamra
mottagningen av GNSS-signaler.

SA LANGT SOM AR TILLATET ENLIGT GALLANDE LAG GALLER DE GARANTIER OCH
KOMPENSATIONER SOM ANGES | DENNA BEGRANSADE GARANTI MED ENSAMRATT
OCH | STALLET FOR, OCH GARMIN FRISKRIVER SIG UTTRYCKLIGEN FRAN, ALLA
ANDRA GARANTIER OCH KOMPENSATIONER, VARE SIG UTTRYCKLIGA,
UNDERFORSTADDA, LAGSTADGADE ELLER PA ANNAT SATT, INKLUSIVE, UTAN
BEGRANSNING, UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET
FOR ETT VISST ANDAMAL, LAGSTIFTAD KOMPENSATION ELLER PA ANNAT SATT.
DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU
KAN HA ANDRA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN STAT TILL
STAT OCH FRAN LAND TILL LAND. OM FRISKRIVNING FRAN UNDERFORSTADDA |
GARANTIER INTE TILLATS ENLIGT LAGSTIFTNING | DITT OMRADE ELLER LAND, AR
VARAKTIGHETEN AV SADANA GARANTIER BEGRANSADE GENOM DENNA BEGRANSADE
GARANTI. VISSA STATER (OCH LAND OCH REGIONER) TILLATER INTE
BEGRANSNINGAR AV VARAKTIGHETEN AV EN UNDERFORSTADD GARANTI, SA
OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR KANSKE INTE GALLER DIG.

GARMIN SKA UNDER INGA OMSTANDIGHETER VID OVERTRADELSE AV GARANTIN
HALLAS ANSVARIGT FOR NAGRA TILLFALLIGA, SARSKILDA, INDIREKTA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR, VARE SIG DE ORSAKAS AV ANVANDNING, MISSBRUK ELLER
OFORMAGA ATT ANVANDA PRODUKTEN ELLER AV DEFEKTER | PRODUKTEN. VISSA
STATER (OCH LAND OCH REGIONER) TILLATER INTE BEGRANSNING AV TILLFALLIGA
SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, SA OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR GALLER KANSKE
INTE DIG.

Om du under garantiperioden gor ansprak pa garantiservice i enlighet med den hér begransade
garantin, kommer Garmin, efter eget val: (i) reparera enheten med nya delar eller tidigare
anvénda delar som uppfyller Garmins kvalitetsstandarder, (ii) ersétta enheten med en ny enhet
eller rekonditionerad enhet som uppfyller Garmins kvalitetsstandarder, eller (iii) byta enhet for en
fullsténdig aterbetalning av inkopspriset. DENNA KOMPENSATION AR DIN ENDA
KOMPENSATION FOR EN OVERTRADELSE AV GARANTIN. Reparerade eller utbytta enheter
har 90 dagars garanti. Om enheten fortfarande omfattas av den ursprungliga garantin galler den
nya garantin i 90 dagar eller till slutet av den ursprungliga ettarsgarantin, beroende pa vad som
intréffar forst.

Innan du soker garantiservice kan du besdka och granska onlinehjélpsresurserna som finns pa
support.garmin.com. Om enheten fortfarande inte fungerar korrekt efter anvandning av dessa
resurser, kontaktar du en Garmin auktoriserad serviceverkstad i det ursprungliga inképslandet
eller foljer instruktionerna pa support.garmin.com for att erhalla garantiservice. Om du &r i USA
kan du ocksa ringa 1-800-800-1020.

Om du efterfragar garantiservice utanfor det ursprungliga inkopslandet, kan Garmin inte
garantera att alla komponenter och produkter som behdvs for att reparera eller ersétta produkten
finns tillgéngliga pa grund av skillnader i produktutbud och géllande standarder, lagar och
forordningar. | sa fall kan Garmin, efter eget gottfinnande och enligt gallande lagar, reparera eller
ersatta produkten med jamforbara Garmin produkter och delar eller kréva att du skickar
produkten till ett Garmin auktoriserat servicecenter i inkdpslandet eller till ett Garmin auktoriserat
servicecenter i ett annat land som kan utféra service pa produkten, i vilket fall du ansvarar sjalv
for att folja alla tilldmpliga import- och exportrestriktioner och for att betala alla tullar, moms,
fraktkostnader och andra associerade skatter och avgifter. | vissa fall kan Garmin och dess
aterforséljare kanske inte serva produkten i ett land utanfor det ursprungliga inkopslandet eller
returnera en reparerad eller utbytt produkt till dig i det landet pa grund av géllande standarder,
lagar eller forordningar i landet.

Inkdp via online-auktion: Produkter som kdps via online-auktioner berattigar inte till rabatter
eller andra specialerbjudanden som grundar sig pa Garmin garantin. Bekraftelser pa
onlineauktion godkanns inte som garantiverifikation. Om du vill ha garantiservice maste du ha
det ursprungliga inkGpskvittot, eller en kopia av den, fran ursprungsaterforséljaren. Garmin
ersatter inte komponenter som saknas fran en forpackning som kopts via en online-auktion.
Internationella inkdp: En separat garanti kan tillhandahallas av internationella distributorer for
enheter som inkdpts utanfor USA beroende pa land. Om tilldmpligt tillhandahalls denna garanti
av den lokala, inhemska distributéren och denna distributér tillhandahaller service lokalt for din
enhet. Dlstnbutorsgarantler &r endast giltiga i det avsedda distributionsomradet.

y fér marina produkter: En del av de marina produkterna fran Garmin inom vissa
omraden har en langre garantiperiod och extra villkor. Ga till www.garmin.com/support/warranty
_marine for att Iasa mer och for att se om din produkt omfattas av garantipolicyn for marina
produkter fran Garmin.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | PRODUKTU

Zignorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzi¢ do wypadkéw lub kolizji skutkujacych

$miercia lub powaznymi obrazeniami ciafa.

Ostrzezenia dotyczqce obslugl urzqdzenla na wodzie

« Uzy ik jest odp zab ir pne sterowanie swoim statkiem.
Niniejsze urzadzenie jest narzedmem wspomagajqcym sterowanie statkiem. Nie zwalnia ono




uzytkownika z obowiazku bezpiecznego sterowania swoim statkiem. Nalezy unika¢ zagrozen
nawigacyjnych i nigdy nie zostawiac steru bez nadzoru.

Urzadzenie nalezy traktowac tylko jako pomoc nawigacyjna. Nie nalezy korzysta¢

z urzadzenia do celéw wymagajacych doktadnych pomiaréw kierunku, odlegtosci, lokalizacji
lub celow topograficznych.

Nalezy zawsze by¢ przygotowanym do szybkiego przejecia sterowania statkiem. Nalezy
zachowac ostrozno$¢ w poblizu niebezpiecznych wad, to jest w poblizu dokéw, palisad oraz
innych statkow.

Jedli urzadzenia ma funkcje nawigowania, to podczas nawigacji nalezy doktadnie
poréwnywac informacje widoczne na wyswietlaczu ze wszystkimi dostepnymi Zrodtami
nawigacji, w tym z oznaczeniami, mapami oraz lokalnymi przepisami i ograniczeniami
obowigzujacymi na szlaku wodnym. Ze wzgledow bezpieczenstwa przed kontynuowaniem
jazdy z uzyciem systemu nawigacji nalezy rozstrzygna¢ wszelkie watpliwosci.

Jesli urzadzenie korzysta z map, dostepne w nim mapy elektroniczne nalezy traktowac
jedynie jako utatwienie, nie za$ zamiennik dla zatwierdzonych map panstwowych. Oficjalne
mapy panstwowe i wskazowki dla marynarzy zawieraja wszystkie informacje niezbedne dla
bezpiecznej nawigacji.

Jedli urzadzenie zapewnia dane o gtebokosci, to nie nalezy uzywac go jako gtéwnego zrédta
zapobiegajacego osadzeniu na mieliznie i kolizji. Odczyty gtebokosci nalezy uzupetnic
informacjami ze stosownych map papierowych oraz wskaznikéw optycznych. W przypadku
podejrzenia poruszania sig¢ po ptyciznie nalezy zawsze prowadzi¢ statek z matg predkoscia.
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia statku, a nawet
obrazen ciafa.

Jesli urzadzenie obstuguje sygnat wideo, nie wolno oglada¢ ani obstugiwac zrodet wideo
podczas obstugi lub sterowania fodzia. Ogladanie lub obstuga obrazu w czasie, gdy statek
jest w ruchu moze spowodowac wypadek lub kolizje, a w rezultacie takze szkody materialne,
powazne urazy ciata lub $mierc.

Ostrzezenie o ryzyku uszkodzenia stuchu

Ustawianie wysokiego poziomu gtosno$ci w zestawie stereo moze uszkodzi¢ stuch.

Zignorowanie ponizszego ostrzezenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub obrazen ciata,
a takze moze negatywnie wplyna¢ na dziatanie urzadzenia.

Uwaga dotyczaca baterii

Zuzyte urzadzenie/baterie nienadajaca sie do dalszego uzytku nalezy przekaza¢ do punktu
utylizacji i powtérnego przetwarzania odpadéw zgodnie z prawem i przepisami obowigzujacymi
na danym obszarze.

Ograniczenie odpowiedziall i wobec os6b trzecich i uzytkownikéw komercyjnych:
Garmm w zadnym przypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne straty, ktre nie zostaty
spowodowane przez naruszenie niniejszej gwarancji przez Garmin, ani za zadne szkody
uboczne, specjalne, posrednie ani wynikowe, w tym za utrate danych, utrate zyskow lub utrate
sposobnosci, niezaleznie od tego, czy wynikaja one z uzycia, niewtasciwego uzytkowania lub
niemoznosci uzycia niniejszego produktu czy z wad produktu. Niniejsze ograniczenie nie ma
zastosowania do (i) zgonu lub szkéd cielesnych; (ii) oszustway; (iii) $wiadomego wprowadzenia
w btad; lub (iv) innych rodzajow odpowiedzialnosci, ktorych z mocy prawa nie mozna ograniczy¢
ani wykluczy¢.

Garmin nie gwarantuje, nie o$wiadcza i nie zapewnia, ze bedzie w stanie naprawi¢ lub wymieni¢
kazdy produkt Garmin na mocy niniejszej gwarancji bez ryzyka zwiazanego z informacjami i/lub
danymi przechowywanymi na urzadzeniu Garmin i/lub ich utraty.

Prywatnos¢: Wszelkie informacje dotyczace klienta otrzymane w procesie gwarancyjnym beda
przechowywane przez Garmin zgodnie z Polityka Prywatno$ci Garmin, z ktora mozna sig
zapozna¢ pod adresem www.garmin.com/pl-PL/legal/privacy-statement

Istotne ograniczenia ustug: Garmin moze ograniczy¢ $wiadczenie ustug do terytorium EOG

i Szwajcarii. Ustugi serwisowe w odniesieniu do produktow Garmin moze $wiadczy¢ wytgcznie
Garmin lub autoryzowane Centra Serwisowe Garmin

Zakupy na aukcjach internetowych: Produkty zakupione na aukcjach internetowych nie
podlegaja ochronie gwarancyjnej Garmin. Potwierdzenia zakupu w ramach aukcji internetowych
nie beda przyjmowane w celu weryfikacji gwarancji. W wiekszosci przypadkow w celu
skorzystania z ustug gwarancyjnych niezbedny jest dowod zakupu od pierwotnego sprzedawcy.
Polityka gwarancji na produkty Garmin Marine: Niektore produkty Garmin Marine

w niektorych regionach podlegaja diuzszemu okresowi gwarancji oraz dodatkowym warunkom.
Wiecej informacji na ten temat, a takze informacje, czy dany produkt obejmuje Polityka
Gwarancji na produkty Garmin Marine, mozna znalez¢ pod adresem www.garmin.com/support/
warranty.html.

Ogolne: Jezeli jakikolwiek zapis niniejszej gwarancji uznany zostanie za niezgodny z prawem
lub niewykonalny, zostanie wytaczony z niniejszej gwarancji, co pozostaje bez wptywu dla
zgodnosci z prawem i wykonalnosci pozostatych warunkéw gwarancji.

DULEZITE BEZPEGNOSTNI INFORMACE A INFORMACE O PRODUKTU

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim varovanim, mizete se vystavit nebezpeci
nehody nebo kolize, ktera muze vést ke smrti nebo vaznému zranéni.
Varovanl tykajlcl se namorniho provozu

+ Zabezpecny a rozumny provoz svého plavidla jste odpovednl vy. Toto zafizeni je

Uwaga dotyczaca systemu GPS
Moze doj$¢ do pogorszenia wydajno$ci pracy urzadzenia nawigacyjnego, jesli w jego poblizu
znajduja sig jakiekolwiek urzadzenia korzystajace z naziemnej sieci szerokopasmowej

o czestotliwosciach zblizonych do czestotliwosci systemu GNSS (globalnego systemu nawigacji
satelitarnej), jak na przyktad ustugi GPS. Korzystanie z takich urzadzen moze niekorzystnie
wplywac na odbior sygnatow GNSS.
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Informacje na temat programu recyklingu produktu firmy Garmin oraz dyrektyw WEEE, RoHS

i REACH, a takze innych programéw mozna znalez¢ na stronie www.garmin.com/aboutGarmin

[environment.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym o$wiadcza, ze produkt ten spefnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci z przepisami unijnymi mozna znalez¢ na stronie:

www.garmin.com/compliance.

Dane kartograficzne

Firma Garmin wykorzystujemy rozne rzadowe i prywatne zrédta danych. Praktycznie wszystkie

zrodta danych zawieraja pewne niedoktadne lub niepetne informacje. W niektorych krajach peine

i doktadne dane kartograficzne nie sg dostepne lub ich cena jest zbyt wysoka.

Ograniczona gwarancja

Niniejsza gwarancja Garmin jest gwarancjg producenta, ktéra przenosi na konsumenta prawa

niezalezne od praw wynikajacych z praw ochrony konsumenta (rekojmia), przy czym niniejszy

dokument tych ostatnich nie ogranicza ani nie wyklucza. Niniejsza gwarancja pozostaje w mocy

przez okres dwach (2) lat od daty zakupu produktu Garmin w Polsce.

Prawa ochrony konsumenta: W razie wykrycia wady produktu Garmin, konsument moze

skorzysta¢ z praw wynikajacych z nastepujacych przepisow:

+ Ustawa z 23 kwietnia 1964 kodeks cywilny (tekst jednolity Dz.U. poz. 121 z pézniejszymi
zmianami)

Konsumentowi przystuguje prawo wyboru wnoszenia roszczen z tytutu Ograniczonej Gwarancji

Garmin lub praw ochrony konsumenta.

Zakres Gwaranciji:

Niniejsza gwarancja stanowi, ze zakupiony produkt Garmin bedzie wolny od wszelkich wad

produkcyjnych i materiatowych przez okres dwoch lat od daty zakupu. W tym okresie Garmin

moze wedle wiasnego uznania naprawi¢ lub wymieni¢ wszelkie komponenty, ktore zepsuja sig

w warunkach normalnego uzytkowania. Rzeczone naprawy lub wymiany zostang dokonane bez

obcigzania klienta kosztami czgsci, robocizny i transportu. Niniejsza gwarancja nie ma

zastosowania do: (i) uszkodzen kosmetycznych, np. zadrapan, ubytkow i wgniecen; (ii)

elementéw eksploatacyjnych, np. baterii, o ile uszkodzenie produktu nie wynika z wady

materiatowej lub produkeyjnej; (iii) uszkodzen spowodowanych wypadkami, naduzyciem,

niewlasciwym uzytkowaniem, powodzig, pozarem lub innymi zdarzeniami sity wyzszej lub

czynnikami zewnetrznymi; (iv) uszkodzen spowodowanych wykonaniem ustug przez osoby

niebedace autoryzowanymi ustugodawcami Garmin; (v) uszkodzen produktu, ktéry zostat

poddany modyfikacjom Iub przerobkom bez pisemnej zgody Garmin; lub (vi) uszkodzen

produktu, ktéry zostat podtaczony do zrédta zasilania i/lub przewodéw do transmisji danych,

ktore nie zostaty dostarczone przez Garmin. Ponadto Garmin zastrzega sobie prawo do odmowy

uznania gwarancji w odniesieniu do produktéw lub ustug uzyskanych illub wykorzystanych

z naruszeniem polskiego prawa.

Nasze produkty nawigacyjne stanowig wytacznie pomoc w planowaniu podrézy i nie nalezy ich

wykorzystywa¢ do zadnych celéw wymagajacych precyzyjnego pomiaru kierunku, odlegtosci,

potozenia ani topografii. Garmin nie udziela zadnej gwarancji w zakresie dokfadno$ci ani

kompletnosci danych zwiazanych z wgranymi w niniejszym produkcie mapami.

Aby skorzysta¢ z obstugi gwarancyjnej nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym

dealerem Garmin lub zadzwoni¢ do Dziatu Wsparcia Technicznego Garmin w celu uzyskania

wytycznych co do wysylki oraz otrzymania numeru reklamacji - RMA.

W Polsce ustugi Wsparcia Produktu zapewnia Garmin Polska, Adgar Park West I, Al.

Jerozolimskie 181, 02-222 Warszawa Polska telefon: 00 800 441 24 54, mail:

poland.support@garmin.com

Garmin moze wedle wiasnej decyzji naprawi¢ lub wymieni¢ (na nowy lub nowo naprawiony

produkt zastepczy) urzadzenie lub oprogramowanie lub zaproponowac klientowi zwrot petnej

ceny zakupu w ciagu 14 dni od daty otrzymania wadliwego urzadzenia.

Jezeli w ramach realizacji swoich zobowigzan Garmin dostarczy klientowi wolne od wad

urzadzenie, wymieni wadliwe urzadzenie lub przeprowadzi znaczace naprawy urzadzenia

w ramach gwarangji, bieg okresu gwarancji rozpocznie sig na nowo od momentu dostarczenia

pozbawionego wad urzadzenia lub zwrotu naprawionego urzadzenia do korica oryginalnego

okresu gwarancji.

W innych przypadkach okres gwarancji zostanie przediuzony o czas, w ktérym uzytkowanie

urzadzenia byto niemozliwe wskutek wady urzadzenia objetej gwarancja.

nastroj, ktery zlepsi vase moznosti ovladani plavidia. Nezbavi vés vsak odpovédnosti za
bezpecny provoz plavidia. Vyhnéte se navigatnim rizikim a nikdy nenechavejte kormidlo bez
dozoru.

Toto zafizeni pouzivejte pouze jako navigacni pomucku. NepouZivejte toto zafizeni pro ucely
vyzadujici pfesné méfeni sméru, vzdalenosti, polohy nebo mistopisu.

Budte vzdy pfipraveni urychlené prevzit fizeni plavidla. Davejte pozor v blizkosti
nebezpeénych mist ve vodé, jako jsou napfiklad doky, pilife a jina plavidia.

Pokud mé zafizeni navigacni funkce, peclivé pfi navigaci porovnavejte informace
zobrazované na zafizeni se viemi ostatnimi zdroji navigace, véetné informaci zrakovych
viemd, mistnich pravidel a omezeni vodnich cest a map. Z bezpeénostnich diivodu si
vyjasnéte veskeré nesrovnalosti dfive, nez budete pokracovat v jizdé.

Obsahuije-li zafizeni mapy, pouZivejte elektronickou mapu v zafizeni pouze pro usnadnéni,
nikoli jako nahradu za pouzivani ovéfenych statnich map. Oficialni statni mapy a poznamky
pro namorniky obsahuji véechny potfebné informace pro bezpe¢nou navigaci.

Nabizi-li zafizeni daje o hloubce, nemély by byt pouzivany jako hlavni prostiedek
zabrariujici kotveni nebo narazu. Dopliujte idaje hodnot o hloubce o informace z piislusnych
papirovych map a o zrakové viemy. Pokud mate podezfeni na mél€inu nebo potopené
objekty, ovladejte vzdy plavidio za pomalé rychlosti. Nevénovani pozornosti tomuto varovani
muze vést k poskozeni plavidla nebo zranéni osob.

Pokud mé zafizeni funkce vstupu videa, nepokousejte se oviadat nebo sledovat vstup videa
pfi ovladani nebo navigaci svého plavidla. Ovladani nebo sledovani vstupu videa béhem
pohybu plavidla mtize zptsobit nehodu nebo srazku vedouci k poskozeni majetku, vaznému
zranéni nebo smrti.

Varovani tykajici se poskozeni sluchu

Poslech sterea pi vysoké hlasitosti mlize zpisobit poskozeni sluchu.

OZNAMENI

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim oznamenim, vystavujete se riziku zranéni Ci
poskozeni majetku nebo negativniho dopadu na funkei zafizeni.

Oznameni o bateriich

Informace o likvidaci zafizeni/baterii v souladu s platnymi mistnimi z&kony a nafizenimi ziskate
u mistniho stfediska pro likvidaci odpadu.

Oznameni GPS

Navigaéni zafizeni mize vykazovat snizeny vykon v blizkosti zafizeni vyuzivajicich pozemni
Sirokopasmovou sit na podobnych kmitoctech jako globalni satelitni navigacni systémy GNSS
(Global Navigation Satellite System), napr. systém GPS (Global Positioning Service). Pouziti
téchto zafizeni miize narusit prijem signali GNSS.

Produktové ekologické programy

Informace o programu recyklace produktti Garmin a o programech WEEE, RoHS, REACH a
dalSich vyhovujicich programech naleznete na adrese www.garmin.com/aboutGarmin
[environment.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Garmin timto prohlasuje, Ze produkt odpovida pozadavkim smérice 2014/53/EU.
Uplné znéni prohlaSeni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.garmin.com/compliance.

Informace o mapovych datech

Spolecnost Garmin vyuziva kombinaci statnich a soukromych zdroju dat. TéméF véechny zdroje
dat obsahuiji urcita nepfesna nebo netipiné data. Kompletni a pfesna mapova data nejsou

v nékterych zemich vibec k dispozici nebo jsou nepfimérené nakladna.

Omezena zaruka o o . i i
TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA. MUZETE MIT | JINA
ZAKONNA PRAVA, KTERA SE MOHOU V RUZNYCH STATECH LISIT (NEBO ZEMICH CI
PROVINCIICH). SPOLEGNOST GARMIN NEVYLUCUJE, NEOMEZUJE ANI NEPRERUSUJE
PLATNOST JINYCH ZAKONNYCH PRAV, KTERA MUZETE MIT NA ZAKLADE ZAKONU VE
VASEM STATE (NEBO ZEMI CI PROVINCII). K PLNEMU POROZUMEN{ SVYM PRAVUM S|
PROSTUDUJTE ZAKONY VASEHO STATU, ZEME NEBO PROVINCIE.

Na neletecké produkty je poskytovana zéruka, Ze budou bez vad materialu a zpracovani po
dobu jednoho roku od data zakoupeni. Spole¢nost Garmin si vyhrazuje vyhradni pravo opravit
nebo vymeénit jakoukoli soucast, ktera pfi bézném pouzivani selze. Naklady za praci a opravy a
vyménu dili nebudou Uctovany zakaznikovi s vyhradou, ze zakaznik bude zodpovédny za
jakékoli prepravni naklady. Tato omezena zéruka se nevztahuje na: (i) kosmetické vady jako
poskrabani, odreni a promacknuti; (i) spotfebni soucasti, jako baterie, pokud nedoslo

k poskozeni v dusledku vady materialu nebo zpracovani; (iii) poskozeni zptisobené nehodou,
nedbalosti, nespravnym pouZivanim, vodou, zaplavou, ohném nebo jinymi pfirodnimi Zivly a
vnéjsimi vlivy; (iv) poskozeni zplisobené provozovanim sluzeb poskytovatelem neautorizovanym
spolecnosti Garmin; (v) poskozeni produktu, ktery byl upraven nebo zménén bez pisemného
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svoleni spolecnosti Garmin, nebo (vi) poskozeni produktu, ktery byl pfipojen ke zdroji napajeni a/
nebo k datovym kabeltm, které nejsou dodavany spolecnosti Garmin. Spole¢nost Garmin si
navic vyhrazuje pravo odmitnout reklamacni naroky na produkty nebo sluzby, které byly ziskany
nebo jsou pouzivany v rozporu se zakony jakékoli zemé.Navigacni produkty spolecnosti Garmin
slouzi jako cestovni pomucka a nesmi se pouzivat k jakymkoli ucelum vyzadujicim presné
méreni sméru, vzdalenosti, pozice nebo mistopisu.Spoleénost Garmin neposkytuje zaruku na
presnost nebo tplnost mapovych dat.

Tato omezena zéruka se nevztahuje na a spole¢nost Garmin neni zodpovédné za jakékoli
snizeni vykonu navigacniho zafizeni Garmin zplisobené jeho pouzitim v blizkosti telefonti nebo
jinych zafizeni vyuzivajicich pozemni Sirokopasmovou sit na podobnych kmitoctech jako
globalni satelitni navigacni systémy GNSS (Global Navigation Satellite System), napf. systém
GPS (Global Positioning Service). Pouziti téchto zafizeni mize narusit pfijem signalu GNSS.

V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYMI ZAKONY, ZARUKY A NAHRADY
UVEDENE V TETO OMEZENE ZARUCE JSOU VYHRADNI A NAHRAZUJ| VSECHNY
OSTATNI ZARUKY A NAHRADY. SPOLECNOST GARMIN SE VYSLOVNE ZRIKA VSECH
OSTATNICH ZARUK A NAHRAD, AT JIZ VYJADRENYCH, PREDPOKLADANYCH,
ZAKONNYCH NEBO JAKYCHKOLI JINYCH ZEJMENA VSECH PREDPOKLADANYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI €I VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, ZAKONNYCH NAHRAD A
PODOBNE. TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA. MUZETE
MIT | JINA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE MOHOU V RUZNYCH STATECH A ZEMICH LISIT.
POKUD NENI MOZNE ZREKNOUT SE PREDPOKLADANYCH ZARUK NA ZAKLADE ZAKONU
VE VASEM STATE (NEBO ZEMI CI PROVINCII), JE DOBA TRVANI TECHTO ZARUK
OMEZENA NA DOBU TRVANI TETO OMEZENE ZARUKY. V NEKTERYCH STATECH (NEBO
ZEMICH CI PROVINCIICH) NENI POVOLENO OMEZENI DOBY PREDPOKLADANYCH
ZARUK, V TAKOVEM PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE OMEZENI NETYKA.

POKUD JDE O NAROKY UCINENE V SOUVISLOSTI S PORUSENIM ZARUKY, . i
SPOLECNOST GARMIN NENI V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNA ZA JAKEKOLI NAHODNE,
ZVLASTNI, NEPRIME NEBO NASLEDNE SKODY ZPUSOBENE POUZIVANIM,
NESPRAVNYM POUZIVANIM NEBO NEMOZNOSTi POUZIT TENTO VYROBEK NEBO
Skopy ZPUSOBENE VADOU VYROBKU. V NEKTERYCH STATECH (A ZEMICH NEBO
PROVINCIICH) NENi POVOLENO VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI ZA NAHODNE NEBO
NASLEDNE SKODY, V TAKOVEM PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE OMEZENI
ODPOVEDNOSTI NETYKA.

Pokud v zarucni Ihité vznesete pozadavek na zérucni opravu v souladu s touto omezenou
zérukou, spole¢nost Garmin dle vlastniho uvazent: (i) opravi zafizeni s pouZitim novych nebo
dfive pouzitych dilu spifiujicich standardy kvality spolecnosti Garmin, (ii) vyméni zafizeni za
nové nebo opravené zafizeni spliiujici standardy kvality spolecnosti Garmin, nebo (i) nabidne
pinou néhradu n&kupni ceny. TENTO NAROK BUDE VASIM JEDINYM A VYLUCNYM
NAROKEM PRI JAKEMKOLI PORUSENI ZARUKY. Na opravena nebo vyménéna zafizeni je
poskytovana 90denni zéruka. Pokud odeslana jednotka stale podiéha plvodni zéruce, poté
bude nova zaruka 90 dni nebo bude pokracovat do konce puvodni jednoleté zaruky, podle toho,
které doba bude delsi.

Nez pozéadate o zarucni opravu, vyhledejte prosim nejprve pomoc v nasi online ndpovédé na
weboveé strance support.garmin.com. Jestlize vase zafizeni po vyuZiti téchto zdroju stéle
nefunguje spravné, kontaktujte autorizovany servis spole¢nosti Garmin v zemi, ve které jste
vyrobek zakoupili, a pozadejte o zaruéni opravu podle pokyn(i na webové strance
support.garmin.com. Pokud se nachazite v USA, mizete také zavolat na telefonni ¢islo
1-800-800-1020.

Pokud chcete pozadat o zarucni opravu v jiné zemi, nez je zemg, ve které jste vyrobek zakoupili,
spolecnost Garmin nemuze zarugit dostupnost dilt a produkt( potfebnych k opravé nebo
vyméné vaseho vyrobku z divodu odlignosti produktovych nabidek a prislusnych norem, zakon(
a predpisU. V takovém piipadé spolecnost Garmin mize podle svého uvazeni a platnych
zakond, opravit nebo vyménit vas vyrobek za porovnatelny vyrobek nebo dil Garmin nebo vas
pozadat o odeslani vaseho vyrobku do autorizovaného servisu spoleénosti Garmin v zemi, ve
které jste vyrobek zakoupili, nebo do autorizovaného servisu spolecnosti Garmin v jiné zemi, ve
které Ize provést opravu vaseho vyrobku, pficemz nesete odpovédnost za dodrzovani platnych
zéakonU tykajicich se importu a exportu, Uhrady celnich poplatkt, DPH, piepravy a ostatnich
souvisejicich dani a poplatkd. Z divodu platnych norem, zakonU a predpisti v dané zemi
spolecnost Garmin a jeji prodejci nemusi byt v nékterych pfipadech schopni poskytnout servis,
vyménu nebo opravu vyrobku v jiné zemi, nez je zemé, ve které byl vyrobek zakoupen.
Zakoupeni v online aukci: U produktt zakoupenych prostednictvim online aukci nevznika
podle zaruky spolecnosti Garmin narok na slevu nebo jinou specialni nabidku. Potvrzeni z online
aukce nejsou k ovéreni zaruky pijimany. Cheete-li uznat zaruni opravu, je nutny original nebo
kopie plvodni Gictenky od puvodniho prodejce produktd.Spolecnost Garmin neposkytne nahradu
za chybeéjici souasti z jakéhokoli baleni zakoupeného prostrednictvim online aukce.
Zakoupeni v jiném staté: Na zafizeni zakoupena mimo Uizemi USA muze byt poskytnuta
samostatna zaruka mezinarodnimi distributory v zvislosti na zemi zakoupeni. Pokud je to
mozné, je tato zaruka poskytovana mistnim vnitrostatnim distributorem a tento distributor také
zajistuje mistni servis zafizeni. Zaruky distributora jsou platné pouze na Gizemi predpoklédané
distribuce.

Politika zaruky namoinich produktu: Urcité namoini produkty spolecnosti Garmin maji

v ur¢itych oblastech del$i zaru¢ni lhitu a dodate¢né podminky. Dal$i podrobnosti a informace,
zda se na vas produkt vztahuje politika zaruky ndmofnich produkti spole¢nosti Garmin,
naleznete na weboveé strance www.garmin.com/support/warranty_marine.

NPABUITIA TEXHUKN BE3OMACHOCTU U CBEOEHWA OB U3OENUU

/\ OCTOPOXHO
MpexeBpexerue cneay LMK NPeAYNPEXAEHUSMA MOXET NPUBECTM K HECYACTHOMY CIly4alo
WY aBapuK 1, kak CrIeaCTBIE, K NOMYyYeHM0 Cepbe3HbIX TPABM UK NETaNbHOMY MCXOfY.
MpeaynpexaeHunsi OTHOCUTENBHO HABUTaLMK B MOpe
Bbl HeceTe OTBeTCT b 3a b NP HaBUTaLMK W Hapnexallee
ynpaBneHue cyfHOM. HacTosiLuee ycTpoiicTBO pa3paboTaHo ANs YNpoLLeHus mpoLiecca
ynpaBrneHus cyaHoM. Ero ncrionb3oBaHie He 0cBOGOXAAET OT OTBETCTBEHHOCTH 3@
obecneyenue 6e3onacHocTy Npu ynpaeneHun cyaHoM. Bo Bpems Hasurauum usberaiite
OMacHbIX y4acTKOB M He OCTaBMAIATE WTypBan cyaHa 6es npucmotpa.
VicnonbayitTe JaHHOE YCTPOMCTBO TOMbKO B KaYECTBE BCTIOMOTaTENbHOMO CPEACTBA ANs
Hasurauymn. He ncnonb3yitte ero Ans BbINONHEHUS 3aaay, TPEBYIOLMX TOUHbIX M3MEpeHMit
HanpaBMneHusi, PACCTOSHNS, MECTOMONOXEHNS UMW UHBIX TOMOrpachniecknX AaHHbIX.
Bcerpa Gy/ibTe roToBbl BLINOMHUTL NEPEXO/, Ha Py4YHOE ynpaBrerie cyaHoM. byabTe
0COBEHHO OCTOPOXHbI BONM3N NOTEHLMANBHO ONacHbIX Y4acTKoB, HaNpUMep Npu4asnoB, caail
W ipyrvx CyAoB.
Ecnm ycTpoicTBO MMEET HaBMUraLMOHHbIe (YHKLMM, BO BpeMst HaBuraLym Heobxoaumo
BHUMATENbHO CPaBHUBATL MH(OPMALWio, 0ToGpaxaeMylo Ha YCTPOIICTBE, CO CBEAEHUAMM
BCEX [OCTYMHbIX UCTOYHIKOB HABUraLIMOHHbIX JaHHbIX, BKITKOYast IH(pOpMaLyio, Monyyaemyto
B X0/i€ HEMoCpeiCTBEHHOTO OCMOTPa akBaTOPIM 1 3 MOPCKUX KapT. [ins obecrnieyeHus
6e30MacHoCTY MPOSICHUTE BCE BOMPOCI 1 HECOOTBETCTBIS MPEXAE, YeM MPOAOMKUTL
HaBuraLyio.
Ecnv Ha ycTpoicTBe UCnonbayioTesi KapTbl, UCTIONb3YIATe ANEKTPOHHYHO KapTy,
YCTaHOBIIEHHYIO Ha YCTPOICTBE, TOMbKO B ka4eCTBe BCTIOMOraTenbHOro CPeCcTBa, Tak Kak
OHa He 3ameHseT coboit OuLManbHble KapTbl, BbIMYLEHHbIE FOCY/AAPCTBEHHbIMY OpraHamy.
OcbuumanbHble KapTbl 1 U3BELLEHNS MOPeraBaTeNsM, BbiMyLLEHHbIE FOCYAapCTBEHHbIMMI
cnyxbamu, coaepxar BClo MHhopMaLyio, Heobxoaumyto Ans GesonacHoi Hasurau.

,ElaHHbIe 0 I'J'IyGI/IHe, NOMy4€eHHbIe C NOMOLLBIO 3TOr0 ympoﬁcma, He MOryT UCMonb30BaTLCA B
KauecTBe OCHOBHOI MHhOpMaLWY ANS NPEAOTBPALLEHNS CTONKHOBEHWI N MOCAAKA Ha
menb. B AONOJTHEHWE K NokasaHuam aatyuka fﬂyﬁVIHbl HEOSXOLMMO Opu1eHTupoBaTbCA No
[NaHHbIM, NONYYeHHbIM NPY MOMOLLM ByMaXHbIX KapT 1 BU3yarnsHoro Habnionerns. Mpu
MOA03PEHUN Ha MEMNKOBO/bE VMW Ha Hann4Me NOABOAHbIX 0GBEKTOB CYAHO HEOBX0AMMO
BECTU C MUHUMANbHOI CKOPOCTbH. HecobrioaeHme faHHON PEKOMEHALIM MOXET NPUBECTI
K MOBPEXAEHWIO CyaHa UMK K MONy4eHUI0 TpasM.

Ecnm yCTpOI;ICTBO OCHaLLeHo BWOEOBXO40M, He MbITaNTECh UCMONb30BATH €10 UK
BOCMPOM3BOAUTL BUAEO BO BPEMS YNpaBlieHUa CyAHOM WM HaBuUrauuu. Wcnonb3osaHue
BWAeoBXoda Ui BOCNpouU3BEAeHWE BIOEO BO BPEMSA ABWKEHUA CyAHa MOXET NOCMYXUTb
HpMHMHOI;I HEeC4acCTHOro cny4as unu CTONKHOBEHWS C NPUYMHEHWEM MaTepuanbHoro yu.(epﬁa,
Cepbe3HbIX TpaBM MM CO CMePTENbHbIM UCXOA0M.

Mpeaynp 0 BO; OpraHoB cnyxa

[MpocnyLumsaxe BOCIPON3BOAUMOTO CTepeOCMCTeMOM 3ByKa Ha GONbLLO IPOMKOCTI MOXET
MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO OPraHoB cnyxa.

YBE[OMIIEHVE

TMpereBpexeHne cneayloLMM npeaynpexaernem MOXeT NPUBECTY K NOMyYeHio TPaBM Ui
MOBPEXAEHIO MYLLEECTBA, NGO OKa3aTb HeraTBHOE BrUsHE Ha (DYHKLMOHMPOBaHME
yCTpOiicTBa.

ameyaHue Mo ucnons: anemeHTa NUTaHus
Mo Bonpocam yTUnn3aLyy YCTPOICTBa W 3NIEMEHTOB NUTAHIUS B COOTBETCTBUY C NPUMEHUMbIMU
3aKOHaMV 11 HOPMaTUBHbIMY TpeBoBaHUSMU 0BpaTUTECH B MECTHYHO CTIyXGY Mo nepepaoTke
OTXOfj0B.

06 ucnonb GPS

Vcnonb3oBaHme HaBUraLMOHHOTO YCTPOACTBA B HEMOCPeCTBEHHOI Bnn3ocTv oT 06opyaoBaHHs
Ha3eMHOI1 LIMPOKOMOMOCHOI ceTH, paboTalolLeil B AuanasoHe YacToT, 6ruskoM k auanasoHy
yacToT ntoboit rnobanbHoi HaBUraLMOHHOM CnyTHUKOBOW cucTembl (GNSS), Takoi kak cnyx6a
rno6anbHoro noauLmoHnpoBaHns (GPS), MoXeT NpuBeCTM K yXyALIEHNO pabounx
XapaKTepuCTUK JaHHOTO HaBUraLMOHHOTO YCTPOICTBa. cnonb3oBaHme Takux yCTPOCTB MOXeT
co3/iaBaTh nomexv Ans npuema curHanos GNSS.

Mporpammb! yTUNM3aLMu NPoAyKTOB

VHcbopmaLyuio o nporpamme yTunuaaum npodykros Garmin 1 o cooTBETCTBUN TpeGoBaHUAM
nvpektne WEEE, RoHS, REACH u aip. cm. Ha BeG-calite www.garmin.com/aboutGarmin
[environment.

3asiBneHmne 0 COOTBETCTBUM

Komnanus Garmin 3asBrsieT, 4To JaHHoe YCTPOICTBO COOTBETCTBYET BCEM MOMOXEHUM
nvpekTusbl 2014/53/EC. MonHslit TekeT [eknapalyuu o cooTeeTcTaum Tpebosanusm EC
[OCTyMNeH No creayloLLemy aapecy B ViHTepHeTe: www.garmin.com/compliance.
KapTorpaduyeckue faHHbIe

Komnarus Garmin ucnonb3ayeT AaHHble, Nony4aemble Kak 13 NpaBUTeNbCTBEHHbIX, Tak 1 13
4aCTHbIX MCTOYHMKOB. [MpaKTUYeCk BCe UCTOYHMKYN aHHbIX COEPXaT B HEKOTOPOW CTeneHy
HETOYHYHO MW HENOMHYHO MH(OPMaLII0. B HEKOTOPBIX CTPaHax NonHas v To4Has
kapTorpacduieckast UHopMaLs HeAOCTYMHa UMW YPe3MEPHO A0pora.

OrpaHnyeHHasi rapaHTus

HACTOSALLAA OTPAHUYEHHAA TAPAHTUA NPEJOCTABNAET BAM OMPEJENEHHBIE
TOPUONYECKME MPABA; KPOME TOrO, BAM MOTYT NMPEAOCTABNATLCA PYIVE
IOPUONYECKME MPABA B 3ABUCMMOCTU OT CTPAHbI (M1 PETVIOHA). KOMMAHKA
GARMIN HE UCKITIOYAET, OTPAHWUMBAET N NMPUOCTAHABIIUBAET [IPYIVE
TOPVUAMYECKWE NPABA, KOTOPBIMU Bbl MOXETE OB/IALJATL COMMACHO
MPUMEHUMOMY 3AKOHOJATENBCTBY BALLEW CTPAHbI (M PETUOHA). ANA
MONHOrO NOHUMAHMA CBOWX NPAB HEOBXOAMMO O3HAKOMUTLCA C
3AKOHOAATENIECTBOM CBOEW CTPAHbI U PETNOHA.

B MaTepuanax v ka4ecTBe U3roTOBNEHNS 3MIEMNNiA, 3a UCKNIOYEHUEM YCTPOVCTB st aBuaLim,
rapaHTUpyeTcs OTCYTCTBHE JeDEKTOB B TeYeHMe OAHOTO rofja ¢ AaTkl npuobpeTerns. B
TeyeHue 3Toro nepuoda komnanus Garmin GyaeT UCKIIOUUTENHO MO CBOEMY YCMOTPEHMIO
BbIMOJHATL PEMOHT UMK 3aMeHy KOMTMOHEHTOB, BbILLEZLLIX 113 CTPOS NPY HOpMarbHO
akennyaTauum. Takoil PeMOHT Ui 3aMeHa BbINONHseTCs 6e3 B3MaHus CTOMMOCTY eTanei u
paboTbl ¢ MokynaTens npy yCroBUu, YTO OH ONMATUT MioBble TPaHCMOPTHbIE PaCcXopbl.
HacrosiLas orpaHnyeHHas rapaHTis He pacnpocTpaHsieTes Ha: (i) kocMeTudeckue AedeKTsl,
Hanpumep LiapanyHbl, 3ace4ku 1 BMSTUHbI; (ii) pacxoHble MaTepuansl, Hanpumep Gatapen, 3a
VICKTIOYEHNEM Cry4aeB, KOrAia NoBpexaeHIe N3aenus Bbl3BaHO AedekToM MaTepuanos unu
kayecTBa WU3roToBneHus; (iii) noBpexaeHns, CTaBLuMe CreacTarem aBapun, HecobmoaeHns
MHCTPYKLWIA, HENPaBUNLHOTO MCNOMb30BaHMS, NONAAAHNS BOfIbI, HABOAHEHMS, NOXapa 1 NPOYNX
NPUPOAHBIX BEACTBU 1 SBNEHNIA UMM BHELUHUX (haKTOPOB; (i) NOBPEXAEHHS, Bbl3BaHHbIE
TEXHU4ECKM 06CRy)KMBaHUEM, BbIMONHEHHbIM JIML@MI, HE YNONHOMOUEHHBIMI KOMMaHMeN
Garmin; (v) NoBpexXaeHus N3aenus, KoTopoe Bbino MoAUMULMPOBAHO UK U3MEHeHO 6e3
NMCEMEHHOTO pa3peLLernst komnarun Garmin, unu (Vi) NOBPEeXAEHNS U3AENNS, K KOTOPOMY
b noaKmio4eHb! kabenu NuTaHus i nepefiady AaHHbIX, He NocTaBnseMble KoMMaHuel
Garmin. Kpome Toro, komnatus Garmin octaBnseT 3a coboii NpaBo He MPUHUMATh NPETEH3NN
110 rapaHTIM B OTHOLLEHUW U3AENWI UMK YCNYT, KOTopble Bbini nprobpeTeHs! u/unm
1CTIONb30BANVCh B HapyLUEHHe 3akoHOATENbCTBA CTPaHbI.YCTPOiCTBa ANs HaBuraLuy Garmin
npeaHa3HayeHbl NS UCNONb30BaHNS B Ka4eCTBE BCMOMOraTenbHOro CpeacTaa Ans HauraLmm
11 He MOTYT UCMOMb30BATLCA C LEMbIo TOYHOTO M3MEPEHNS HanpaBEeHus, PacCTOSHUS, NO3NLMK
“nu Tonorpacpuieckix BennumH.Komnanus Garmin He NpeAoCTaBNSET HUKAKOW rapaHTn
OTHOCUTENHO TOYHOCTI M MOMHOTLI KapTOrpaduiecknX AaHHbIX.

HacrosiLas orpaHnyeHHas rapaHTis He pacnpocTpaHsAeTes Ha, a komnanmus Garmin He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a NioBoe yXyALeHre paBoumx XapaKkTepucTUK NloGOro HaBUraLoHHOro
ycTpoiictBa Garmin BCMIEACTBME €10 UCNONb30BaHNS B HENOCPEACTBEHHO 6M30CTY OT Ntoboro
MOPTaTMBHOTO TepMUHaIa Ui [pyroro 060pya0BaHMst Ha3eMHOM LUIMPOKOMONOCHON CeTH,
paboratoLLelt B AnanasoHe 4acToT, 63kom k AnanasoHy yactoT ntoboit rnobanbHoi
HaBUraLMOHHOM CyTHUKOBO cucTembl (GNSS), Takoi kak cnyx6a rnobansHoro
noauumonupoBanns (GPS). Mcnonb3oBaHue Takux yCTPOICTB MOXET CO3jaBaTb NOMEXM Ans
npuema curHanos GNSS. o

B MAKCMMAbHOW CTENEHW, PA3PELUEHHOW AEVCTBYHOLLM
3AKOHOAATENLCTBOM, FTAPAHTIM M CPELCTBA MPABOBOV SALUMTDI, YKASAHHBIE B
HACTOALLEN OrPAHUYEHHOW TAPAHTUW, ABNAOTCA NCKNOUYUTENBHBIMK 1
SAMEHAIOT, A KOMNAHMA GARMIN ABHO 3AF|BJ'IF|ET OB OTKA3E OT
MPEAOCTABNEHWA NIOBbIX IPYTVIX TAPAHTUN 11 CPELICTB MPABOBOW 3ALLNTBI,
ABHbIE, MOAPA3YMEBAEMbIE, NMPEAYCMOTPEHHbIE 3AKOHOM UM HbIMU
[IOKYMEHTAMM, BKITHOYAA BE3 OrPAHWYEHNA BCE NMOAPA3YMEBAEMbIE FAPAHTUN
OTHOCWUTENBHO MNPUrOAHOCTI AN NMPOOAXN UNA COOTBETCTBUA y
OMPEJENEHHBIM LIENAM, CTATYTHO-MPABOBbIX N MHbLIX CPELCTB CYEEHON
3ALNTBI. HACTOALLASA OTPAHUYEHHAA TAPAHTUA NPEAOCTABNAET BAM
ONPEJENEHHBIE KOPUAWYECKME NPABA; KPOME TOrO, BAM MOTYT
NPEAOCTABNATLCA APYTVE IOPUANYECKVIE MPABA B 3ABUCMMOCTU OT CTPAHBI
NN PETVIOHA. ECIIV OTKA3 OT NMOAPA3YMEBAEMBIX TAPAHTU HEBO3MOXEH
COINACHO 3AKOHOJATENBCTBY BALWEW CTPAHbI UK PETVOHA, TO NEPUOL
MPEAOCTABMEHWA TAKX FAPAHTUN OrPAHUYMBAETCA NMEPMOLOM IENCTBUSA
HACTOSLLEN OrPAHUYEHHOW TAPAHTUI. B HEKOTOPBIX CTPAHAX (M PETVIOHAX) HE
[TOMYCKAETCS Or PAHVYEHVE MEPVOOA AEVICTBWA NOLPA3YMEBAEMOW
TAPAHTIW, MO3STOMY BbILEYKA3AHHbBIE OFPAHUYEHIA MOTYT OKASATBCA
HEMPUMEHUMbIMU.




MPU NPEABABNEHNM NPETEH3W O HAPYLUEHWIA TAPAHTIAV KOMNAHNS GARMIN HA
MPU KAKX OBCTOATENBCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A JIIOBbIE
MNOBOYHbIE, PAKTUYECKUE, HEMPAMBIE WM KOCBEHHBIE YBbITKM BHE
3ABUCMMOCTW OT TOTO, BbI3BAHbI NN OHM CMONb30BAHNEM, HEMPABWIbHBIM
MCMONb3OBAHVEM MNIN HEBO3MOXXHOCTbHO MCMONb30OBAHWA JAHHOTO
V3OENWA, MMBO AEGEKTAMU UOENNA. B HEKOTOPbIX CTPAHAX VI PETIOHAX
SAMPELLEHO UCKMOYEHWE OTBETCTBEHHOCTW 3A MOBOYHbIV N KOCBEHHBI
YLLEPB. B TAKMX CITYHASAX BbILEMNPUBEAEHHBIE OTPAHUYEHNA HE MOTYT BbITb
MPUMEHEHBI.

Ecnu Bo Bpemsi rapaHTHitHOro nNepuopa Bbl OTMpaBiTe 3asiBKy Ha rapaHTUiHoe 0GCMyXMBaHHe B
COOTBETCTBUM C AaHHOI OrpaHnieHHol rapaHTuedt, To koMnanus Garmin no csoemy
YCMOTPEHMIO: (i) BBINOMIHUT PEMOHT YCTPOIACTBA, UCMONb3ys HOBbIE UNK BbiBLUKE B
ynoTpeBneHun 3an4acTy, KoTopble 0TBEYaloT CTaHAapTaM kayectsa Garmin, (ii) 3ameHuT
YCTPOVCTBO HOBbIM MM OTPEMOHTUPOBAHHBIM YCTPOICTBOM, KOTOPOE OTBEYaeT CTaHaapTam
kadecTsa Garmin, unm (jii) BepHeT cebe yCTPOICTBO B 06MEH Ha MONHOE BO3MELLEHNE BaM ero
croumocTv. TAKAA MEPA ABNIAETCA EAVHCTBEHHOV M UCKIIKOYATENBHOV ANA
KOMMEHCALM NMIOBOTO HAPYLLEHWA FAPAHTUI. Ha 0TpeMoHTMpoBaHHbIe Ui
3aMeHeHHble yCTpoiicTBa npepocTasnsetcs 90-AHeBHas rapaHThs. ECnn Ha oTnpaBneHHoe
YCTPOWCTBO €lLLe pacrpoCTPaHSETCs UCXOAHAs rapaHTIs, TO HOBast rapaHTIs AeiCTBUTENbHA B
TeueHne 90 AHelt Uk 10 KOHLA UCXOAHOM 1-neTHei rapaHTuu, B 3aBUCUMOCTY OT TOTO, Kakoi 13
yKa3aHHbIX NEPUOAOB [ANMHHEE.

Mpexpae Yem nckaTb NYHKTbI rapaHTUITHOTO 0BCTYXWBaHNS, 03HAKOMBTECh C Pecypcamy CripaBkin
B VIHTepHeTe, OCTYNHbIMM N0 aapecy: support.garmin.com. Ecnu Balue ycTpoiicTBo He
(byHKLMOHMPYET AOMKHBIM 0Bpa3oM nocne NpUMEHEHMs 3TUX PECYPCOB, CBSKUTECH C
aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHbBIM LieHTpoM Garmin B cTpaHe npuobpeTeHus unu cnepyite
MHCTPYKLIAM Ha CTPaHMLie Support.garmin.com ns NoNy4eHs rapaHTUItHOro 0BCNyXMUBaHMS.
Ecnm Bbl HaxopuTech B CoeaHeHHbIx LLTatax AMepuky, Bbl Takke MOXeTe NO3BOHUTL N0
TenedoHy 1-800-800-1020.

Ecnv Bam Heo6X0MMO rapaHTUitHoe 0BCnyxvBaH1e YCTPOCTBA He B CTpaHe npuobpeTenms,
KkoMnaxus Garmin He MOXET rapaHTMpOBaTb Hanuuue 3anyacteii u YCTPOACTB, HEOBXOAMMbIX
[ANS PEMOHTA WM 3aMeHbl, M0 NPUYMHE PA3NAYMIt aCCOPTUMEHTA TOBAPOB U MPUMEHNMbIX
CTaHAapToB, TpeGoBaHMit 3aKOHOATENbCTBA 1 HOPMATUBHBIX akTOB. B Takom criyyae KomnaHus
Garmin no cobCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO 11 B COOTBETCTBUM C MPUMEHUMBIM 3aKOHOAATENbCTBOM
MOXET BbIMOSHUTE PEMOHT C MOMOLLbIO COBMECTUMbIX 3an4acTelt Unk OCYLLECTBUTb 3aMeHy Ha
COMocTaBiMOe YCTPOACTBO Garmin nm NonpocuTh Bac OTNPABUTL YCTPOICTBO B
aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHbIN LiIHTP Garmin B cTpaHe NpuoBpeTeHIst U B CEpBUCHbIN LIEHTP
Garmin B apyroii cTpaHe, B KOTOPO MOTYT BbIMONHUTL CEPBUCHOE 0BCMYXMBaHME Ballero
yeTpoiicTBa. B JaHHOM Cryyae MMeHHO Bbl GyaieTe 0TBETCTBEHHbI 3a COBNioaeHMe BCex
NPUMEHNMbIX 3aKOHOB 11 HOPMATMBHbIX aKTOB, KAaCaIOLLMXCS UMMIOPTA 1 3KCTIOPTa, KpOME Toro,
onnara BCex M3fepxeK, a IMEHHO: TaMoXeHHbIX nolwnuH, HAC, CToMMOCT I0CTaBK 1 ApYrvX
Pacxo/i0B, NOMHOCTbIO NIOXUTCS Ha Bac. B HekoTopbIX criyyasix koMnaxus Garmin v ee unepsb
He MOryT BbINOMHUTL CEPBUCHOE OBCNYXIBAHME BALLETO YCTPOICTBA He B CTPaHe
np1oBPETEHNS UMK BEPHYTL OTPEMOHTUPOBAHHOE 1IN 3aMEHEHHOE YCTPOVICTBO BaM B
yka3aHHYI0 CTPaHy Mo MpU4MHE CTaHZAPTOB, 3aKOHOB M HOPMATUBHBIX aKTOB, MPUMEHMMBIX B
[AaHHON cTpaHe.

Mokynka Ha aykuuoHe B MHTepHeTe. B OTHOLIEHUM U3[ENMiA, MPUOBPETEHHBIX Ha ayKLMOHaX B
VIHTepHeTe, He AeifCTBYIOT NMporpaMMbl CKUAOK U ApYrie crieuvanbHble NpeanoxeHns no
rapaHTHiHOMY MOKPbITUIO koMnaHi Garmin. MoATBEPXAEHNS ayKLMOHOB B VHTepHeTe He
NPUHUMAIOTCS Kak NOATBEPXAEHWE NOKYNKY ANS Lieneil rapaHTvn. [ins nonyyexns
rapaHTHitHoro 06cnyxvBaHNs HeOBX0AMMO HanMuMe OpUrvHana UK Komnn Yeka,
npeAoCTaBNeHHOro NpoaBLoM usaenus.Komnanna Garmin He NPOM3BOANT 3aMeHy
OTCYTCTBYHLLMX KOMMIOHEHTOB B N0BbIX HaBopax, NPUoBPeTeHHbIX Ha ayKLMoHax B MHTepHeTe.
MpuroGpeTenme 3a rpaHuLen. Ha ycTpoiicTea, npuoBpeTerHble 3a npesenamu CLUA,
MeXgyHapoaHbIMI ANCTPUELIOTOPaMIN OITKHA NPeOCTaBNATLCS OTAENbHAS rapaHTus B
3aBIUCUMOCTY OT CTPaHbl. ECiv 3T0 NOnoxXeH1e NPUMEHMMO, Takasi rapaHTysi MpefoCTaBnseTcs
MECTHbIM ANCTPUGLIOTOPOM B Npefienax CTpaHbl, 1 06CNyX1BaHMe YCTPOICTBA BbIMOMHSETCS
9TUM AMCTPUBLIOTOPOM. ["apaHTiN ACTPUObLIOTOPa ENCTBYIOT TONBKO B PETVOHaX
npeAnonaraemMoro pacnpocTpaHeHus.

Monutuka B ot rapaHTUM Ha HaBur le ycTpoicTBa. B
onpezeneHHbIX peroHax Ha HeKoTopble MopCkie HaBMraLMOoHHbIe yeTpoiicTea Garmin
pacnpocTpaHseTcs NPOANEHHas rapaHTIs W JONONHUTENbHbIE YCTIOBMS 1 NONOXEHWS.
Mocetute Beb-cTpaHmLly www.garmin.com/support/warranty_marine, 4to6bl nony4uts
[JIOMONHUTENbHYI0 MHDOPMALIVIO 1 BISICHUTb, PACTIPOCTPAHAETCA N Ha Balle U3fenve
neitcTaue Monutikv Garmin B OTHOLLGHU rapaHTUN Ha MOPCKUE HABUTaLVIOHHbIE YCTPOICTBA.

VAZNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI | PROIZVODU

/\
Ako se ne pridrzavate sljiedecih upozorenja, moze doci do nesrece ili sudara koji mogu rezultirati
smrtnim slucajem ili ozbilinom ozljedom.
Upozorenja za koristenje u pomorske svrhe
Vi ste odgovorni za sigurno i oprezno upravljanje plovilom. Ovaj je uredaj alat koji
pobolj$ava moguénost upravijanja plovilom. Uredaj vas ne oslobada odgovornosti za sigurno
upravijanje plovilom. Izbjegavajte navigacijske opasnosti i nikad ne ostavljajte kormilo bez
nadzora.
Uredaj koristite iskljucivo kao pomo¢ u navigaciji. Uredaj ne koristite za postupke u kojima je
potrebno precizno mjerenje smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije.
Uvijek budite spremni brzo preuzeti kontrolu nad plovilom. Budite oprezni u blizini opasnosti u
vodi poput dokova, stupova i drugih plovila.
Ako uredaj ima mogucnost navigacije, tijekom navigacije pazljivo usporeduijte informacije
prikazane na uredaju sa svim dostupnim navigacijskim izvorima, ukljuujuci vizualne
informacije, lokalne pravilnike o vodenim putovima i karte. Iz sigurnosnih razloga uvijek rijesite
sva neslaganja ili pitanja prije no $to nastavite s navigacijom.
Ako uredaj koristi karte, elektronicku kartu uredaja koristite samo kako biste si olaksali
upotrebu ovlastenih viadinih karata, a ne kao njihovu zamjenu. Sluzbene vladine karte i
obavijesti mornarima sadrze sve informacije potrebne za sigumnu navigaciju.
Ako uredaj daje podatke o dubini, oni se ne smiju koristiti kao primarni nacin sprje¢avanja
nasukavanja ili sudara. Ocitanjima podataka o dubini dodajte podatke s primjenjivih karata i
vizualnih pokazatelja. Plovilom uvijek upravljajte pri niskim brzinama ako sumnjate na plitku
vodu ili objekte pod vodom. U slu¢aju nepostivanja ovog upozorenja, moglo bi doci do
ostecenja ili tielesnih ozljeda.
Ako uredaj ima mogucnost primanja ulaznih video podataka, nemojte rukovati njima ili ih
gledati dok upravljate ili navigirate plovilom. Rukovanje video podacima ili gledanje video
podataka dok je plovilo u pokretu moze dovesti do nesretnog sluéaja ili sudara cije posljedice
mogu biti Steta, ozbiljine ozljede ili smrt.
Upozorenja za ostecenja sluha
Glasno slu$anje sterea moze vam ostetiti sluh.

OBAVIJEST

Nepridrzavanje sliedece obavijesti moze uzrokovati ozljede ili o$tecenja imovine ili negativno
utjecati na rad uredaja.

Napomena o bateriji

Obratite se lokalnoj jedinici za odlaganje otpada radi odlaganja uredaja/baterija u skladu s
vazetim lokalnim zakonima i propisima.

Obavijest 0 GPS-u

Koristenje blizu bilo kojeg uredaja koji koristi zemaljsku Sirokopojasnu mrezu na frekvencijama
koje su blizu frekvencija koje koristi bilo koji sustav za globalnu navigaciju (GNSS), npr. sustav
za globalno pozicioniranje (GPS), moze negativno utjecati na rad navigacijskog uredaja.
Koristenje takvih uredaja moze negativno utjecati na prijem GNSS signala.

Programi za ocuvanje okolisa

Informacije o programu recikliranja tvrtke Garmin te programima WEEE, RoHS, REACH i drugim
programima potraZite na adresi www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin ovime izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst
EU Izjave o uskladenosti dostupan je na sljiedecoj internetskoj adresi: www.garmin.com
Jcompliance.

Informacije o podacima karte

Tvrtka Garmin koristi kombinaciju drzavnih i privatnih izvora podataka. Gotovo svi izvori
podataka sadrZe neke netoéne ili nepotpune podatke. U nekim drzavama potpune i precizne
informacije na kartama nisu dostupne ili su vrlo skupe.

Ograniceno jamstvo

OVO VAM OGRANICENO JAMSTVO DAJE POSEBNA ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO OD
DRZAVE DO DRZAVE (ILI POKRAJINE), MOZDA IMATE | NEKA DRUGA ZAKONSKA PRAVA.
GARMIN NE ISKLJUCUJE, OGRANICAVA ILI OBUSTAVLJA OSTALA ZAKONSKA PRAVA
KOJA MOZDA IMATE NA TEMELJU ZAKONA VASE DRZAVE (ILI POKRAJINE). KAKO BISTE
SE U POTPUNOSTI UPOZNALI SA SVOJIM PRAVIMA, PROUCITE ZAKONE VASE DRZAVE
ILI POKRAJINE.

Proizvodi koji nisu namijenjeni zrakoplovstvu imaju jamstvo da nece imati pogreSaka u materijalu
ili izradi do godinu dana od datuma kupnje. Unutar tog razdoblja Garmin ¢e, po vlastitoj odluci,
popraviti il zamijeniti komponente koje nisu ispravno radile prilikom uobi¢ajene upotrebe. Takvi
popravci ili zamjene bit ¢e besplatni za korisnika za dijelove ili rad, pod uvjetom da korisnik
podmiri trodkove transporta. Ovo ograni¢eno jamstvo ne vrijedi za: (i) kozmeticka ostecenja kao
$to su ogrebotine, zarezi i udubljenja; (i) potro$ne dijelove poput baterija, osim ako $teta nije
uzrokovana manjkavim materijalima ili izradom; (iii) $tetu uzrokovanu nesretnim slucajem,
zlouporabom, nepravilnim koristenjem, vodom, poplavom, pozarom ili drugim prirodnim
nepogodama ili vanjskim uzrocima; (iv) Stetu uzrokovanu servisiranjem od strane osobe koja nije
ovlasteni serviser tvrtke Garmin; (v) Stetu na proizvodima koji su modificirani ili preinaceni bez
pisanog dopustenja tvrtke Garmin ili (vi) Stetu na proizvodima koji su prikljuceni na kabele
napajanja ifili podatkovne kabele koje nije isporucila tvrtka Garmin. Isto tako, Garmin zadrzava
pravo odbijanja jamstvenih zahtjeva za proizvode ili usluge dobivene ifili koristene u suprotnosti
sa zakonima bilo koje drzave. Garmin navigacijski proizvodi namijenjeni su iskljucivo za
upotrebu kao pomagala u putovanjima i ne smiju se koristiti u svrhu gdje su potrebna precizna
mjerenja smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije. Garmin ne jaméi preciznost i potpunost
kartografskih podataka.

Ovo se ograni¢eno jamstvo ne odnosi na losiji rad bilo kojeg Garmin navigacijskog uredaja koji
je posliedica koristenja uredaja u blizini bilo kojeg ruénog ili drugog uredaja koji koristi zemaljsku
Sirokopojasnu mrezu na frekvencijama koje su blizu frekvencija koje koristi bilo koji sustav za
globalnu navigaciju (GNSS), npr. sustav za globalno pozicioniranje (GPS), niti je tvrtka Garmin
za njega odgovorna. Koristenje takvih uredaja moze negativno utjecati na prijem GNSS signala.
DO MJERE DO KOJE TO DOPUSTA PRIMJENJIVI ZAKON, JAMSTVA | PRAVNI LIJEKOVI
NAVEDENI U OVOM OGRANICENOM JAMSTVU ISKLJUGIVI SU | TVRTKA GARMIN
1ZRICITO SE ODRICE SVIH DRUGIH JAMSTAVA | PRAVNIH LIJEKOVA, BILO IZRICITHH,
IMPLICIRANIH, ZAKONSKIH ILI BILO KAKVIH DRUGIH, UKLJUCUJUCI BEZ OGRANICENJA
BILO KOJE IMPLICIRANO JAMSTVO ZA TRZISNI POTENCIJAL ILI PRIKLADNOSTI ZA
ODREDENU NAMJENU, BILO ONO ZAKONSKO ILI PO NEKOJ DRUGOJ OSNOVI. QVO VAM
OGRANICENO JAMSTVO DAJE POSEBNA ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO OD DRZAVE DO
DRZAVE, MOZDA IMATE | NEKA DRUGA ZAKONSKA PRAVA. AKO SE IMPLICIRANIH
JAMSTAVA NE MOZE ODRECI NA TEMELJU ZAKONA VASE DRZAVE, TRAJANJE TAKVIH
JAMSTAVA OGRANICENO JE NA TRAJANJE OVOG OGRANICENOG JAMSTVA. NEKE
DRZAVE (I POKRAJINE) NE DOPUSTAJU OGRANICAVANJE TRAJANJA IMPLICIRANOG
JAMSTVA, PA SE GORNJE OGRANICENJE MOZDA NECE PRIMJENJIVATINAVAS.

U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA TVRTKA GARMIN NI U KOJEM SLUCAJU NECE
SNOSITI ODGOVORNOST ZA BILO KAKVA SLUCAJINA, POSEBNA, NEIZRAVNA ILI
POSLJEDICNA OSTECENJA, BEZ OBZIRA JESU LI REZULTAT UPOTREBE, POGRESNE
UPOTREBE ILI NEMOGUCNOSTI UPOTREBE OVOG PROIZVODA ILI MANJKAVOST]
PROIZVODA. NEKE DRZAVE (I POKRAJINE) NE DOPUSTAJU ISKLJUCIVANJE SLUCAINE
ILI POSLJEDICNE STETE TE SE GORNJA OGRANICENJA MOZDA NECE PRIMJENJIVATI
NA VAS.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja podnesete zahtjev za jamstvenim servisom u skladu s ovim
Ogranitenim jamstvom, Garmin ¢e po vlastitom odabiru: (i) popraviti uredaj pomocu novih
dijelova ili rabljenih dijelova koji zadovoljavaju standarde kvalitete tvrtke Garmin, (i) zamijeniti
uredaj novim uredajem ili obnovljenim uredajem koji zadovoljava standarde kvalitete tvrtke
Garmin ili (iii) zamijeniti uredaj za puni povrat kupovne cijene koju ste platili. TAKAV PRAVNI
LIJEK BIT CE VAS JEDINI | ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEK U SLUCAJU NEPOSTOVANJA
JAMSTVA. Jamstvo na popravijene il zamijenjene uredaje iznosi 90 dana. Ako je poslana
jedinica jo$ uvijek pokrivena izvornim jamstvom, onda novo jamstvo traje 90 dana ili do kraja
izvornog jednogodisnjeg jamstva, $to god je duze.

Prije slanja zahtjeva za jamstveni servis, pristupite resursima za pomo¢ na web-mjestu
support.garmin.com i proucite ih. Ako va$ uredaj i dalje ne radi ispravno i nakon upotrebe tih
resursa, obratite se ovlastenom servisu tvrtke Garmin u drzavi u kojoj ste kupili uredaj ili slijedite
upute na web-mjestu support.garmin.com kako biste ostvarili jamstveni servis. Ako se nalazite u
SAD-u, mozete nazvati broj telefona 1-800-800-1020.

Ako vam je jamstveni servis potreban izvan drzave u kojoj ste kupili proizvod, Garmin ne moze
jamciti da ce dijelovi i proizvodi potrebni za popravak ili zamjenu vaseg proizvoda biti dostupni
zbog razlicitih ponuda proizvoda i razlicitih vazecih standarda, zakona i propisa. U tom slu¢aju
tvrtka Garmin moze po vlastitom nahodenju i u skladu s vazec¢im zakonima popraviti ili zamijeniti
vas proizvod usporedivim Garmin proizvodima i dijelovima ili od vas zatraziti da svoj proizvod
posaljete u ovlasteni servis tvrtke Garmin u drzavi u kojoj ste kupili proizvod ili u ovlasteni servis
tvrtke Garmin u nekoj drugoj drzavi u kojoj je vas uredaj moguce servisirati, pri Cemu snosite
odgovornost za postivanje svih vazec¢ih zakona i propisa o uvozu i izvozu te za placanje svih
carina, PDV-a, postarina i ostalih vezanih poreza i naknada. U nekim slu¢ajevima tvrtka Garmin i
njezini ovladteni zastupnici mozda ne¢e moci servisirati vas proizvod u drzavi izvan drzave u
kojoj ste kupili proizvod ili vam vratiti popravljeni ili zamijenjeni proizvod u tu drzavu zbog vazecih
standarda, zakona ili propisa u toj drzavi.

Kupnja putem online aukcija: Proizvodi kupljeni na online aukcijama ne podlijezu popustima ili
drugim posebnim ponudama unutar jamstva tvrtke Garmin. Potvrde online aukcija ne prihvacaju
se kao potvrda jamstva. Za dobivanje jamstvene usluge potreban je izvornik ili kopija racuna od
ovlastenog dobavljaca. Garmin nece zamijeniti komponente koje nedostaju iz paketa kupljenih
putem online aukcije.

Medunarodna kupovina: Medunarodni distributeri mogu dati zasebno jamstvo za uredaje koji
su kupljeni izvan Sjedinjenih Americkih Drzava, ovisno o drzavi. Ako je to primjenjivo, ovo
jamstvo daje lokalni distributer koji osigurava i lokalno servisiranje vaseg uredaja. Jamstva
distributera valjana su samo u podrucju namijenjene distribucije.

Jamstvo za pomorske uredaje: Odredeni pomorski uredaji tvrtke Garmin u odredenim
podrucjima imaju duza jamstvena razdoblja i dodatne uvjete i odredbe. Na stranici
www.garmin.com/support/warranty_marine mozete pronaci dodatne pojedinosti i provjeriti
odnosi li se jamstvo za nauticke uredaje tvrtke Garmin i na va$ proizvod.




IHMANTIK'EZ MAHPO®OP'IEZ A THN AZOAAEIA KAI TO MPOION

Tuxov ayvonon Twv TapakaTw TPOEIBOTIOINTEWY UTIOPE] va 0dNyAOE! O aTuXNua fi
alykpouan, e MBavi) cuvémeia To Bavarto A 1o coapd TpaupaTIopd.

Mpoeidomoinoeig Aeiroupyiag yia Xpnon o€ okagog

+ 'Exere TV €UBUVN yia TOV 00QAAR KaI CUVETO XEIPIOHO TOU OKAPOUG Tag. AuTh N
ouokeun eival éva epyaleio TTou Ba BeATIWOEI TNV IKAVOTNTA XEIPIHOU TOU OKAPOUG 0ag. H
ouokeur dev oag amaaooer amé Ty euBivN TIou £XETe GTOV AQOPA TOV AGPAAT XEIPIOHO
TOU OKAQOUG Oag. ATIOPEUYETE TOUG KIVOUVOUS TNG TIACAYNGNG KAl HNV AQiVETE TTOTE TO
mndaAIo.

Mpémel va XpnoIpoTIoieiTe auTAv T CUOKeUN Povo wg Bondnua mAorynong. Mnv
ETIXEIPATETE VO XPNOIPOTIOINCETE TN CUCKEUN yia oTolovarTIoTe GAAO OKOTTO yid TOV 0TToi0
amaeitar akpIBAg pétpnan g karelBuvang, Tng amdaTacng, g Béang fj TG ToToypagiag.
Na €ioTe TavToTe OE €TOIPOTNTA VA AVOKTATETE APETWS ToV EAeyx0 Tou okdgoug. Na eioTe
TIPOOEKTIKOf KOVT@l O€ ETTIKiVOUVa aNpeial péaa aTo vepo, 6TTwg TPOPARTES, TAGTTAI KAl
AaMa okaen.

Edv n ouokeun) S1abéter duvardtreg AOAYNaANG, KaTA TNV TTAOAYNGTN, GUYKPIVETE TIPOTEKTIKG
TIG TANPOQOpiES TToU eppavifovtal oTn GuoKeun He OAeG TIG diaBéaipeg TyEg TAorynang,
6TIWG TIG TTANPOQOPIES TIOU TIPOKUTITOUV IO TNV AITEUBEITG OTITIK ETTAQH, TOUG TOTTIKOUG
KQVOVEG Kall TTEPIOPITHOUG yia TIG UdATIVEG 050UG Kall Toug XapTeg. MNa Adyoug acaleiag,
€TMIAUETE TIAVTOTE TUXOV OUHQWVIEG 1} aTTopieg TpoToU GuveyioeTe TV TTAorynan.

Edv n ouokeun xpnoipoolei XApTeg, XpnOILOTIOINGTE TOV NAEKTPOVIKG XApTN OTN GUOKEUR
6VO yia va SIEUKOAUVETE Kal OX1 YIC va QVTIKATAOTATETE Tr X0 Twv e50uaiodoTnuévwy
KPaTIKWY XapT@v. O1 emianuol kpaTikoi XAPTeG Kal o1 EI30TIOINTEI TIPOG VAUTIMOpEVOUG
miepIAapBavouv 6Aeg TI TTAnpoQopieg Tou amaitolvTal yia ac@ar mhorynan.

Edv n ouokeun mapéxel dedopéva BaBoug, dev Ba TPETTEN VA XPNTILOTIOIEITAI WG TIPWTEUOV
péoo yia mv amoguyn Tpoadpagng f alykpouang. Or evdeiteig yia Ta dedopéva BaBoug
TIPETTEI va GUNTTANPWVOVTA Pe TTANPOPOPIES OO OXETIKOUG EVIUTIOUG XAPTEG KAl OTITIKEG
evOeigelg. Odnyeite TAVTA TO OKAPOG O XAHNAEG TaXUTNTEG EAV EVOEXETAI Ta VEPA Va Eival
pnxa / va umrdpyouv Bubiopéva avtikeipeva. Eav ayvonoete authv Ty Tpoeidotoinan,
UTTApxE! 0 Kivouvog TTpOkANaNg {nIGig 0To OKAPOG 1 TPAUNATIOHOU KATTOIOU ATOHOU.

Edv n ouokeur) S1abérer duvardmreg e10630u BivTeo, Unv ETTIXEIPEITE Va XEIPITTEITE ) val
TapakohouBraeTe To Bivieo evi XeIpiCeaTe 1} TAonyeiTe To oKaog aag. EAv xelpileoTe
TapakoAouBeire To Bivieo evi To OKAPOG KIveital, evVBEXETaI va TTPOKANBET aTixnua f
oUykpouan TTou va odnyrael o€ UAIKA {nuid, coBapd Tpaupatiapd i Bavaro.
Mpoeidomoinon BAGRNg aTnv akon

H uynAn évtaon fxou kartd  xprian Tou aTepeopuvIKoU pTTopei va TTpokakéoel BAGRN oty
akon.

H pn tpnon g TapakaTw €1501oinang UTopei va TTPOKAAETE! TPAUPATIONO 1} UNIKES {nuiég i
va ETpedael apvnTikd T Aeimoupyia g GUOKeUAg.

Inpeiwon patapiog

ETIKOIVWVAGTE e T0 TOTTIKG T B1GBEaNG aTOPPIMPATWY Yia TTANPOQOPIEG TXETIKA e TV
amoéppIyn TG CUTKEUNG/TWY PTTATapIWY GUUPWVA HE TOUG I0XUOVTEG TOTTIKOUG VOLOUG Kal
KavoviopoUg.

EiSomoinon oxeTikd pe 1o GPS

H amédoon Mg ouokeung TAORYNaNG EVAEXETAI VOl ETTNPEATTET APVNTIKG av XpnaiIpoTIolEiTal
KOVTA O OTTOIAdATIOTE CUGKEUR TTOU KAVEl Xprian KATTOI0U ETTIYEIOU EUPU{WVIKOU BIKTUOU, TO
oToio AeIToupyei KOVTé OTIG GUXVOTNTEG TTOU XpnaipoTrolodvTal amé omolodrorte Maykéauio
ouamua dopugopikiig TAofynang (GNSS), émwg n Maykéouia utmpeaia TPoadIopIouoy
6¢ong (GPS). H xprion ouokeuwv autou Tou €idoug evaéxetal va dnpioupyrael TpoBAiuaTa ot
AMyn Twv onpdrwv GNSS.

MepiBaAlovTikd TpoypdupaTa TPOIGVTWY

Mmopeite va Bpeite TAnpoopieg OXETIKG JE TO TTPOYPAUH AVAKUKAWGONG TIPOIOVTWY TG
Garmin kai Toug kavoviopoug WEEE, RoHS, REACH, kabug kai GAa Trpoypappara
ouppdpwang ot dielBuvan www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

AfAwon ouppdpewaong

Me 1o Trapav, n Garmin dnAwvel 6T auTd To P06V GuPHopWVETa pe TV Odnyia 2014/53/EE.
OAdKAnpo 1o Keipevo Tng dnAwang ouppdpewaong EE eival diaBéaipo oy akdAoubn
SieUBuvan Internet: www.garmin.com/compliance.

MAnpogopieg SeSopévwv XapTRV

H Garmin xpnaipoTolei éva guvBUaou6 KpaTIKWV Kal ISILTIKWY Tmywv dedopévwy. OAeg
oxedOV o1 TyEG Gedopévy TEPIEXOUV OpIoPEVa Wn akpIBA 1) pn TTARpN Sedopéva. Z€ OpIoHEVEG
XWPES, TAAPEIG kar akpiBeig TTAnpogopieg dedopévwv xdaptn dev eivar SIaBETIES ) TO K6OTOG
eival 191aitepa uynAd.

Mepiopiopévn eyyinon

H NMAPOYZA MEPIOPIZMENH ETTYHEH AT MAPEXEI £YTKEKPIMENA NOMIKA
AIKAIQMATA KAI ENAEXETAI NA EXETE ENIZHEZ AAMAA NOMIKA AIKAIQMATA TA OMOIA
AIAQEPOYN ANAAOTA ME THN MOAITEIA (H TH XQPA 'H THN EMAPXIA). H GARMIN AEN
ANOKAEIEI, NMEPIOPIZEI 'H ANAZTEAAEI AAAA NOMIKA AIKAIQMATA MOY ENAEXETAI NA
EXETE BAZEI THX NOMOGEZIAZ THX MOAITEIAZ ZAL (H THX XQPAZ 'H THZ EMAPXIAZ).
A NA KATANOHZETE NMAHPQZ TA AIKAIQMATA ZAZ, OA MPEMEI NA ZYMBOYAEYTEITE
TH NOMOOGEZIA THZ MOAITEIAZ, THZ XQPAZ 'H THZ EMAPXIAZ XAZ.

Ta mpoidvTa mou dev TTpoopifovTal yia aEpOTIOPIKI XPAaN Epouv eyyunan ot dev Ba
TIAPOUCIACOUV EAATTRATA GTOV APoPd TO UAIKG ) TNV KATCOKEUT TOUG Yia €va €T0G aTd TV
nuepopnvia ayopdg. Kard m Sicipkeia auThg TG TepIddou, EvaTTOKeITal aTn SIKPITIKY EUXEPEIT
NG Garmin va ETMOKEVACE 1 Va QVTIKATACTAOEI OTI0I0dATIOTE £ApTNHA, TO OTToi0 JEV AEIToUpyEi
g OUVBKeS kavoviKig Xprang. TETolou €iGOUG ETTIOKEVEG f aVTIKATAOTACEIG Ba
TIPAYHATOTIOIOUVTI XWPIG TNV OIKOVORIKN ETMIRAPUVON TOU TIEAGTN yiat Tar avTaAAGKTIKG 1} TV
epyaoia, uté Tov TPoUTeBean 611 0 TEAGTNG Bar gival aToKAEIOTIKG UTTEUBUVOG Yia TUXOV £E00a
petagopds. H mapouaa Mepiopiopévn eyyinan dev 10xUel oy TepiTTwan: (i) @Bopwv oty
EUQAVIOT, OTILG YPATOOUVIES, EYKOTTEG Kail BaBoulipuara, (ii) pBopwy o€ avarwaiua, oTmwg
pmarapieg, kTG eGv ol pBOPEG TO TIPOIGY oPeihovTal ot EATTWHATIKG UAIKO 1) TNV
Kkaraokeun, (iii) pBopwv Adyw aruxApaTog, Kakol xeipiopoU, Kakig XpRang, vepou, TANpuUpag,
TIupKayIdg 1} GAMNG QUOIKAG KataoTpo@iig 1} e§wTepIkng aitiag, (iv) eBopwv Adyw aépBig, To
oToio TpaypaTotoIBnke amd pn egouaiodotnuévo Tapoxo utmpeaiwy TN Garmin, (v) pBopwv
o€ TIpoidv Tou Exel TporoTroinBei A peTaBAnBei xwpig Tv éyypagn adeia Tng Garmin 1 (vi)
@Bopwv ae TPOidv Tou £xel cuvdEDET o€ kahwdia Tpopodoaiag fi/kar dedopévwy Ta otoia dev
£xete popn6eute amd v Garmin. EmimAéov, n Garmin emi@uAGoaETal Tou dIKAIWUATOG Val
apvnBei agiwaeig yyunang yia TpoidvTa fj uTMpeaieg Tou amokTBnkav f/kai
Xpnaipotoidnkav kard mapaaan Tng vopoBdeaiag omoiaadrmoTe Xwpag. Ta Tpoiovia
mhoriynang Tng Garmin Trpoopidovrar yia xprion povo wg Bondrpata Tagidiol kar Sev TpETel va
Xpnaipotololval yia otolovdrimote GAAo KoTTO, yia Tov oTToio amaiTeital akpIBrAg PETpnan e
KkareuBuvang, g amoéaTaong, Mg Béang f g Tomoypagiag.H Garmin dev Tapéxel kapia
€yyUnon OXETIKA pe TV akpiBela r Ty TAnpoTTa Twv Sedopévwy Xapm.

Emiong, n mapouoa Mepiopiopévn eyyunan dev 10xUel kai n Garmin dev eival umetBuvn yia
TUXOV UTIORABUION TG ammddoong oToloudiTToTe TPOidvTog TTAorynang Tg Garmin, 1 omoia
TIPOKUTITEI OTTO TN XPAON TOU TTPOI6GVTOG KOVTA O€ AKOUGTIKA ) GAAN GUGKEUN TTIOU XpNOIHOTIOIE
€TiYeI0 EUPULWVIKG BIKTUO TO OTTOIO AEITOUPYET O€ GUXVOTNTEG KOVTA OTIG GUXVOTNTES TIOU
¥pnaipotolotval amé otolodrimore Maykéouio cuompa dopugopikiig Thorynong (GNSS),

omwg n Maykéopia utmpeaia Tpoadlopiopol Béang (GPS). H xprion cuakeuwy autol Tou
€idoug evdéxeTal va dnpioupynael TpoPAfuara atn Afyn Twv onpdrtwy GNSS.

2TON MET1ZTO BAGMO MOY EMITPENETAI AMO THN 1XXYOYZA NOMOGEZIA, Ol
ETTYHZEIZ KAl Ol ANIOZHMIQZEIZ MOY NMEPINAMBANONTAI ZTHN MAPOYZA
MEPIOPIXMENH ETTYHZH EXOYN AMOKAEIZTIKO XAPAKTHPA KAI YIEPIZXYOYN, KAl H
GARMIN AMOMOIEITAI PHTQZ OMOIAZAHMOTE AAAHE EMTYHZHE KAI ANOZHMIQZHE
PHTHE, ZIQMHPHE, KATOXYPOMENHE 'H AAAQE, 2YMMEPIAAMBANOMENHE, XQPIZ
MEPIOPIZMO, OMOIAZAHMOTE ZIQMHPHE EMTYHEZHE NEPI EMMOPEYZIMOTHTAL H
KATAAMHAOTHTAE TMIA ZYTKEKPIMENO ZKOMO, KATOXYPOMENHZ AMOZHMIQZHE H
AAAQE. H MAPOYZA NEPIOPIZMENH ETTYHEH AT MAPEXEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA
AIKAIQMATA KAI ENAEXETAI NA EXETE AAAA NOMIKA AIKAIQMATA TA OMOIA
AIAQEPOYN ANAAOTA ME THN MOAITEIA KAI TH XQPA. AN AEN EINAI AYNATH H
ATMOMOIHEH OMOIAZAHMOTE ZIQMHPHE EMTYHEHE BAZEI THE NOMOBGESIAL THE
MOAITEIAZ 'H THZ XQPAX ZA%, TOTE Ol EN AOTQ EITYHZEIZ EXOYN MEPIOPIZMENH
AIAPKEIA ANAAOTA ME TH AIAPKEIA THX MAPOYZAX MEPIOPIXMENHZ EITYHZHX.
OPIXMENEZ MOAITEIEZ (KAI XQPEX KAl EMAPXIEX) AEN EMNITPEMOYN MEPIOPIZMOYZ
2TH XPONIKH AIAPKEIA TON ZIQMHPON EMTYHZEQN. EMOMENQZ, O MAPAMANQ
MEPIOPIZMOZ ENAEXETAI NA MHN IZXYEI TIA EZAL.

H GARMIN AEN A OEQPEITAI, ZE KAMIA NMEPINTQZH, YNEYOYNH A OMOIAAHMOTE
AZIQZH ANAGOPIKA ME TYXON EIAIKES, EMMEZEE, OETIKET 'H ANOGETIKEEZ ZHMIET
MOY AMOPPEOYN AMO TH XPHZH, THN KAKH XPHZH 'H THN AAYNAMIA XPHZHZ TOY
MPOIONTOZ, H AKOMA AMO TYXON EAATTQMATA TOY MPOIONTOS. OPIZMENEE
MOAITEIET (KAl XQPES KAI ENAPXIEZ) AEN ENITPEMOYN THN EZAIPEZH TON OETIKON
'H ANMOGETIKQN ZHMIQN KAI, KATA £YNEIEIA, O MAPAMANQ MEPIOPIZMOI ENAEXETAI
NA MHN IZXYOYN 1A EZAS.

Edv kard m didipkeia TG Tepiddou eyyunang, umoPdete agiwan yia oépBig Baaer eyyunong
oUpgwva pe Ty TapoUoa Mepiopiopévn eyyunan, T61e n Garmin katé m SIAKPITIKA NG
€uxEpeIa: (i) Ba EMIOKEUAOE TN GUOKEUN XPNOIHOTIOIWVTAG VEX f XPNaIHOTIOINPEVA ESapThaTa
Ta oToial IKavoTToIoUV Ta TIPGTUTIA TroI6TNTa TG Garmin, (i) Ba avrikataoT ol T CUTKeUr pe
VEQ 1} avaKaTaoKeUaopévn uakeur Trou TAnpoi Ta pdtutra moiétnTag e Garmin, A (i) 6a
avtaMGEel TN GUOKEUR ETTIOTPEPOVTAG TO GUVOAIKG TT000 ayopdg Tng TipAg ayopds. AYTH OA
EINAI'H MONAAIKH KAI ANOKAEIZTIKH ZAX ATIOZHMIQZH A OMOIAAHMOTE
MAPABIAZH THZ EITYHZHZ. O1 ouokeuég Tou emdlopBwenkav fj avrikaraoTtabnkayv Exouv
yyunan didipkeiag 90 npepwv. Edv eGakohoubei va 1oxUel N apikn eyyinan yia ) Guokeur
Tou ammoaTéMeTal, TOTE N véa eyyinan Ba ioxuer yia 90 nuépeg f péxpr T AN TG apxIkig
yyunang 1 é1oug, avaAoya e To 010 dIACTNHA €ivar PeyaAUTePO.

Mpotou ¢ntAoete aépPig Paoel eyyUnang, avarpédre kai diaBaaTe Toug NAEKTPOVIKOUG TTIOPOUS
yia BonBeia, Tou diatiBevral ot SielBuvan support.garmin.com. EGv n ouakeun oag
€§akoAouBEi va unv AeIToupyei owaoTd PETE TV EQAPHOYH QUTWY TWV TTIOPWY, ETTIKOIVWVACTE PE
pia egouaiodompévn eykardoTaan oéppig TG Garmin aTn Xwpa 6TToU TTpayHATOTIONBNKE
apyIka n ayopd i akohouBnaTe Tig odnyieg o dielBuvan support.garmin.com, yia va AdBete
a¢pPig Pdoer eyyinang. Eav Bpiokeate oTig Hvwpéveg Momeieg, pmopeite emmiong va kaAéoeTe
70 1-800-800-1020.

Eav avalntdre oéppig Baael eyyinang ektdg TG xwpag 41mou TpaypartotolfBnke apyika n
ayopd, n Garmin dev pmopei va eyyunBei 611 Ta e§apTipaTa Kal Ta TTpoidvTa TTou aTraitolvial
yia My €TMOKEUR 1} QVTIKATAGTAOT) TOU TTPOiovTog aag Ba eivar Siabéaipa, Adyw Siagopwv oTig
TIPOCPOPEG TIPOIOVTWY Kal Ta 10X UovTa TTpATUTIa, TNV 10X Uouaa vopoBeaia Kal Toug
KavoviopoUg. ETnV TepiTTwaon aut, n Garmin UTopei, Katé TNV aTmoKAEITTIKN TNG EUXEPEIR Kall
Baael TG 10xUoUT TG VOUOBETTTG, Va EIOKEUATEI f VO AVTIKATAGTAGE! TO TIPOi6V aag e
ouyKpigipa poidvTa kal e§aptipara Garmin, f va amaimoel amé e0dg va amoaTeileTe T
TIPOidV oag Oe pia eouaiodompévn eykardaTacn oéppPig TG Garmin o Xwpa 6TTou
TIpaypaToToIRBNKe apxIka n ayopd f o€ pia e§ouaiodotnuévn eykaraoTaan oépBig Tng Garmin
ae GMN xwpa dtTou uTIapyel duvardtnTa o€pBIg Tou TPOIOVTOG 0aG. Z€ AUTAV TV TIEPITITWON,
6Ba eioTe uTELBUVOI YIa T CUPPOPPWAT L TNV I0XUOUCT VOUOBETIa TTEPT EITAYWYWV KAl
€€aywywv Kal Toug kavoviopoUg Kal yia TV TTANpwHr OAwv Twv TEAWVEIGKWY daoHWY, ToU
DA, Twv 563wy amoaToANG Kal GAMWY OXETIKWY POPWY KAl XPEWTEWV. L€ OPIOHEVES
TIEPITITWOEIG, N Garmin Kai o avTIPOoWTTOf TNG EVOEXETAI VO IV PTTOPOUV val
TIpAyHaTOTIOIRTOUV G£PRIG TOU TTPOIOVTOG Gag OE SICPOPETIKI XWPA OTT6 T XWPK 6TIoU
TIpAyHATOTIOIBNKE aPXIKA N ayopd, fj va EMOTPEWE! O ETAG TIPOIOV TIOU ETTIOKEVAOTNKE 1
avTIKaTaaTaBnke oty ev AGyw Xwpa, AGyw Twv I0XU6VTWY TIPOTUTIWY, TG 10X JouTag
VOHOBETIaG 1 TwV KAVOVIOUWY 0TNV eV Adyw Xwpa.

Ayopég péow NAEKTPOVIKWY SnpoTrpaciwv: Ta mpoidvTa ou ayopadovral péow
NAEKTPOVIKWY SNUOTIpaaiwy SV TTANPOUV TIG TTPOUTTOBETEIS Yia EKTITWTIKEG TTPOCPOPES 1} GAAES
€I8IKEG TIPOTPOPES Ao TNV KAAUYN eyyUnong Tg Garmin. Eyypaga Tou amodeIkviouy TV
NAEKTPOVIKN ayopd Bev yivovTal amodekTd yia emkUpwan eyyinong. MNa aéppig Baaer eyyunong
amaiTeital n mpwrdTuTn amddeIgn ayopdg amd Tov apyikd peramwAntd A avtiypago authg.H
Garmin dev Ba avtikataoTioel GapTApara Tou AiTouv amé omoladhmoTe GUCKeuaaia, G
oToiag n ayopd TpaypatoToIBnke HEow NAEKTPOVIKAG dnpoTIpaaiag.

AieBveig ayopég: MNa cuakeuég Tou Exouv ayopaoTei ektog Twv H.M.A., o1 digBveig diavopeig
Suvavtal va Tapaoyouv xwpioTh eyydnon, avéAoya pe T xwpa. H mapouoa eyyonon
TIapEXETaI QTG TOV TOTTIKG Slavopéa TnG ekaaToTe Xwpag, edv ugioTaral. To a€pPig g
OUOKEUNG nupéxnal amé Tov id1o 1otk Siavopéa. O eyyunaelg Twv diavopéwy 1aXU0UY Hovo
yia v TTEpIOXr] mng npoB)\enouzvng Siavoprg.

MoAimiki eyyinang yia ouokeuég vauarAoiag: Opiopéva mpoiovia vauaimoiag g Garmin
TrapéxovTal Pe PeyaAUTepn Trepiodo eyyUnang Kkar eMTPOOBETOUG 6POUG Kail TIPOUTIOBETEIS Yia
OUyKekpIpéveg TieploxEg. EmakepBeite T SieUBuvan www.garmin.com/support/warranty_marine
yia TIEPIoOOTEPES TTANPOPOPIES Kal yia va BeiTe av 10 BIkO aag TPoidv KaAUTITETal amd v
[MoAimikr eyyunang g Garmin yia Guokeuég vauaITAoiag.
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